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P R É F A C E
D E

L ’ J L T f Æ K T T I L  (*)

< e =?."; .. ■ ■ ■■ ' — uÿ.

mien n’efl plus certain que ce que la 
plupart des Enfans fontignorans. 

Q u ’on les coniidère dans une Société 
o ù  l’on parle des chofes qui leur font 
inconnues ; on les verra faire de grands 
y e u x , &  faifis de la plus grande fur- 
prife. Et pourqu oi cela ? C ’efl parce- 
qu’ils ne com prennent rien de ce qu’on 
p arle , ni en con çoiven t le but. C et 
A b ré g é  les mettra fans doute à portée 
d ’apprendre bientôt au m oins ce  qui leur 
eft néceifaire de /avo ir pour ne paroître 
pas ignorans.

A u  refie je  prie, ceux qui pourroient 
regarder cet O u vrage d’un o e il de cri-

* de 1757.

tiq u e/

Elle a été imprimée dans ¡’Edition de Beln

: - H

P R Z E M O W A

A  U  ï  O XL A - (*) •

^  . '■ « ¡g »

’ic niem afz nadto praw dziw fzego, że 
f\l naywiçkfza ieft część D zieci nie- 

üm ieiçtnych. Zważm y ie  tylko w iakim  
zgrom ad zeniu, gdzie o bardzo nieznaio-' 
m ych  rzeczach iefl m owa j poilrzeżem y 
na ow czas iak zadziwione y zdum iałe zo- 
flanę. 1 A  to czem u ? iefl to, ponieważ te­
g o , o czym  m ów ię, i do czego zm ierza- 
i ę , wcale nie poym uię. T o  krótkie Ze­
branie n ieoch ybnic ie do tego nakłoni, 
aby przynaym niey w ogolności to  wnet 
p o ię ły , co  im  w iedzieć p otrzeba, aby 
nie zdawały nieumieiętnemi*

W  reizcie proizę ty c h , którzy by iię na 
to  dzieło krytycznym  zapatrywali o k ie m , 

A  3 aby

(*) W ydrukow ana ieft w  E d y c y i B erlin ik iey  R . 1757, 
na początku.http://rcin.org.pl



tique de vo u lo ir  l’épargner par égard 
à m a tendre JeuneiTe, puisque je  n ’ai que 
quatorze ans. L a  leélure que j ’en ai 
fa it e , je puis d ir e , avec p la iiir , m ’a 
fait prendre la réfolution de p ropofer 
cet A b ré g é  à quelque L ib ra ire , pour 
tirer par là la JeuneiTe d’une fotte  igno­
rance ; dont les Pères &  M ères ne veu­
lent pas fe donner la peine de les tirer 
eux-m êm es.

C e t O u vrage étantpetit(*), il ne Iade- 
ra point la patience de ceux qui voudront 
s’en fe r v ir , &  j ’ofe m e flatter qu’en les 
inflruifant, il les amufera en m êm e-tem s.

( * )  O n a confervé fa prem ière forme dans cette nou­
velle  E d it io n , cependant en y  a fait beaucoup de'chan- 
getnens confidérnbles, &  de corre& ions qui o at paru ab- 
fulem ent néceifaires.

ABREGE

aby g o  przez wzgl§d na m oy m iod y wiek, 
gdyż nie m am w ięcey n adlatczterynaście, 
łafkawię ofzczędzali. M o ie  onego czy­
tanie ; m ogę m ó w ić , z ukontentow a­
niem  , nakłoniło m nie do tego przed- 
iięwzięcia to  Zebranie Kiięgarzowi ofiaro­
wać , i tym  fpofobem  M łod zież z głupiey 
nieum ieiętności w yprow adzić, z ktorey 
iey fam i rodzice wyprowadzić flarać %  
nie che§.

G d y  to  dzieło (*)ie fl fzczu p łe, nie bę­
dzie przykre dla t y c h , którzy go  uży­
wać zechc§ 5 y podchlebiam  f o b ie , że 
uczęc ich oraz i bawić będzie.

( * )  Z oitaw ion e icft w tey  now ey E d y cy i , p rzy  
- fw o h n  k fż ta lc ie ; iednakże z a fz lo  w  nim wiele zn aczn ych

i potrzebnych  odmian.
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JL '3B 311 ;E  G- DEL ' .
DE T O U T E S

L E S '  S C I E N C E S .

i .......- =

S E C  J I O N  I.

D u  T e  m s. 

! Demande. Qu'ejl-ce qu'on nomme un . 
Siècle ?

Rèponfe. C’eft un tems qui renferme l’efpace de 
cent Ans. '

D. Qu'ejl ce qu'un An P 
R, C ’eft l ’efpace de douze Mois.

D. Qu'ejl-ce qu'un Mois ?
R. C’eft l’efpace de quatre Semaines &  quel­

ques jours.
D. Combien une Semaine a-t-elle débours P 
R. Sept.

D. Comment les nomme-t-on' P 
R. Dimanche, Lundi, Mardi,Mercredi, Jeudi, 

Vendredi, & Samedi.
D. Toutes les Nations les comptent-elles 

dans le même ordre ?
R. Non. Les Chrétiens commencent par le Di­

manche ; les Juifs par le Samedi; les Mahométans 
par le Vendredi. ; , Y;

'  D. Qu'ejl-

K R Ó T K I E  Z E B R A N I E

W SZYSTKICH

N A U K .

sssss= ss= ^ S S S ^ = = = ^ ^ ^ ;

R O Z D Z I A Ł  I.

O C z  a f i  e. 

Pytanie. Co Jię ma rozumieć przez  
'Wiek P

Odpowiedz. Rozumie fig czas, który zamyka
w fobie Lat fto.

P. Co iefl Rok ?
O. Jeft czas zawierai§cy w fobie dwanaście 

Miefigcy.
P. Co iejł Miefiąc P 

Oi Jeft czas zamykaigey w fobie cztery T ygo­
dnie, y kilka dni. i

P. Wiele Tydzień ma w fobie Dni ?
O. Siedm.

P. ffak fię nazywaią P 
O. Niedziela, Poniedziałek, W torek, Srzoda, 

Czwartek, Pigtek i Sobota. »
P. Czyli wfzyftkie Narody tym porządkiem -

O. Nie. Chrzes'cianie zaczynai§ od Niedzieli; 
Żydzi od Soboty; Turcy od Piątku.

li '
A  5 P. Cohttp://rcin.org.pl
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D. Qu'eft-ce qu'un ¿four?
R. C’eftTefpace qui renferme vingt-quatre heu­

res; & on I’apelle Jour naturel.
D. Comment ejl-il partage P 

R. En deux parties ; favoir : la nuit, &  le jour 
^proprement dit.

D. Le partage-t-on au ffi autrement ?
R. Oui; relativement à quâtfç.termes, qui font : 

Fe Matin, le Midi, le Soir &  le Mipà̂ fc»

D. Qu'eft-ce que le ¿four proprement dit ?
R. C’eft le tems qui dure depuis le Soleil levant 

jufqu’au Soleil couchant.
D. Qu'eft-ce que la Nuit ?

R. C’eft le tems qui dure depuis que le Soleil 
fe couche jufqu’à ce qu’il fe lève.

D. Combien d'heures renferme l'efpacé du 
¿four &  de la Nuit ?

R. Vingt-quatre.
D. Tous les ¿fours &  toutes les Nuits font-ils 

toujours égaux entre eux ?
R. Ñon. Cela change fuivant les Saifons ; car 

tantôt le Jour eft plus long, tantôt plus court ; & il 
en ¿ft ainfi de la Nuit.

D. Qu'eft-ce qu'une Heure P 
R. C’eft l ’efpace de foixante minutes, & chaque 

minute a foixante fecondes.

D. Qu'eft-ce qu'une Saifon P 
R. C’gft une révolution dans la nature, qui ar­

rive régulièrement quatre fois dans l’Année.
D. Comment nomme-t-on les Saifons ?

R. Le Vrintems, l’Été, l’Automne & l’Hiver.
D. Combien dure chaque Saifons P 

R. Trois Mois.
D. Quand commence le Printems ?

R. C ’eft le 21 ou le 22 du Mois de Mars.
' D.. Quand

l î
P. Co to ieji Dzień ?

O. Jeft czas zamykaiacy w fobie dwadzieścia 
cztery godzin, i nazywa fig Dniem naturalnym,

P. ¿fak on fie dzieli P 
O. Na dwi^ fc e sci , to ieft : na noc i dzień 

właściwie Wzięty'
P. CzyliyĘm zielijefzcze inacżey ?

O. T ak ieft; dzieli fig względem tych czterech 
czafow , krore f§ : Rano, Południc , Wieczór i 
Pułnoc.

P. Co to ieft dzień właściwie wzuty ?
O. Jeft to ten czas, który od wfchodu , aż do 

zachodu Słońca trwa.
P. Co‘ ieft Noc P 

O. Jeft czas, który od zachodu ffońea trwa aa 
do wfchodu.

P. Wiele godzin zawiera w fobie czas 
Dtóa~i~Nmj?- 

O. Dwadzieścia cztery. 
g j f .  Czy wfzyftkie Dni y Nocy fą  z fo b ą ' v  > 
"  równe P <

0 . Nie. T e  fig odmieniaj według czafu; ho 
czafem ieft Dzień dłuzfzy, czafem krotfzy; toż famo 
ma ftę rozumieć y o Nocy.

P. Co to ieji Godzina P 
O. Jeft czas fześciudziefi§t minut, a każda z 

nich, ma fześćdziefigt minut drugich, nazwanych 
z łacińikiego fekund.

P. Co to ieft Pora P 
0 . Jeft to łmiana w naturze, która cztery razy 

na Rok nie och> unie przypada.
P. ¿fakftę te Pory nazywaiąP 

0 . Wiofna, Lato, Jefień, Zima.
P. ¿fak dtugoktrwa każda Pora cza fn ?

O4 T rzy Mieiigce.
P. Lfiedy f ą  zaczyna Wiofna ? ‘

O. Zaczyna iię 21 albo 22 Marca.
P. Kiedyhttp://rcin.org.pl
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D. Quand commence l’Eté ?
R. Le 21 ou le 22 de Jujn.

D. '  Quand commence l’Automne ?
R. Le 21 ou le 22 de Septembre.

D. E t l’Hiv.er ?
R. C ’eft le 21 ou le 22 de Décembre.

D. Quand y  a-t-il une égalité de durée 
entre le jour &  la nuit ?

R. Cela arrive deux fois dans l ’année, favoir: 
le 21 ou le 22 de Mars, & le 21 ou le 22 de 
Septembre. L ’un & l ’autre de ces tems eft appelle 
Equinoxe.

D. Quand le jjour ejl- il le plus long ?
R. C ’eft le 21 ou le 22 de Juin, qui eft le com­

mencement de l’Eté ; &  alors les jours commencent 
à diminuer fucceflivement jusqu’au 21 ou 22 de 
Décembre.

D.- Quand le jfour ejj-il le plus court ?
R. C’eft le 21 ou le 22 de Décembre, c’eft-à 

dire, à l’entrée de l’Hiver; & alors les jours com­
mencent à croître fucceflivement.

D. Ce changement efl-il le même ,par 
ifmtela Terre.?, '

R. Non. Il vàrie fuivant qtt îm Pays eft fitué 
par rapport à l ’Equateur. Il y a, par exemple, des 
Pays où Ja Nuit dure , en tout tems , autant que le 
Jour ; dV,itres, ôù la Nuit, pendant l’Eté, n’eft que 
d’une heure; d’autres, où *la Nuit dure toujours 
fix mois, &  le Jour conféquemment autant. C ’eft çe 
que l’on démontre fur le Globe

D. Comment nomme-t-on autrement le 
21 ou le 22 de jjitin ? .

R. Le Solftice d’Eté. ./
D. Comment nomme-t-on le 21 ou le 22 

de Décembre ?
R. Le Solftice d’Hiver.

\  D. Com-

P. Kiedy j e  zaczyna Lato ?
O. 21 albo 22 Czerwca.

P. Kiedy j ą  zaczyna jjfejień ? .
O. Albo 21 albo 22 Września.

P. Kiedy fią zaczyna Zim a ?
O. 21 albo 22 Grudnia.

P. Kiedy przypada Porównanie dnia 
z  nocą P

O. Przypada dwa razy na R ok, to ieft ,^21 albo 
22 Marca, i 21 albo 22 Września. T o  oboie na­
zywa fig : Porównanie dnia z nocg. j"'".

P. -Kiedy Dzień iejl naydłuzjzy ?
O. 2 1 , albo 22 Czerwca, y tegoż dnia zaczy­

na fig Lato; a odt§d Dni fig zmnieyfzać zaczynaj 
pprz^dkiem ieden po drugim aż do 21 albo 22 
Grudnia.

P. Kiedy Dzień iejl naykrotfzy ?
O. 2 1, albo 22 Grudnia , to ieft na famym po- 

cz§tku Zimy ; od ktorego czafu zaraz dzień po- 
wigkfza fig.

P. Ta odmiana czyli wfzedzie iedna- 
kowo bywa ?

O.. Nie. Rożnie przypada według położenia 
iakiego Kraiu wzglgdem Ekwatora. Tak. naprzy- 
kład, fi» takie kraie , gdzie Noc tyle czafu trwa,- co 
y  Dzień , a to w kazdey czgści roku iednakowo. 
S§ inne, gdzie Nocy tylko godzina ieft w Lecie ; w 
infzych Noc przez fześć miefigcy wcigż , a potym 
Dzień tyleż miefigcy trwa. Co wfzyftko na Globie 
pokazać fig może .

P. <jjak j e  nazywa czas przypadaiący 
dnia 21 albo 22 Czerwca ?

O. Przefilenie Dnia.
P. jjak  j a  nazywa czas przypadaiący 

dnia 21 albo 22 Grudnia ?
0 . s Przefilenie Nocy.

P. £fak

  13
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D. Çbmment appelle-t-on les Mois dans 
l'ordre pù on les place ?

R. Janvier, Février, Mars, Avril, Mai, Juin, 
Juillet, A oût, Septembre, O&obre , Novembre, 
Décembre.

D. Combien de ffour chacun de ces Mois 
contient-il ?

R. Il y en a fept qui ont trente-un jours ; favoir : 
Janvier, Mars, Mai, Juillet, A oût, O âobre, &  
Décembre; quatre,.qui en ont trente, favoir : Avril, 
Juin, Septembre, &  Novembre; &  un feul, favoir, 
Février, qui en a vingt-huit, ou vingt-neuf.

D. Combien îAnnée a-t-elle débours?
R. Trois-cens-foixante. cinq.

D. Le nombre ejî-il toujours le même ? ’
R. Non. Il change tous les quatre Ans ; & la 

quatrième Année , qu’on nomme Biifextile , a un 
jour de plus. *

D. D'où vient ce changement ?
R, C’eft que chaque Année ayant, fix heures de 

plus, 011 les réunit tous le quatre ans ; ce qui fait 
alors un jour, qu’on ajoute à ceux de Février; &  
cela donne à ce Mois vingt-neuf jours.

D. Les Romains comptoient-ils leurs 
Mois comme nous ?

R. Non. Ils 11’en avoient d’abord que dix. En- 
fuite ils y en ajoutèrent deux ; mais ils commen- 
çoient l’Année par le mois de Mars.

D. Qui ont été les deux grands Réformateurs 
du Calendrier ?

R. Jul es-Céfar & le^ape Grégoire XIII.
D. Que -fit ftules-Cèfar à cet

^ égard ?
R. Il fit déterminer le cours du Soleil par un 

Mathématicien, nommé Sofigenes; &  011 le fixa à 
trois-cens-foixanie-cinq jours & fix heures. Pour

faire

P. . ofak ß i  nazywaią Miefiące podług 
porządku v

O. Styczeń, L uty, Marzec, Kwiecień, May, 
Czerwiec, L ipiec, Sierpień, Wrzefień, Paździer- v 
nik, Liftopad, Grudzień.

P. ¡Viele Dni ma w fobie każdy 
Miefiąc?

0 . Jeft takich fiedm , które mai§ 31 dni , to 
ieft : Styczeń, Marzec, May, Lipiec, Sierpień, Pa­
ździernik i Grudzień. A cztery , które mai§ po 
dni 30, to ieft : Kwiecień, Czerwiec, Wrzefień i 
Liftopad, a^ieden fam Luty, który ma albo 28> 
albo 29 Dni.

P.'. Wiele Dni Rok zamyka w fobie ?
O. Trzyfta fzesćdzkfigt y pigć.
P. LiczMi ta czyli zawfze iefi iednakowa ?
O. Nie. Odmienia fig co cztery Lata, i w czwar­

tym Roku (kumy fig nazywa Przybyfzowy) przy­
bywa ieden dzień.

P. Zkądze ta odmiana pochodzi ?
O. Zt§d, ze każdy Rok ma fześć godzin nad­

to, zbierai§ ie co cztery lata ; zebrane razem, czy-t 
ni§ dzień iedeu, który fig Lutemu dodaig ; i ztg$J 
pochodzi, że ten Miefigc ma dni 29.

P. Rzymianie tyleż rachowali Miefiecy 
co my ?

O. Nie. W  początkach fwoich nie liczyli tylko 
dziefigć ; potym dodali dwa; ale Rok od Miefi^ca 
Marca zaczynali.

P. Którzy to byli dway wielcy Ludzie , co 
Kalendarz poprawili ?

O. Juliufz Cefarz , y Grztgorz XIII. Papież, j- ~
P. ffak fię ffuliufz Cefarz do tey przy­

łożył poprawy ?
O. Zdał pewnetfm Matematykowi zwanemu 

Sofigenes, aby bieg Słońca wy kalkulował, i tak 
na 365 dni i*6 godzin wykalkulowany i uftanowio- 

9  ■ ny
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faire honneur à cet Empereur, on a donne à cette 
Année le nom de Julienne.

D. Qu’y a-t-il à remarquer dans l'Année 
Grégorienne P _

R. Elle s’accorde en plusieurs points avec l’Année 
Julienne; mais, tous les quatre ans, elle forme un 
jour intercalaire des minutes qui cxcèdent'les trois- 
cens foixante-cinq jours de l’Année Julienne.

D. Qu'ejl-ce qu'une Olympiade P 
R. C’eft un tems de'quatre Années. Les an­

ciens Grecs fe fervoient.de cette manière décompter, 
parce qu’ils célébroient, tous les quatre ans, près 
de la ville d’Olympie des jeux qui par cette 'raifort 
•̂furent nommés Olympiques. Ils avoient été infti- 
tués par Hercule à l ’honneur de Jupiter.

D. Qu’ejl-ce qu’une Epciïfue P 
R. C ’eft un- événement mémorable dont on 

fe fert pour fixer l’ordre des tems, & -pour ioula- 
ger la mémoire ; comme la Création du Monde, 
le Déluge &c.

D. Qu’ejl-ce qu’une Période ?
R. C’eft la fuite des évènemens ,qui font écou­

té s  depuis une Epoque jusqu’à l’autre.
D. Qu’ejl-ce qu’un Lujlre ?

R. C ’eft l’efpace de cinq Ans.
D. Qu’ejl-ce qu’un publiée P 

R. C’eft une Fête deftinée à célébrer une 
chofe remarquable, arrivée, il y a-un Siècle, ou 
un demi-Siécle. ' -- v* Y * ’ '

D. Qü’ejl-cequ’une Indiffîion?
R. C’eft un efpace de quinze ans; Ce terme n’eft 

en ufage, que lorsqu’il s’agit du Calendrier,
, ’ Î

SECTIO N

■■ ■   17 '
ny zoftał. Na honor więc tego Cefarza nazwany 
taki rok jjuliujzowym.

p. Co iejl uwagi godnego w Roku 
Grzegorzowym P 

O. T o ,  iż z Juliufzowym w wielu punktach 
zgadza fię : lecz co cztery lata wkłada ieden dzień, 
który fię rebi z minut zbywaigcycb- od 365 roku 
Juliufzowego.

P. Co iejl Olimpiada ?
O. Jeft czas czteroletni. Dawni Grecy ten wy­

miar czafu za rachubę lat fwoich brali, ponieważ 
co cztery lata , przy mieście Olimpii, odprawiali 
igrzyika, które tez z tey przyczyny nazwane fg 
Olimpiackie. T e  gry były poftanowione od Her? 
culcfa na honor Jowifza.

P. Co iejl Epoeha ?
O. Jeft przypadek iaki ftawny , ktorego na 

wymiar czafu zażywaig dla łatwicylzego zpa- 
miętania. Epochy takowe fg : Stworzenie Świata, 
Potop, dcc.

P. Co iejl Penjod P 
O. Jeft czas przypadku iakiego znacznego, kto- 

'fy  od iedney aż do drugiey upłyngł Epochy.
P. Co iejl Lujlrum P 

O. Jeft czas pięcio-letni.
P. Co iejl jjjubileufz ?

O. Jeft święto naznaczone do obchodzenia rze­
czy iakiey godney pamięci. Przypada albo co ieden 
Wiek , albo co puł Wieku,

P. Co iejl Tndykcya P 
O. Jeft czas pietnafto- letni. Tego wymiaru '  

czafu zażywaig tylko do Kalendarzy,

B ROZDZIAŁ,http://rcin.org.pl
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S E C T I O N  ir.

Z?« la  C o f m o g r a p h i e .  ■ 

Demande. Qu’efl-ce que la Cofmographie ?
Reponfe. C’eft lg defcriptiondu Monde.

D. Q iï entendez-vous par le M onde?
R . La Terre avec tous le corps célçftes.

D. • Quelle ejl la forme de la Terre ?
R. Elle eft presquecelle d’un globe parfait; c’eft

Îvourquoi elle eft repréfente'e avec toutes les terres & 
es mers par un globe qu’on appelle globe terreftre.

D. Qiïejl-ce qui environne la Terre?
R. La Terre eft entourée de toutes parts à la di­

ftance de quelques lieues de PAthmofphère, qui ce- 
pendant.n’eft pas tcut-à-fait pure, puisqu’elle renfer­
me, furtoutdans la proximité de la terre, des vapeurs 
aqueufes, combuftiblcs &  autres. C’eft dans cette 
Atmosphère que fe forment les nuages & autres 
météores.

D. Qu'efi-ce que le Soleil ?
R. C’eft un très-grand corps célefte rond lumi- 

neux-A chaud, qui furpafle de beaucoup la terre en 
grandeur.

D. Combien le Soleil efl-il plus grand- que 
la terre ?

R. Selon le calcul le plus exa& des Aftrono>- 
ines il fitrpafle la terre environ d’irn million &  demi 
de fois. Et il ne nous paroît fi petit qu’à caufe de
fa grande diftance.

D. De combien ejl cette diftance ? *
R. A peu près de 20 millions de milles d’Alle­

magne.
D. Le Soleil a-t-il an (fi un certain mouvement ?

R. O ui; il fe tourne tous les 25 jours & 12 
• •; heures

I P
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R O Z D Z I A Ł '  II.

O K o f m o g r a f i i  ♦> 

Pytanie. Co ie f  Kofmografia?
Odpowiedź. Jeft opilanie Świata.

P. Co rozumie/z przez Swicit ?
- O. Rozumiem Ziemię, i  wfzyftkie niebieikie 

rzeczy.
P. ffakaź iejt pojlac Ziem i ?

O. Okrggła na kfztałt ku li, i  dla tego wyftawia 
fię ze wfzyftkiemi kraiami y morzami w poftaci 
Luli czyli globu, nazwanego globem ziemflutn.

P. Go otacza Ziemie ?
O. Ziemia ieft na kilka mil'wyfoko otoczona 

zewfzgd Atmosfery, która wprawdzie ikłada fię z 
powietrza, lecz nie zupełnie czyftego. Albowiem 
ona zawiera w fobie, zwłafzcza blilko ziemi , wiele 
wodniftyeh, ogniftych y  innych par. W  tey Atmos­
ferze robig fię obłoki i inne napowietrzne rzeczy.

P._ Co ie f  Słońce?
O. Słońce ieft niezmiemey wielkości ciało nie- 

bieikic okrggłe, iaśnieyigce i zagrzewaigee, które 
wielkośeig fwoig ziemię daleko przewyzfza.

P. ffa k  wiele Słońce iejt wąkjźe 
od Ziem i ?

O. Według naydokładnieyfzego wyrachowania 
Aftronoraow więkfze ieft od ziemi około połtora 
miliona razy. Nam fię zaś tak małym zdaie dla 
wielkiey odległości fwoicy od ziemi.

P. Wiele mil wyfokosć ta wynoji ?
O. Bliiko dwadzieścia milionów mil Niemie­

ckich. •' '
P. Słońce czy ma iakąruchawosc?

O. T ak  ieft : obraca fię co 25 dni y 12 godzin 
£ 2 raźhttp://rcin.org.pl
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heures une fois autour de lui-même. Autrement 
e’eft la terre qui fait fon cours autour de lui dans 
l’efpace d’un an, en faifant toutes-fois tous les 24 
heures ou plutôt tous les 23 heures & 56 minutes, 
fa révolution autour d’elle-méme.

D. Quelle efl futilité du Soleil à l'égard 
de la Terre ?

R. Celle-là eft infiniment grande; puisqu’il eft 
la fource de toute lumière & de chaleur. Sans le 
Soleil une nuit perpétuelle couvriroit l’univers; tout 
roidiroit de froid, rien pourroit vivre ni croître.

D. D'où vient que nous ne voyons pas 
toujours le Soleil ?

R. C’eft parce qu’un épais nuage nous le cache, 
en interceptant fes rayons. On peut s’en convaincre, 
lorfqu’ou fe trouve fur la cime d’une haute Monta­
gne au deffus des nuages. On voit alors.je Soleil; 
mais ceux qui font au fond du Vallon ne le voient pas.

D. .Qu'eft-ce que la Lune ?
R. C’eft un globe deftiné à nous éclairer pen­

dant la nuit.
D. La Lune eji-elle un Luminaire 

comme le Soleil ?
R. Non. C’eft un corps opaque; &  fa lumière 

eft celle du Soleil, qu’elle nous donne par ré­
flexion.

D. D'où vient qu'elle n'efi pas toujours 
éclairée en entier ?

R. Cela dépend de la manière dont l’Hémif- 
phère de la Lune, éclairé par le Soleil, eft tourné 
par rapport à la Terre.

D. Comment nomme-t-on les diverfes 
apparences de la Lune ?

R. On les nomme des Phafes.
D. La Lune ejl-elle plus grande que la Terre ?

R. Non. La Terre eft environ cinquante fois 
plus grande que la Lwne.

D. Com-

21
raz około fiebie famego, a zaś ziemia obchodzi co 
rok raz około niego, obracaięc fig oraz około fiebie 
famey co 24 godzin, albo dokładniey co 23 godzin 
i 56 minut. *
. ,N' ‘ ‘-V • • ' * . * \ •

P. ¿Jaki ieji pożytek Słońca względem 
Ziem i ?

O. Nieikończony : ponieważ ieft żrzodłem
wfzelkiego światła i goręcości. Bez niego wieczna 
noc okrywałaby wfzyftko; wfzyftkoby od ftrafznego 
zimna zdrętwiało, i nieby życ ani rofnęć nie mogło.

P. Z kąd  to pochodzi, ze nie zawfze 
w idziemy Słońce ?

O. Dla tego, że go nam czarna chmura zakry­
w a, przeymuięc iego promienie. Można to poznać 
z tego, że gdy iefteśmy na wierzchołku gory iakiey 
wyżfzey nad chmury , w ten czas widziemy ftońce; 
przeciwnie zaś ci, którzy na dole ftoię, nie widzę go.

P. Co iejł Miefiąc ?
O. Jeft to okręg przeznaczony dla przyświeca­

nia nam w nocy.
P. Miefiąc czyli, ma taką światłość tak 

Słońce}  /
O. Nie. Jeft ciało nieprzezroczyfte; iego świa­

tłość ieft światłem Słońca. Przychodzi do na* 
przez odbicie fig.

P. Zkąd to pochodzi, ze nie zawfze by­
wa oświecony cały Miefiąc ?

O. Zawifto to od fpofobu, którym połowa 
okrggu Miefięca od Słońca oświecona, ieft obroco- 
na ku Ziemi.

P. ¿Jak f ę  nazywaią rożne pokazowanra
fię Miejiąca ? 1

O. Nazywaię fig Phafes. , i,
P. Xięzyc czy więkjzy iejł o,lZiemi?

O. Nie. Ziemia ieft bliiko pigedziefięt razy 
wigkfza iak Xigżyc.

B 3 IV  iak
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D. Combien ejl-elle éloignée de ta Terre ?
R. Environ 51,000 de milles d’Allemagne.

D. Quel effet confidèrable attribue-t-on a la Lunef  
R. Elle caufe le Flux &  le Reflux de la Mer. 
D. Comment divije-t-an les autres ajlres 

communs outve~le Soleil &  la Lune ?
R. On les divife en Etoiles fixes âc en Pla* 

nètes.
D. A  quoi connoit-on une Etoile'fixe ? 

jR. On la eonnoît tantôt par la lumière claire & 
ctincellante, tantôt parce que les Etoiles fixes ne 
changent jamais confidérablement leur éloignement 
mutuel.

D. Qu'ejï-ce que les Etoiles fixes  ?
R. Celles-là étant fi fort éloignées de la T erre 

&  même plusieurs milliers de fois plus que le So­
leil, & qui néanmoins font fi étincellantes, ce ne 
font donc pas feulement des corps énormes, mais 
vraifemblablement ce font autant de Soleils qui ont 
leur propre lumière.

D. A  quoi connoit-on une Planète ?
R. L^^&n^tes ou Etoiles errantes changent 

toujours côhfidçrablement leur diftance, auflï bien 
à l’égard d ’çBes-mêmes , qu’à l’égard d’autres Etoi­
les fixes, <&. «dfes n’ont point de lumière étincel- 
lante, elles nî'ont qu’une lumière empruntée du So­
leil , qui même fou vent eft bien pâle.

D. Qffejl-ce que les Planètes ?
R. Ce fpfit des corps opaques, qui fe tournent 

en différentes diftances "autour du Soleil, en font * 
éclairés r  & qui font infinement plus proches de la 
Terre que les Etoiles fixes. Leur forme eft ronde, 
leur grandeur tantôt égale à celle de la Terre, tan­
tôt moindre , tantôt aufli plus confidèrable. Il eft 
aifé de voir par là, que la Terre même & la Lune 
ne font que des Planètes. *

D. Coin-

^P. W  iak wielkiey iejl odległości od Ziemi ? 
a MAO. Około 51,000 mil Niemieckich. 

P. ffaka iejl ofobliwa włafnosć Miefiąca ?
O. Sprawuie Przybywanie i Ubywania Morza.

P. ofak fię dzielą inne zwyczayne Pla­
nety oprocz Słońca i JCięzyca ?

O. Dziel§ fig na Gwiazdy mieyfcowe y na Pla­
nety.

P. fifak fie poznaie Gwiazda nieruchoma ?
O. Poznaie fig, iuż to z fwego światła iafnego 

y błyfzczgcego, iuż toztgd, że Gwiazdy nieruchome 
nie odmieniai§ nigdy znacznie fwoicy odległości 
migdzy fobf:

P. Co to f ą  Gwiazdy nieruchome ?
0 . Gdy one tak bardzo x)d Ziemi oddalone, £ 

nawet wiele tyfigey razy wigeey iak Słonce, a ie- 
dnakowoż fig tak błyfzcz^j wigc nietylko f§ ciała­
mi ogromnemy, ale iefzcye, według wfzelkiego po- 
dobieńftwa, f§ tyloż Słońcami, które włafn^ mai$ 
światłość.

P. Z  czego poznaiemy Planety ?
0 ., Płanety czyli Gwiazdy błgdne , odmicnaig 

bardzo znacznie odległość Ifwoig tak wzglgdem fie- 
b ie, iako też wzglgdem Gwiazd nieruchomych, a 
przytym nie mań) żadnego światła błyfzczgcego, ich 
światłość nie ieft tylko udzielone od Słońca, i to 
czgfto blade.

P. Co fą  Planety ?
O. S§ to ciała ciemne, które fig w rożnych od­

ległościach około Słońca obracaig, od niego bior^ 
oświecenie, i daleko bliżfze ziemi iak Gwiazdy 
nieruchome. Ich poftać ieft okrągła ,  a k h  wiel­
kość czafem równa z wielkością ziem i, czafem nie­
co nmieyfza , a czafem też i znacznieyfza. Zt§ci 
dochodziemy, iż nawet Ziemia i Xigżyc fg Pla­
netami.
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D. Comment divife-t-on les Planètes ?
R, On les divife en Planètes principales, qui fe 

meuvent immédiatement autour du Soleil ; & eu 
Planètes fuhalternes ou Satellites , qui font leur ro-* 
lation autour d’une autre Planète , & fe tournent 
avec celle-là autour du Soleil. Parmi les premières 
font : Mercure, qui approche le plus du Soleil, Vé- 
nus, la T erre, Mars , Jupiter & Saturne, qui en 
eft le plus éloigne'. Parmi les Satellites la Lune 
eft la principale, qui tourne autour de notre globe 
tcrreftre.

D. Qu'eft-ce qu'une Comète ?
R. C’eft une Etoile extraordinaire , qui ne pa- 

roît que de tems-en-tems, & qui, pour la plupart, 
a une lumière blanche & pâle, ayant une queue ou 
pn cercle de vapeurs vifibles à l’entour d’elle.

D. L'apparition d'une Comète prèfage-t-elle 
quelque grand événement ?

R. Non. On l’a cru autrefois ; mais c’eft une 
fuperftition.

D. Qu'eft-ce que l'Iris ?
R. C’eft un arc de diverfes couleurs, qui fe 

forme dans les nuées, lorsque les rayons du Soleil 
tombent obliquement furies gouttes de pluie. Pour 
en être fpcéiateur, il faüt être placé entre le Soleil 
&  le Nuage.

Qu'eft-ce qu'un Nuage ?
R. C’eft un amas de vapeurs, qui fe fait dans 

l ’air.
D. D'où vient la Pluie ?

R. La Pluie n’eft autre chofe que cette même 
vapeur, qui, étant cohdënfée, fe change en eau.

D. Qu'eft-ce qu'un Météore ?
R. C’eft un phénomène inattendu , qui de-tems 

en-tems paroît dans le c ie l, comme l’ont l’Au­
rore- Boréale, un Globe de feu , une Lumière 
fubite, & cl

D. Qu'ejl-
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P. ¿Jak fię dzielą Planety ?

O. Na głownieyfze , które profto około Słoń­
ca bieg fwoy odprawuię ; y na mnieyfze, które 
inaczey Satellites nazywaię , a te fig obracaię około 
wigkfzey, i z nię razem około Słońca. Do gło- 
wnieyfzych Planet należę: Merkuryufz, który ieft 
naybliżfzy Słońca, Venus, Ziem ia, M ars,Jow ifz 
i  Saturnus, iako nayodlegleyfzy. Migdzy Satellita- 
mi ieft X igżyc, który fig około nafzego okrggu 
ziemikiego obraca, nayznacznieyfzy.

P. Co iejł Kometa ?
O. Jeft to Gwiazda niezwyczayna , która fig 

tylko czafem pokazuie, iey światło ieft po wigkfzey 
czgści blade, i ma albo ogon lub tez koło widzial­
ne pary naokoło fiebie.

P. Pokazanie Jię Komety, czyli znaczy 
iaki wielki przypadek ?

O. Nie. Wierzono temu przedtym ; ale to ieft 
zabobon.

P . Co ieft Tęcza ?
O. Jeft to obłęk wielofarby , robięcy fig na 

obłokach dżdzyftych , gdy promienie Słońca biię z 
ukoia,na krople defzczu. Dla przypatrzenia fig iey, 
trzebaby fig znaydować migdzy Słońcem i Chmurę.

P. Co ieft Chmura ?
O. Jeft zbiór pary, która fig formuie na po­

wietrzu.
P. Z kąd fię defzcz bierze ?

O. Defzcz nie co innego ieft , iako taż fama 
para, która gdy ggftnieie, obraca fig w wodg._

P. Co to iejł Meteor a ?
O. Jeft to przypadek na powietrzu niezwyczay- 

ny, który fig czafami pokazuie na niebie , iako to > 
Jutrzeńka północna , Kula ognifta, Światłość iaka 
nagła. & c.

B 5 P. Co
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D. Qu'ejl-ce que la Neige ? "
R. Ce n’eft autre chofe que des vapeurs gelées.

\ . ' - ■ V |

D. Qu'ejl-ce que la Grêle ?
R. C’eft de la Pluie gelée par un froid plus vifj 

au point que chaque goutte en devient un grêlon.
D. Qu'ejl-ce que la Foudre ?

R. C’eft un feu violent de rapide , qui s’allume 
par l’approche d’un nuage élcétrifé, entre lui &  la 
Terre. Il faut avoir vu les étincelles d’une machi­
ne e'icélrifée pour qu’on puiflfe s’en former une cer­
taine idée.

D. Qu'efl ce que te Tonnêre ?
R. C’eft le bruit que fait la Foudre par la vis- 

lente féparation de l ’air.
D. Quels font les effets de la Foudre l

R. Kllc tue des hommes & des animaux qu’elîé 
atteint, brife lès bâtimens les plusfolides, & fou- 
vent elle caufe des embrafemens.

D. Qiïejl-ce qu'une Eclipfe ?
' R . C’eft une privation totale ou partielle, de 

la lumière du Soleil, ou de la Lune.
D. Combien de fortes d'Eclipfes y a-t-il ?

R. Deux fortes principales ; l ’une du Soleil, &  
l ’autre de la Lune.

D. Quand arrive celle du Soleil ?
R. Lorsque la Lune fe trouve entre le Soleil &  

la T erre ; dans cette pofition elle intercepte, en tout 
ou en partie , les rayons dti Soleil ; de forte que 
nous avons alors plus on moins d’obfcurité. Quand 
cette Eclipfe eft totale, l ’on voit les Etoiles, comme 
dans la nuit.

D. Comment fe  fa it  /’Eclipfe de la Lune ?
R. C’eft par la pofition de la Terre entre la Lu­

ne & le SoleiL On conçoit aifément, qu’alors les 
rayons du Soleil étant interceptés par la T erre, la 
Lune ne peut pas être éclairée.

SECTIO N
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P. Co iejl Śnieg ?

- O. Śnieg nie co innego ielL, tylko zmarzła 
para.

i P. Co iejl Grad ?
O. Jeft to defzcz zmarzły od zimna, tak dale­

ce, ze każda kropla obraca fig w grad.
P. Co iejl Piorun ? ~

O. Jeft gwałtowny 1 nagły ogień , który fig 
przez zbliżenie elektryzowanego obłoku między 
nim i ziemia zapala. Tmzeba było widzieć iikier- 

v ki machiny elektryzowaney, aby fobie tnożna o tym 
niciakie uczynić wyobrażenie.

.P. Co iejl Grzmot ?
O. Jeft hałas, który Piorun fprawuie przez na­

głe i gwałtowne dzielenie powietrza.
P. fjakie fkutki ma Piorun ? »

O. Zabiia Judzi y żwierzgta, gdy trafia, gru- 
choce naymocnieyfze budynki, i czgfto zapala.

P. Co iejl Zaćmienie ?
0 . Jeft pozbawienie całkowe, albo cz§ftkowe 

światła ftonecznego, albo Miefi^ca.
P. Wielorakie iejl Zaćmienie ?

O. Dwoiakie ofobliwie; iedno Słońca; a drti- 
- gie Miefigca.

P. Kiedy bywa Zaćmienie Słońca ?
O. Gdy fig Miefigc znaduie miedzy Słońcem i 

Ziemig; w takim zeyściu fig , Miefigc przeymuie 
wfzyftkie albo po czgści promienie ftoneczne , tak 
że zaraz wigklze lub mnieyfze'mamy Zaćmienie. 
Kiedy ieft Zaćmienie całego Słońca , widać Gwia­
zdy tak iak w nocy.

P. gfakimfpofobemJlaie ftec Zaćmienie Miefiąca ? 
O. Dzieie fig tó przez zayście Ziemi migdzy 

Miefi§c i Słońce. -Łatwo to poigć można, gdyż'W 
ten czas promienie ftoneczne bgdgc zaftonionc od 
Ziem i, Miefigc nie może być oświecony.
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S E C T I O N  III.

D e  l a  G é o g r a p h i e .

Demande. Qu'èjl-ce que la Géographie ? 
Réponfe. C ’eft la defcription de la Terre.

D. En combien de parties divife-t-on la 
Terre ?

R. En quatre : favoir, l’Europe, que nous ha­
bitons, l ’Afie, l’Afrique, & l’Amérique.

D. Pourquoi nomme-t-on l'Amérique 
le nouveau Monde ?

R. Parce qu’elle n’a été découverte que fur la 
fini du XV. Siècle ; de forte qu’il n’y a pas encore 
trois cens ans que nous la connoiflons.

D. Par qui /’Amérique a-t-elle été 
découverte ?

R. Par Chriftoph Colombe, fous les aufpices du 
Roi d’Efpagne Ferdinand le Catholique.

D. Mais pourquoi eji-elle nommée 
Amérique ?

R. C’eft parce que celui qui y fut envoyé après 
Colombe, & qui en découvrit la plus grande partie, 
s’appelloit Americus Pfipucius.

D. Quelle ' eji de ces quatre parties la 
plus étendue ?

R. L’Amérique.
D. Quelle ejl celle où il y aie plus de Mines 

d'or &  d'argent ?
R. La même.

D. Quelle eji la plus riche en productions 
naturelles ?

R. L’Afie. C’eft elle qui nous fournir les Epiceries.
D. Quelle eji celle où la chaleur du Soleil 

ejl la plus ardente ?
R. C’eft l ’Afrique, qui produit les Nègres.

D. Enfin
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R O Z D Z I A Ł  III.

O Ge o g r a f i i .

Pytanie. Co ieft Geografia ? 
Odpowiedz. Jeft opifanie Ziemi. ,

P. Na wiele części dzieli Jie 
Ziemia ?

O. Na cztery: to ieft, Europg, w ktorey mie- 
fzkamy, Azyg, Afrykg, i Amerykę.

P. Dla czego Ameryka nazy wa Jie nowym 
Światem ?

O. Dla tego , ze ieft wynaleziona dopiero przy 
końcu Wieku XV. tak dalece, ze nie mafz iefzcae 
trzyfta lat, iak o niey wiemy.

P. Od kogo wynaleziona iejl 
Ameryka ?

O. Od Krzyfztofa Kolumba pod powag§ Króla 
Hifzpańikiego Ferdynanda Katolika.

P. Ale dla czego nazywa fię 
Ameryką ?

O. Dla tego, ze ten, który tam był zapłymjł p» 
Kolumbie, i który iey naywigcey odkrył, nazy­
wał fig Americus Vefpucius.

P. Która iejl z  tych czterech części 
naywiękfza ?

O. Ameryka.
P. W  ktorey części znayduie fię naywięcey 

krufzcow złotych i Jrebrnych ?
O. W  teyże famey. j

P. Która iejl nayobfitfza w płody na­
turalne ?

O. Azya. Ona to nam dodaie wfzyftkichkorceni;
P. Która iejl częśc, w ktorey Słońce nay- 

bardziey dogrzewa ?
O. Afryka, w kforey Murzyni.

P. Która
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D. Enfin, quelle efi la plus peuplée, &  où les 
Sciences font le plus cultivées ?

R. C’eft l’Europe, la plus petite de toutes.
D. Comment nomme-t-on les quatre côtés, ou 

plages du Monde ?
R. Le M idi, le Septentrion, l’Orient, l’Occi­

dent.
D. Comment peut-on favoir où ils fie 

trouvent ?
R. Il ne faut que tourner Je dos au Soleil le­

vant , & l’on a. alors à la main gauche le Midi, à 
* la droite le Septentrion, par derrière l ’Orient, & de­

vant foi l’Occident.
D. Comment-riomme-t-on les Vents qui 

v foufflent des quatre côtés ?
R. On les nomme dans le même ordre ; le 

Vent dtf Sud, le Vent du Nord, le Vent d’Eft, Je 
Vent d’Oueft.

D. La Surface de la Terre n’ejl-elle com- 
pofée que de pays ?

R. Non. La plus grande partie en eft cou­
verte d’eau falée de amère ; de une grande étendue 
couverte de telle eau eft appellée Mer.

D. Comment divife-t-on les Mers ?
R. On les diftingue généralement par leur fitua- 

tion ainfi l’on dit la Mer du Sud, la Mer du 
N ord, dcc. La dénomination générale d’une gran­
de Mer eft celle d’Océan.

* D. Qu'efi-ce qu'un Détroit ?
R. C ’eft une Mer étroite, qui eft reflerrée par de» 

parties avancées delà terre ferme.
D. Qiïeft-ce qu'un Golfe ?

fil. C ’eft une partie de Mer, qui, de tous cotés, 
eft tellement entourée de terre ferme qu’elle en pa- 
roît féparer la communication.

D. Qiiejl-ce qu'un Ifihme ?
R. C’eft une portion de terre ferrée entre deux 

« ers, qui joint une terre avec une autre.
D. Qu'efi-ce

— — — ! ? !

P. Która iefi na koniec nayludnieyfza, i gdzie 
nauki naybardziey kwitną ?

O. Europa, n|ynmieyfza ze wfzyftkich.
P. (gjak ją  nazywaią cztery Jlrony 

Świata ?
O. Południe, Połnoc, Wfchod , Zachód.

P. ffak można wiedzieć, gdzie Ją om 
znayduią ?

O. Potrzeba fig tyłem obrocić do Słońca wfcho- 
dzgeego , a tak na lewey rgee bgdzie Południe, 
na prawey Połnoc, w tyle Wfeod, na przeciwko 
Zachód.
• P. fifak f ą  nazywaią W iatry, które od tych 

czterechJłron wieią,?
O. Nazywaig fig według tegoż famego porzgd- 

ku ; Wiatr Południowy, wiatr tPołnocny, wiatr 
Wfchodni, wiatr Zachodni.

P. Czy powierzchowność ziemi z  famego 
tylko Jklada Jie krain ?

O. Nie. Naywigkfza iey czgść pokryta ieft wo- 
dg ftóńg i gorzkg , a znaczna rozległość takowg 
pokryta wodg, nazywa fig Morze.

P. Na wiele części dzieli fie Morze ?
O., Dzieli fig powfzechnie podług położenia 

mieyfca; i tak f§ : Mo'rze Południowe, Morze Pół­
nocne , dcc. W  powfzechności zaś wzigte całe 
M orze, nazywa fig Oceanem.

P. Co iefi Przefmyk morfki ?
O. Jeft Morze wgikie, które z obu ftron przez 

rozciggaigce fig czgści Igdu ieft s'cis'nione.
P. Co iefi Odnoga ?

O. Jeft to pewna rozległość Morza , która r  
obu ftron tak ziemig ieft otoczona, i i  fig zdaie, 
iakoby iey łgezenie przerywała.

P. Co iefi Miedzy - Morze ? \
O. Jeft fzczupła i wgfka migdzy dwoma Morza­

mi ziemia, z inng łgezgea lig.
P. Co
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D. Qu'ejl-ce qu'un Promontoire ?
R. Ç ’eft une langue de Terre , qui avance dans 

la Mer. On le nomme aufli un Cap.
• D. Qu'ejl-ce qu'une Islc?

R. C’eft une Terre entourée d’eau.
D. Qu'appeliez-vous une Prefqu'île ?

R. C ’eft une Terre qui eft environnée d’eau, 
à l’exception d’un feul endroit, par où elle tient 
au Continent. \

D. Qu'efl-ce qu'un Lac ? *
R. C’eft une grande étendue d’eau morte. ' ' ,* 

D. Qu'ejl-ce qu'un Fleuve ?
R. C’eft une quantité d’eau douce qui parcourt 

plus ou moins rapidement une grande étendue de 
pays, de fe jette enfuite dans la Mer

DV Qu'ejl-ce qu'une Rivière ?
R. C’eft une eau de la même nature, niais en 

moindre quantité, &  qui fe perd ou dans une Mer, 
ou dans un L ac, ou dans un Fleuve.

D. Qu'ejl-ce qu'un Ruijj'eau ?
R. C’èft une Rivière en petit. ''v
■ D. Quelle ejl l'origine des Fleuves &  

des Rivières ?
R. On croyoit autrefois , que la Mer leur 

fourniflbit les eaux par des canaux fouterrains. Mais 
On fait aujourd’hui , que la pluie & la i\eige les pro- 
duifent. Cela eft fi vrai, que dans le tems d’une 
grande féchereife, l’eau des Fleuves devient fort-bafle. 
Ces pluies âc ces neiges tombent du haut des mon­
tagnes , d’où les Fleuves & les Rivières tirent ordinai­
rement leurs fources.

D. Qu'eft-ce qu'un Etang ou Vivier]?
R. C’eft une eau qui vient d’une Rivière, ou 

d’une fource , & qu’on retient par une chauffée 
ou par un autre moyen , pour y confervcr du 
poiffon.

D. Qu'ap*

P. Co iejl Gora nad-Morjka ?
O. Jeft część Ziemi nakfztałt klinu w Morze 

podaigea fię.
P. Co iejł Wyfpa ?

O. Jeft Ziemia wkofo wodg opafana.
P. Co iejl put-Wyjep ?

O. Jeft Ziemia zewfzgd wodg oblana, oproci 
iednego kawałka, który fię z inn§ lgefy Ziemij.

P. Co iejl ¿jezioro?
O. Jeft wielka rozległość wody ftoi^cey.

P, Co iejl Rzeka ?
O, Jeft zebranie fię wody fłodkiey, która prędko 

i fzeroko płynie przez kray iaki , i potym wpada 
w Morze.

P. Co iejl Potok ?
0 . Jeft woda takoważ w mnieyfzey wielości, 

która wpada albo w Morze , albo w Jezioro, albo 
w iak§ Rzekę.

P. Co iejl Strumyk ?
O. Jeft to Rzeczka, wzbierać zaczynająca.1

P. ¿jaki iejl początek Rzek i Po- 
tokow ?

0 . Rozumiano przedtym, że pochodziły z Morza 
przez kanały podziemne. Ale teraz pofpolicie 
mniemaig, £e z defzczow i śniegów zbieraig fię. 
Czego to ieft dowodem, ze w czafach fuchych, \fro- 
da w Rzekach opada. T e  albowiem defzcze i śnie­
gi fpadaići na wierzchołki Gor, zk^d Rzete i Poto­
ki bior^ za zwyczay fwoy początek.

P. Co iejl Startu lub Sadzawka ? -
O. Jeft wwda przychodzącą z Potoka albo ze 

Zrzodła, zatrzymana Groblg, dla zachowania tan» 
Ryb. .
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D. Qu’appeliez-vous Marais ?
R. C’eft une eau peu profonde , niais crou- 

piflante, &  qui fe defleche fou vent par la chaleur 
du Soleil.

34

S E C T I O N  IV .

D e  l a  G é o g r a p h i e .  

Demande. Comment partage-t-on toute 
l'étendue de la Terre ?

Rèponfe. En un grand nombre de Pays ou de 
Souverainetés. - ’ *; r

D. Combien de fortes de Souverainetés 
y a-t-il en Europe ? '

R. Il y en a fept; favoir: des Empires, des 
Royaumes, l’Etat Eccléfiaftique, des Républiques , 
des Electorats, des Duchés & des Principautés.

D. Combien y a-t-il d’Empires ?
R. T rois; fayoir: l’Empire d’Allemagne, l’Em­

pire Ottoman, ou de Turquie, & celui de Ruftïe.

D. Comment nomme-t-on autrement l'Empire 
d'Allemagne ?

R. On le nomme Empire Romain.
D. Quelle en ejl la RaiJ'on ?

R. C ’eft que fon Chef tient le rang des anciens 
Empereurs Romains en Occident.

D. Cet Empire ejl-il aufji confidèrable 
qu'il l'a été autrefois ?

R. Non. Il a été très-affoibli, parce que 
plufieurs Provinces en ont été détachées &  font deve­
nues des Souverainetés à part.

D. Que remarque-t-on fu r l'Empire 
Ottoman ?

R. C’eft que la plupart des fes Provinces font > 
-- fituéeu

P. Co ieft Bagnifko ?
O. Jeft woda niegłgboka, ale błotnifta i za­

tęchła , i która czgfto wyfycha przez upały 
Słońca.

3?

R O Z D Z I A Ł  IV.

O G e o g r a f i i . , 

Pytanie, fifak fię dzieli cała rozległość 
Ziem i ?

Odpowiedź. Na wiele Kraiow i Pańftw.

P. Wiele ieft rodzaiow Pańftw w 
Europie ?

O. Siedm; to ieft : Cefarftwa, Kroleftwa, Stan 
Duchowny, Rzeczypofpolite , Elektorftwa , Xig- 
ftwa, i  udzielne Pańftwa.

P. Wiele ieft Cefiarftw ?
O. T rzy ; to ieft: Cefarftwo Niemieckie, Ce- 

farftwo Ottomańikie czyli T ureckie, i Cefarftwo 
Roflyiikie.

P. fifak fię nazywa inaczey Cefarftwo 
Niemieckie ?

O. Nazywa fig Cefarftwem Rzymikim.
P. fifaka ieß tego Przyczyna ?

O. T a ,  że ich naywyżfze Głowy tytułui§ fig da- 
wncmi Cefarzami Rzymikiemi na Zachodzie.

P. To Cefarftwo, czyli ieft tak znaczne 
iak pierwey było ?

O. Nie. Było bardzo nadwątlone , ponieważ 
wiele Prowincyi oddzieliło fig , i ftały fig udzkl- 
nemi Pańftwami. '  ' , ,

P. Co ofobliwfzego uwaźaią w Ottomań- 
fkim Cefarftwie ?

O. Ze wiele Prowincyi ieft położonych w Azyr,http://rcin.org.pl



fituées en Afie; &  que Ton Chef occupe la place des 
anciens Empereurs Romains en Orient.

D. D ’où ejî-ce que ces deux Empires 
ont tiré leur origine ?

jR. Des Romains. Car Rome étoit d’abord une 
République, mais enfuitc peu avant la naiflance de 
Jéfus-Chrift, les Romains, ayant conquis la moitié 
de l’Europe avec une grande partie de l’Afie & de 
l ’Afrique, les Céfars fe décorèrent Souverains de 
Rome ; leurs SucceiTeurs fe nommoient, communé­
ment, Céfars ou Empereurs. Enfin cet Empire fut 
partagé, de forte qu’il y avoit un Empereur en Italie, 
de l’autre tenoit fa Réfidence à Conftantinople. On 
appelloit le premier, Empereur d’Occident, &  le 
dernier celui d ’Orient.

D. Que dites-vous de l'Empire de 
Ruffie ?

R. Ce pays a été reconnu au commencement de 
ce fiécle pour Empire fucceilîvement par toutes les 
Puiflânces de l’Europe. y

D. Comment nommoit-on autrefois 
fes Chefs ?

R. On les nommoit C zar, ce qui lignifie 
Grand-Duc.

D. Combien y a-t-il de Royaumes en 
Eprope ?

R. Douze? favoir: le Portugal, I’Efpagng, la 
France, la Grande Bretagne, les deux Sicilcs, la Sar- 
daigne, la Suède, le Danemarc, la Pologne, la 
Prufle, la Hongrie & la Bohême.

D,. N'y en a-t-il pas encore d'autres ?
'i? . O ui, mais on ne les compte pas à part parce 

qu’il y en a deux ou trois de réunis fous un êul 
Chef, ainfi l’on n’en nomme que douze, parqe qu’il 
*t’y  a que douze Rois.

36 ' '
i  że ich Cefarz pafiada miqy/ce dawnych Cefarzow 
Rzymikich na Wfehodzie.

P. JZkąd wzięły początek te dwa
Cefarjłwał

O. Od Rzymian. Albowiem Rzym był z po­
czątku Rzecz§pofpolit§, lecz potym a to krótko przed 
narodzeniem Chryftufowym, Rzymianie pedbiwfzy 
pod władze fwoig połowg Europy i znaczny czgs'ć 
Azyi i Afryki, Cezarowie uczynili fig Panami Rzy­
mu? ich Naftgpcy nazywali fig pofpolicie Cefarza- 
mi albo Imperatorami. A tak powitali Cefarze. 
Nakoniec to Cefariłwo hylo rozdzielone, tak iż ie- 
den Cefarz panował we W łofzech, a drugi miał 
Stolicg fwoig wKonftantynopolu. Pierwfzego mia­
nowano Zachodnim , a drugiego Wfchodniin Ce- 
farzem. /

P . Co mowifz o Cefarjlwie Ro-  
Jfyipdm l

O. Ten kray uznany ieft za Cefarftwo od wfzy- 
ftkich Europeyikich Mocarftw na poczgtku tego 
wieku. s

P. ffak przedtym mianowano pamiących
w Rofjyi ? ^

O. Nazywano ich. Carami, co znaczy W ielki-  
Xi§że.

P. Wiele ieft Kroteftw w  
Europie ?

O. Dwanaście?'to ieft : Portugalikie, Hifzpan- 
ikie, Francuzkie, Wielkiey Brytannii, ©boyga Sy* 
c y lii , Sardyńikie, Szwedzkie, Duńikie, Polikie, 
Prulkie, Wggierikie i Czeilde.

P. .Czyli nie ma innych iefzcze K rolef w ?
O. S§ , ale fig nie liczg ofobno ? ponieważ 

dwa lub trzy złgczene, fę pod iednym Królem, i  
dła tego tylko ich dwanaście rachui§., gdyż nie 
inafż tyłka dwunaftu Krolow.
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D. Qu'eft-ce que l'Etat* Ecclèfiajlique ?
K. C ’eil une partie de l'Italie, dont le Pape eft 

Souverain.
D. Combien y  a-t il de Républiques ?

R. On en compte principalement fept ; favoir: 
celles de Hollande, de Venife , de Gènes, de Lu- 
ques, de, Ragitfe, de Suifle,. &  de Genève.

D. Sont-elles aufji J'ouveraines que les 
Etats Monarchiques ?

R. Oui : mais il faut en excepter Ragufe, qui 
eft fous la proteélion de l ’Empereur Turc , &  lui 
paye un tribut. v .

D. Combien y a-t-il d'Eledtorats ?
R . Il y en a neuf; favoir : trois Eccléfiaftiques, 

qui font ceux de Maïewce, 'de Trêves , & de Co­
logne, &  fix Séculiers , qui font ceux de Bohême, 
de Bavière, de Saxe, du Palatinat, de Brande­
bourg, &  de Brunfwick-Hanovre.

D. Où font-ils fituès ?
R. Ils font tous en Allemagne ; mais celui de Bo­

hême fait en même-tems un Royaume- à part.
D. Sont-ils tous Etats fouverains ?

R. Non. Car les Eleétorats reconnoiflent FEm- 
pereur pour leur Seigneur direéte & leur Chef.

D. Combien y a-t-il de Duchés ?
R. Il y en a plufieurs.

D. Comment les divife-t-on ?
R. En Archi-Duchés, Grand-Duchés, & Duchés 

proprement nommés. Le fcul Archi-Duché eft l ’Au­
triche. Les Grands-Duchés font la Lithuanie, unie 
à la Pologne; &  celui de Tofcane , ou de Florence, 
en Italie. Les Duchés font ceux de Lorraine, de 
Courlande, de Siléfie , de Milan , de Savoie , de 
Parme , de Modène , <5t autres ; & en Allemagne 
ceux de Saxe , de Mecklenbourg , d’Holftein., de 
Wurtemberg, de.

D. Quejl-ce

3 g ■■■■■  -

P. Co iejl Stan Duchowny ?
O. Jeft to część W ło ch , ktorey Panem ieft 

Papież.
P. Wiele ieft Rzeczypofpolitych ?

O. Rachuig ich ofobliwie iiedm; to ieft; Hol- 
lenderika , Wenecka , Geftueńika , Luceńika., Raw 
guzańika, Szwaycarika i Geneweńika.

P. Czyli maią iednowładnosc tak iak Stany 
Monarchiczne ? ■ ;

O. T ak  ieft, oprocz Raguzańikiey, która ieft 
pod Protekcy§ Cefarza Tureckiego, i hołd mu 
płaci.

P. lViele ieft Elektor¡Iw?
O. Dziewięć, to ieft , trzy Duchownych , któ­

re f§ , Mogunckie , T rew irikic , i Kolońikie ; a 
fześć Świeckich, to ieft : Czeikie-, Baw^arikie, Sa­
lkę, Palatynu , Brandeburikie , i Bruswickie-Hanr 
nowerfkie.

P. G dzi^ fą  J j j M p
O. Wfzyftkie fę w NieimBHJroprocz Elektor* 

ftwa Czefkiego, które ieft Krarji$\yeni ofobnym.
P. Czyli Ją wfzyftkie Stany wielowladne ?
O. Nie. Bo Elcktorftwa uznaig Cefarza za 

fwego Pana i Zwierzchność.
P. Wiele iejl X i0 w ?

O. Jeft ich wiele.
P. ffakze ie dzielą ?

O. Na Arcy-Xięftwa, Wielkie Xięftwa, i  
Xięftwa właściwie rzeczone. ArcyXięftwo ieft tyl­
ko iedno Auftryackie. Wielkie Xięft\foa ; Litewflue, 
przyłączone do Poliki, i Tolkańikie albo Floren­
ckie we Włofzech. Xlęftwaf§ te: Lotaryńikie,Kur- 
laridzkie , Szlgikie , Medyolańikic , Sabaudzkie*, 
Parmeńikie, Modeńikie, i inne; a w Niemczech 
te : Saikie , Mccklemburgikie, Holfztyńikie, Wir- 
tembergikie.

P. Co
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D. Qu'efl-ce qu'une Principauté ?
R. C ’eft, ainii que le Duché, un petit Etat. Il 

y en à un grand nombre; d  elles lotit prefque tou­
tes des Fiefs, relevant d’un Etat confidérable. En 
Allemagne il y en a de deux fortes, les unes font 
Eccléfiaftiques, les autres Séculières. Celles-là font 
des Archévéchés , des Evéchés , on des Abbayes; 
celles-ci des Landgraviats, des Margraviats, ou des 
Principautés proprement dites.

D. Qu'y a-t-il encore à remarquer par ' - 
rapport à l'Allemagne ?

R. Deux chofes: l’une, qu’elle eft partagée en 
dix Cercles; l’autre, qu’il s’y trouve un grand nom­
bre de Villçs libres & Impériales.

D. Qu'ejl-ce qu'un Cercle ?
R. C’eft une étendue considérable de pays, qui 

comprend beaucoup de villages d  plufieurs villes.
D. CogÛÊmtnomme-t-on les Cercles 

WUenûgne
R. Ce fon^^JH rAutriehe, de Suabe, de Ba­

vière, da Franconie, du haut & bas Palatinat, de 
Weftphalie, du haut & bas Rhin, de la haute Saxe, 
de la bafie Saxe, d  de la Bourgogne.

D. Qu'ejl-ce qu'une Ville Libre &  
Impériale ?

R. C’eft une Ville qui ne dépend d’aucun Prince 
particulier’, mais immédiatttnent de l ’Empereur^ 
Les principales font Nuremberg, Ausbourg, Ratis- 
bone> Hambourg, Francfort, Cologne, de.

D, Quelles font les Villes Capitales des 
trois Empires ?

R. Ce font Vienne en Allemagne , Conjlanti- 
nople en Turquie, d  Pètersbourg en Ruifie. .

D. Qukles font'les Villes Capitales des
. ^  douze Royaumes ?
R. Ce font Lisbonne en Portugal, Madrid en 

Efpagne, Paris en France, Londres en Angleterre,
Napks

40 -  7 -  - V  4 1
P. Co to iefl udzielne Pańjlwo?

O. Jfceft to iedno, co Xigftwo , czyli Stan iaki. 
Jeft ich wiele ; i prawie wfzyftkie hołdownicze ia- 
kiemu Stanowi znacznemu. W  Niemczech znay- 
duig fig dwoiakie : f§ iedne Duchowne , drugie 
Świeckie ; tamte f§ iako to Arcy-Biikupftwa , Bi- 
ikupftwa, albo Opaćtwa , Landgrawiaty, Margrab- 
ftwa, czyli Samowładztwa właściwie nazwane.

P. Co iefl uwagi godnego względem 
Niemiec ?

O. Dwie rzeczy: iedna, ze Niemcy dziel§ fig na 
dziefigć Cyrkułów; druga, ze fig tam znayduiewie­
le miaft wolnych i Cefarlkich.

P. Co to iejł Cyrkuł ?
O. Jeft to znaczna rozległość kraiu , zaymuigca 

wiele Wfi i Miaft.
P. ffak fię nazywaią te dziefęc Cyrkuły 

Niemieckie ?
O. Nazywaig fig tak : Auftryaeki, Szwabiki, 

Bawariki, Frankońiki, wyzfzego i uizfzego Pala- 
tynu, W tftfallki, wyzfzego i uizfzego Renu, wyz- 
fzey i nizfzey Saxonii, i Burgundzki.

P. Co to iefl Miajlo wolne i 
Cefarfkie ł

O. Jeft to Miafto takie, które od żadnego ofobliwe- 
go nie dependuie Xigżgcia, lecz od famego tylko Cefa- 
rza. Szczegulnieyfze takie Miafta f§ : Norymberga,Au- 
fzpurg,Ratysbona, Hamburg, Frankfort, Kolonia, dc.

P. Które fą  Miafla, Stołeczne trzech 
Cefarflw ?

O. S§ te : Wiedeń w Niemieckim, Kojlantynopot 
w Tureckim, i Petersburg wRuikim Cefarftwie.

P . Które fą  Miafla Stołeczne dwunajlu 
Kroleftw ?

O. T e  f§ : Lizbona w Portugalii, Madryt w  
Hifzpanii, Paryż  we Frrmcyi, Londyn w Anglii, 
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Naples pour les deux Siciles, Cagliari en Sardaigne, 
Stockholm en Suède, Copenhague en Danemarc, 
parfovie en Pologne ̂ Königsberg en PruiTe, Bude 
en Hongrie, & Prague en Bohême.

D. Quelle ëfl la Ville Capitale de l'Etat 
Ecclefiaßique ?

R. C’eft Romey qui l’étoit autrefois de l’Empire 
Romain.

D. Quelles font les premières Villes des 
fept Républiques ?

R. En Hollande c’eft Am ßerdam , de en Suifle 
Zurich  ; les autres portent le nom des Républiques 
mêmes.

D. E t les Villes Capitales des EleUorats ?
R. Ce fon t M diene e del’Eleâoratdumêmenom, 

Trêves de l ’Eleéloratdumêmenom , Cologne de l’E- 
Jeétorat du même nom ; mais Bonn eft la réiîdence 
ordinaire de l’Eleôeur, Prague de Bohême , M u­
nich de Bavière , Dresde de Saxe, Manheim du 
Palafinat, Berlin de Brandebourg, & Hanovre de
Brunswick.

D. Quellet font les principales Rivières ou 
Fleuves en Europe ?

R. Ce font la Duine &  le Tandis en Ruflie ; le 
Danube, le Rhin, de Y Elbe en Allemagne; la Loire, 
la Seine, le Rhône, de la Garonne en France ; la 
Meufe dans les Pays-Bas, la Viflule en Pologne ; la 
Tamife en Angleterre; le L'âge, l'Ebre, & le Duro 
en Efpagne de en Portugal; de le Po  en Italie.

S E C T I O N  V.

D e l 'H iß o ir e .

Demande. Qu'eß-ce que l'Hißoire ?
Rèponfe. C ’eft une Science, par laquelle nous 

apprenons les faits de les éyènemens paífés.
D. Com-

Neapol dla oboyga Sycylii, Kagliary w Sardynii > 
Sztokolmw  Szwecyi, Kopenhaga w Danii, War- 
fzawa  w Polfzcze, Królewiec w Prufiech, Buda u> 
Węgrzech, Praga w Czechach.

P . Które iejl Miafio Stołeczne w Stanie 
Duchownym ?

0 . Rzym , który byi niegdyś' Stolicy Cefarftwa 
Rzymikiego.

P. Które fą  pierwfze Miajla Jledmin 
Rzeczypofpolitych ?

O. W  Hollandyi Am fzterdam , w Szwaycar- 
tkiey Z u rich , inne zaś tak iak ich Rzeczypospolite 
nazywai§ fig.

P. A  Miajla Stołeczne Elektor[łw ?
0 . S§ tg : Moguncya Elektoratu tegoż nazwiika, 

Trewir, Elektoratu tegoż nazwiika , Kolonia Ele­
ktoratu tegoż nazwiika; ale Bonna ieft Stolicy 
zwyczayn§ Elektorów : Praga Czeikiego, Munick 
Bawarikiego, Drezno Safkiego, Manheim Palatynu* 
Berlin Pruikiego i Hannower Brunświckiego.

P. Które fą  znaczuieyfze Potoki czyli 
Rzeki w Europie ?

O. T e :  Dzwina i]Don w Moikwie, Dunay, 
Ren i Elba w  Niemczech, Ligeris, Sekwana, Ro­
dan i Garumna we Francyi, M oza  w niilzych 
Niemczech, JViJła w Pol&cze, Tamiza w Anglii, 
Tagus, Iber i Duryufz w Hifzpanii i Portugalii, 
i  Padus we Włofzech.

R O Z D Z I A Ł  V.

0  H i  f l o r y  i.

/ ' P. Co ieft Hijlorya ?
Odpowiedź. Jeft Nauka, z ktorey uczcmy fig 

rzeczy i przypadków przefziych.

P. ffak
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©. Comment ta partage-t-on ? 
y 7 R. En Hiftoire Eccléfiaftique , &  Hiftoire Pro- 

fane.
D. Quyefl-ce que l'HiJîoire Eccléfiaftique ?
R. C ’eft celle qui traite de ce qui s’eft paffé dans 

les affaires de la Religion.
D. Et l'Hiftoire Profane ?

R. C’eft celle qui traite des affaires du Monde, 
comme des Gouvernemens, des Souverains, des 
Moeurs, des Ufages des différentes Nations.

D. Quelle Nation de /’Europe ejî la plus re­
marquable dans f  Hiftoire Profane ?

R. C ’eft inconteftablenient la Romaine. Elle 
étoit gouvernée par des Rois dans fon premier com­
mencement, lorsqu’elle étoit encore très-petite. En- 
fuite^elle devint une République libre, de elle con­
quit l’Italie, la France', l ’Efpagne, l’Angleterre, le 
Portugal la moitié de l’Allemagne , la Hongrie, la 
<ïréce, &  une grande partie de l’Afie éc de l’Afrique;, 
Peu avant la Naiffance de Jefus-Chrift elle fut ré­
duite fous la puiffance deè Empereurs, dqnt l’Hi- 
ftoire eft très-importante.
t). Combien y a-t-il de Formes de Gouvernement*

R. T rois; favoir : le Gouvernement Monar­
chique, le Gouvernement Ariftocratique, de le Gou­
vernement Démocratique.
D. Qu'ejt-ce que le Gouvernement Monarchique ?

R. C’eft lorsqu’un -feul homme eft le Maître 
d’un Pays.

D. Ceux qui gouvernent feuls ont-ils tous 
le même degré de pouvoir ?

R. Non. Les uns font defpotiques » c’eft à dire, 
font ce qu’ils veulent, font les «naîtres abfolus de 
la vie &|des biens de leur fujets; en un mot, ils 
n’ont d’autre règle de leur conduite , que leur vo­
lonté. fciais les autres ont une autorité' bornée par 

\les Loir.

P. ffak ią dzielą ?
O. Na Hiftoryg Duchowny i Świecką.

P. Co ieft Hiftorya Duchowna ?
O. Hiftorya Duchowna ieft, która traktuie o 

Keczach przefzłych, tyczących fig Religii.
P. A  Hiftorya Świecka ?

O. Jeft to ta, która opifuie dzieie , ktpre fig 
przytrafiły na Swiecie, iako to : o Rzgdach, o Mo­
narchach , o Obyczaiach , i Zwyczaiach rożnych 
Narodow.

P. r  Który Naród Europeyfki iejt nayznako- 
mitfzy w Hiftoryi Swieckiey ?

O. Jeft to bez wątpienia Rzymfki. Teh Naród 
miał w pierwfzy|h początkach, bgd|c iefzcze bar­
dzo fzczupłym, fwoich Krolow. Potym zoftał Rze* 
cz|pofpolitti woln§, i podbił pod władzg fwoig 
W łochy, Francyg, Hifzpanig, Anglią, Portugalif, 
połowg Niemców , Wggry i wielkg czgść Azyi i. 
Afryki. Krotko przed Narodzeniem Chryftufowyn»' 
doftał fig pod, władzg Cefarzow , których Hiftorya 
ieft naywaznieyfza.

P. Wiele ieft Form Rządu ?
O. r rz y ; to ieft : Rzgd Monarchiczny, Rzgd 

Aryftokratyczny, i Rzgd Demokratyczny.

P. Co ieft R ząd Monarchiczny ?
O. Kiedy iedna tylko Ofoba ieft Panem Kraiu 

iakiego.
P. Cif którzy rządzą fam i, czuliło fzufcu rnaia % 

iednakową władzę ?
O. Nie. Jedni maję władze defpotycziig, to 

ieft, czynig to , co im fig podoba,’ f§ panami ab- 
folutnemi życia i Dobr poddanych fwoich ; fłowem: 
nie maig innego prawidła fwego fprawowania fig, 
tylko włafn^ wołg. Ale infi maia powege okry- 
l̂on.} Prawami.

P. Którzy
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D. Qui font ces Souverains defpotiques ?
R. C’eft l ’Empereur des Turcs, &  en général , 

tous les Potentats de l’Afie &  de l’Afrique. Et en 
Europe , c ’eft l ’Empereur de Ruilîe &  lfe Roi de 
Danetnarc.

D. Qu'ejl-ce que le Gouvernement 
Arijlocratique ?

R. C’eft lorsque l ’autorité fouverâine fe trouve 
entre les mains d’un petit nombre de perfonnes.

D. Où trouve-t-on cette Forme dé 
Gouvernement ?

R. Dans les Républiques de Hollande, de 'Ce- 
jiife, & de Gènes.

D. Qiiejl-ce qu'un Gouvernement 
Démocratique ? é

R. C’eft lorsqu’on grand nombre de perfonnes, 
députées par une Nation , exercent l’autorité fou? 
veraine.

D. Où trouve-t-on cette forme ?
R. Dans la plupart des Cantons SuiiTes, &  en 

quelques Villes Impériales.
D. Quelle efl la meilleure Forme de 

Gouvernement ?
R. Cette queftlost n’eft pas encore décidée ; mais 

on peut dire avec fondement que le Gouvernement 
monarchique feroit le meilleur, fi les Monarques 
étoient toujours tels qu’ils devroient être.

D. A  quelle forte de Gouvernement les hommes 
en général donnent-ils la préférence 2

R. Au Goiiyernement Républicain.
D. Pourquoi ?

R. C ’eft parce qu’il s’accorde mieux avec la 
-liberté.

SECTIO N
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P. Którzy to fą  Monarchowie Defpotyczni ?
O.- Cefarz Turecki, a ogolnie mowi§c, wfzy- 

fcy Wielowładni Panowie w Azyi i Afrycev A  w 
Europie Imperator Moikiewiki, i Kroi Duńifó.

P. Co to iejl Rząd Aryjłokraty- 
czny ?

O. Kiedy powaga naywyzfza znayduie fig w rg- 
ku nie wielu ofob.

P. Gdzie fie znayduie taka Forma 
Rządu ?

O. W  Rzeczach pofpqlitych Hollenderikiey, 
Weneckiey y Gcnueńikiey.

P. Co iejl Rząd Demokraty­
czny ?

O. Kiedy wielka liczbafofob-wyznaczonych od 
Narodu maig powagg naywyźfzg.

P. Gdzie fię taki Rząd znayduie ?
O. Nay wigcey w Kantonach Szwaycarikich, i  

w kilku Miaftach Cefarikich.
P. Która iejl lepfza Forma 

Rządu ?
O. T a  kweftya iefzcze nie ieft zakończona; ale 

można mówić nie bez fundamentu , że Rzgd Mo- 
narchiczny byłby lepfzy, gdyby Monarchowie zawfze 
byli takiemi, iakiemi być powinni.

P. ofaką Formę, Rządu pofpolicie ludziefobie 
bardziey powazaią ?

O. Rzijd Republikancki.
P. Dla czego ?

O. Ze fig zgadza lepiey z wolnościg,
/ ' V
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S E C T I O N  VI.

Des Maifons Impériales en Europe. 

D. Qu'efl-ce qu'un Empereur ?
R. Il ne devroit y avoir proprement, que le 

* SuccetTeur desTaiiciens Empereurs Romains, qui dût 
porter ce nom. Mais aujourd'hui on'&ft convenu dans 
l'Europe d’appeller Empereur chaque Monarque qui 
poifède des vaftes états de plufieûrs Royaumes. 

EMPIRE D’ALLEMAGNE.
D. L'Empereur ejl-il Souverain de 

, l'Allemagne ?
R. Non. Il n’eu eft que le Chef. Cependant 

les Eleéteurs de autres Princes d’Allemagne lui mar­
quent *de grands égards, &  lui écrivent en des ter­
mes aufli reipeéUicux, que s’il étoit tout-à-fait leur 
Maître.

D. Quelles font les Loix auxquelles l'Em­
pereur doit fe  conformer ?

R. Ce font les Conftitutions de l’Empire en gée 
neral, & la Capitulation Impériale.

D. Qu'eJl-ce qu'une Capitulation 
Impériale ?

R . C’eft un E crit, que les Electeurs, Princes 
êc Etats de l’Empire font dreifer, qui eft préfenté 
à l’Empereur lors de fon Couronnement, & dont il 
promet par ferment d’obferver le contenu pendant 
fon Replie.

D. "Où réfide le pouvoir législatif par rap­
port aux affaires générales de

l'Allemagne ? v
R. C’eft l ’Empereur , _ conjointement avec les 

Electeurs, Princes & Etats de l’Empire, qui poflede 
«e pouvoir &  l ’exercc.

D. Oà
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R O Z D Z I A Ł  VI.

O Familiach Ceffarfkich w Europie. 

P. Co ieft Cefarzł
O. Właściwie fam tylko naftgpca dawnych Ce- 

farzow Rzymikich powinienby to nofić imie, lecz • 
po dziś dzień zgodzono fig powfzechnie w Europie 
nazywać Cefarzem każdego Monarchg, który pofia- 
da obfzerne pańftwa, i kilka Kroleftw.

CESARSTW O  NIEMIECKIE.

P. Cefarz iejlźe Panem Niemiec ?
O. Nie. Ieft tylko Głow§. Jednakowo Elekto­

rowie, i inni Xi§zgta Niemieccy, z wielkim ku 
niemu f§ ufzanowanieni i z takim do niego pifzg 
refpektem, iak gdyby ich był Panem.

P. ffakiefą Prawa, do których Cefarz Jlofo- 
wac Jię, powinien?

O. S§ Konftytucye Cefarftwa, ogołem mowigc, 
i Kapitulacya Cefarika.

P. Co ieft Kapitulacya Cefarfka?
O. Jeft to Pifino, które Elektorowie. Xigzgta i 

Stany Cefarftwa układai§, które podaig Cefarzowi 
podczas iego Koronacyi, i w którym to wfzyftko, 
co ieft wyrażone, obiecuie zachować pod przyiiggj, 
za Panowania fwego.

P. P rzy kim znayduie fię moc Jlanowienia 
Praw , co fie tycze intereffow wfzyflkicli 

w Niemczech?
O. Przy Cefarzu wraz z Elektorami, Xićiżgtami 

i z Stanami Cefarftwa. On ma tg władzg i iey za*, 
żywa. *

D P. Gdzie
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T&
D. Où &  comment) 'traite-t-on des 'affaires 

générales d'Allemagne?
R. L ’ Empereur envoie des Commiffaires à Ra- 

ïisbone; & les Princes &  les Etats y envoient leurs 
ïviiniftres. Cette Afiemblëe Te nomme l»Dfete, & 
l ’on y décide les affaires par la pluralité des fuffra- 
ges. Cette Diète eft compofée de trois Collèges; fa- 
voir, celui des Eleâeurs, celui des Princes, & celui 
des Villes Impériales.

-D. L'Empereur pofféde-t-il en cette qualité 
quelque Pays?

R . Non. Elle ne lui en donne aucun.
D. La Dignité Impériale ejï-èlle héréditaire ?
R. Non. Elle eft purement éle&ive. Cependant 

i l  eft à remarquer que, depuis environ trois Siècles, 
elle a été fans interruption dans la Maifon d’Autri­
che, à l’exception que Charles VII. de la rriaifon 
de Bavière a régné depuis 1742. jusqu’en 1746.

D. Pour élire un Empereur qü’obferve-t-on 
auparavant?

R. Tout Prince, pour devenir Empereur, doit 
auparavant avoir été élu Roi des Romains.

D. Qui a le droit de faire ces deux Elections ?
R. Ce font les neuf Princes Ele&eurs; & ils les 

font à la pluralité des voix.
D. Quand k  Trône Impérial eji vacant, qui 

gouverne alors ?
R. Les Vicaires. C’eft d’un côté I’Eleaeur de 

Sgxe, & de l’autre celui de Palatin-Bavière. ■
D. Où fait-on iElection &  le Couronnement 

d'un Empereur?
R. A Francfort fur leMein. Antrefois on faiîûit 

ordinairement le couronnement a Aix la-Chapelie.
D. Qui ejl l'Empereur régnant?

R . Joïeph II. depuis 1765.
D. D i

*
P. Gdzie i iak robią fią ogolne interejfa 

Niemieckie ?• ' , '
O. Cefarz pofyła Konnniflarzow do Ratysbony, 

fl Xigżgta i Stany także tam wyfyłaig fwych Mini- 
ftrow. T o  Zgromadzenie nazywa fig Seymem, i 
tam decydowane interefia bywaig wigkfzos'cig gło- 
fow. Ten Seym fkłada fig z troiakiego Zgroma­
dzenia; to ieft z Elektorów, Xi§żgt, i Miaft Cefar- 
ikich.

P. Cefarz czyli ma do tey Godności należący 
iaki Krąy ?  *

|=0 . Nie. Niema żadnego.
P. Godność Cefarfka iejize dziedziczna ?

O. Nie. Ieft tylko włas'ciwie Klekconalna. Je­
dnak uważyć trzeba, że prawie od trzech wieków 
ieft w Domu Auftryackim bez przeftanku wyigwfzy, 
iż  Karol VII. z domu Bawarikiego panował od Ro­
ku 1742. do Roku 1746.

P. P rzed obraniem Cefarza co fipzacho- 
wuie?

O. Każdy Xigżg ażeby zoftał Cefarzem, powi­
nien wprzód być obrany Królem Rzymfkim.

P. Kto ma Prawa czynić te dwie Elekcye?
O. Dziewigciu Xigzgt Elektorów; i odprawuig 

ie wigkfzościg głofow.
P. Kiedy Tron Cefarfki wakuie, kto rządzi 

na ten czas {
O. Namieftnicy. Z iedoey ftrony Elektor Salki, 

a z drugiey Elektor Palatino-Bawarfiu.
P. Gdzie Jiei odprawuie Elckcya i Koronacya 

Cefarza ?
O. W  Frankforcie nad Menem. Przedtym od­

prawiała fig koronacya w Akwisgranie.
P. Kto iejł teraz Ce jarzeni ?

O. Jozef II. od Roku 1765.
D a ‘ P. Z  kto-
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D. De quelle mai/on ejl-il? * !,
R. De la maifon d’ Autriche-Lorraine.

D. Ejl-il marie ?

R. Il l’a été avec Marie Ifabelle, fille du Duc 
de Parme, qui eft morte le 27. Novembre 1763. 
Enfuite il a époujé la PrincefTe Marie Jofephe, fille 
de l’Empereur Charles VII. qui eft morte le 2& 
Mai 1767. Et depuis il ne s’ eft plus remarié.

✓ D. A -t-il dçs Enfans?

R. Non. Il a eu une feule Princefie du premier 
lit, mais elle eft morte.

D. Combien l’Empereur a-t-il de Frères &  de 
Soeurs ?

R. Il a trois Frères, qui font Pierre Léopold, Grand- 
Duc de Tofcane, Ferdinand Lieutenant-Gouverneur 
des Pays-bas Autrichiens , âc l’Archiduc Maximilien 
Grand-Maître de l’ordre d’Allemagne, Ses Soeurs 
font: la Ducheife de Saxen - Tefchen la'Reine de 
France, la Reine de Naples, la Ducheife de Parme, 
& deux qui ne font pas encore mariées.

D. L ’Empereur ejl-il Souverain des Etats 
d Autriche?

R. Oui. Depuis que fa mère l’Impératrice-Rei­
ne Marie Thérèfe eft morte en 1780»

D. Quels Pays l’Empereur pojfède-t-il 
encore ?

R. Il pofiede encore les Royaumes de Hongrie, & 
de Bohême, la Slavonie, la Croitie, la Dalmacie, 
le Duché de Traôfilvanie, la Lonbardie Autrichien­
ne , une grande partie des Pays-bas  ̂ d f plufieurs au­
tres pays.

H L -1  _  T3
P. Z  ktorego domu ?

O. Z domu Auftryacko-Lotarynflriego.

P. Cefarz panuiący czyli ma Z o n $

O. Miał Mary§ Elżbietę, Córkę Xi§żęcia Par­
my, która umarła 27. Liftopada V763. druga iego 
żona była Xiężniczka Marya Jozefaw Córka Karola 
VII. która takie 28. Maia i 767. uroaHa. Od tego 
czafu więcey fię nie żenił.

P. Czyli ma Dzieci ? 

O. Nie. Miał iednę Xiężniczkę z pierwfisey 
żony, ale umarła.

P. Wiele ma Braci i Sioflr ?
O. Ma trzech Braci; ci fg: Piotr Leopold W. 

Xi§że Toikańiki, Ferdynand Wielkorzędzca Lom- 
tardyi, i Arcy-Xi§ię Maximilian Wielki Miftrz Or­
deru Niemieckiego. Sioftry iego f§: Xiężna Cie- 
fzynika, Krolowa Francuzka, Krolowa Neapolitań- 
fika, Xiężna Parmeńika, i dwie iefzcze. nie zaślu­
bione.

P. Czy Cefarz panuiący iefl wielowładnym 
Panem Stanów Auflryackick?

O. T ak  ieft. Od tego cz^fu iak matka iego 
Cefarzowa Krolowa Marya Terefla Roku 1780. u- 
marła.

P. Które-Kraie pojada Cefarz iefzcze prócz 
" tych ? s

O. Kroleftwa Węgicrfkie, Czeikie, Sklawoni§, 
Kroacy§ , Dalmacy§ , Xięftwo Siedmiogrodzkie , 
Lombardyg Auifryack§, Wielk§ częśc Niderlandu, 
i wiele innych Kraiow.

D 3 p.
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D. Quelles Religions font permifes. en Alle*-
magne ?.

R. La Catholique-Romaine, Luthérienne, & 1*  
Réformée.

D. E t dans les Etats héréditaires de la 
Maifon d'Autriche ?

R .  La Catholique - Romaine y eft la dominante.'. 
Cependant dans quelques-uns on tolère aufli la Pro» 
teftante.

D. L'Empereur peut-il faire de fon chef quel­
que changement dans les affaires qui concer­

nent la Religion, ou la forme du Gouver­
nement?

R. Non. Il eft obligé de fe conformer aux di>- 
verfes Conftitutions, particulièrement à la Paix de 
Weftphalie, conclue en 1648-

D. N 'y a-t-il pas un Collège particulier, qui 
veille à la conjervatiôn des Droits &  Pof- 

fefions des Proteflans?
R. Oui ; il y en a un à Ratisbone; & il eft com­

posé de Miniftres des Princes Proteftans. On R ap­
pelle le Corps Evangélique.

D. Comment nomme-t-on les Etats de l'Em­
pire, cmfidèrès enfemble comme une efpèce 

de République ?
R. On les nomme le Corps Germanique. 

EMPIRE DES O TTO M A N S.

D. Qui efl l'Empereur des Turcs, aujour­
d'hui régnant ?

R. C ’eft Abdoul - Hamed, né en 1724* ^ 
monté fur le trône le 2 1.‘ Janvier 1774*

D. Cette Dignité efl-elle héréditaire?
Oui; mais la fiicceflion n’ en eft pas auflï bien 

réglée, qu’elle i’eft parmi les Princes Chrétiens.
D, Com-

H  — --------■' '
p. gfakie Religie maią wolność w Niem­

czech ?
O. Katolicka Rzymika, Lutcrika, i  Kalwin* 

fka.
P. A  w Stanach dziedzicznych Domu Au- 

Jlryackiego ?
O. Katolicka- Rzymika ieikpanuigca. Jednak w  

niektórych, mieyfcach znayduie fig także Dyflydent- 
łka.

P. Cefarz czyli może uczynić podług woli 
fwoiey iaką odmianę w interefjdch tyczą­
cych Jię Religii, albo fpofobu rządzenia ?

O. Nie. Powinien fig ftofować do rożnych; 
Kouftytucyi, ofobliwie do Pokoiu Weftfalikiego, u- 
czynionego Roku 1648-

P. Czyli nie ma takiego Zgromadzenia ofo- 
bliwego , ktoreby miało (latanie o zachowa­

niu Prcm  i Dobr DyffydentfkichJ
O. T ak  ieft; Jeft w Ratysbonie; i Ikłada fig ar 

Miniftrow Xigżgt Dyflydentikich.

P. ffak fię nazywaią Stany Cefarfkwct, uwar 
zaiąc ie razem tak iak Rzeczpojpolitą- 

iaką ?
O. Nazywaig fig Rzefza. Niemiecka^ 

CESARSTW O TU RECKIE.

P . . KtoAefl Cefarzem Tureckim . 
teraz?

Q. Jeft Abd-ul-Hamed narodził fig 1724. Wftf* 
pił na tron 21. Stycznia 1774.

P. Ta godność czyli ieft dziedziczna ?
O. T ak  ieft; ale fukceflya nie ieft tak dobrze 

uftanowiona, iako u X if ż§t Chrześciańikich.
D ą  P. ffak
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D. Comment nomme-t-on autrement cet 
Empereur ?

R. On le nomme le Sultan, ou le Grand Sei­
gneur.

D. Quel Titre lui donne-t-on?
R. En parlant de lu i, on dit fa  Hautejfe.

D. Comment s'exprime-t-on quand il eji parlé 
de lui ou de fon gouvernement dans 

quelque écrit.
R. On fe fert de l’ expreflion fuivante: la Porte 

Ottomane, ou la Haute Porte,

D. Ce Monarque ejl-il obligé de fe  conformer 
a quelques L o ix , ou Conftitutions d 'E tat?

R. Non ; il fait, tout, félon fon bon plaifir.

D. Ejl-ce un Prince puijfant ?
R. Sa puiffance eft formidable; &  il poflede des 

Etats confidérables, particulièrement en Afie.

D. Quelle ejl la Religion dominante en 
Turquie ?

R. C’eft la Mahométane, fondée par Mahomet, 
qui a vécu dans le VII. Siècle.

D. Comment nomme-t-on le Livre qui con­
tient les Dogmes-de cette Religion ?

R. On le nomme l'Alcoran,

D. Ne permet-on pas en Turquie l' exercice 
de quelques autres Religions ?

R. Oui. L’orv y tolère les Juifs &  les Chré­
tiens, de quelque Seéte qu’ ils foient. Les Chrétiens
Grecs y font en grand nombre,

, . T  - EMPIRE

• T7
P. ftjak Jię nazywa inaczey ten 

Cefarz ?

O. Nazywa fig Sułtanem.

P. ffaki mu fię Tytuł daie?
O. Gadai§c o nim, mówi fig; ftfego Cefarfka

Mość? ' “ ' .
F. ffak fu  wyrażamy, mówiąc o nim lub te­

go Rządzie w iakim piśmie ?

O. Używamy iłów : Porta Ottomańika, lub 
Wielka Porta. -

P. Ten Monarcha czyli fie powinien fiofować 
do iakich Praw , lub Konjłytucyi Pań- 

flw a?
O. N ie; czyni wfzyftko, co mu fig podoba.

P. Czyli iefl mocny ten Monarcha?
O. Jego moc ieft ftrafzna, im a Kraie znaczne, 

ofobliwie w Azyi.

P. ffaka iefl Religia panuiąca 
w Turczech?

O. Mahometańika , uftanowiona od Mahome- 
' ta , który żył wieku VII. /

P. £Jak fii  nazywa ta Kftęga, która zamyka 
w fobie Nauki tey Religii ?

O. Nazywa fig Alkoran.
/ / ‘ -X > ,

P. Czyli wolne iejł w Turczech odprawowa- 
nie iakich innych Religii?

O . T ak  ieft. Znofz§ tam Zydow i Chrześcian 
iakieykolwiek b§dź Sekty. Chrzcs'cianie Grecy znay- 
dui$ fig tam w wielkiey liczbie.

/ D 5 - CESARSTWO
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EMPIRE DE RUSSIE.

D. Qui gouverne aujourd'hui l'Empire de 
Riififie ?

R. C’eft l’Impératrice CATHERINE IL veuve
de Pierre III, Elle eft montée fur la troue le Q% 
Juillet 1762.

D. Quelle ejl la forme de ce Gouver­
nement ?

R. Il eft abfolu &  defpotique. Cependant il y a 
des Loix & des Conftitutions auxquelles le Souve­
rain fe conforme.

D. Ses Etats font-ils côtifidérables?
R. Oui, par rapport à l’étendue; mais ilsfontpeu 

favorifés de la nature & peu peuplés.

D. Quelle Religion ejl la dominante?
R. C ’eft la Grèque.

D. La fucceffion au Trône ejl-elle hé­
réditaire

R. Oui; mais elle a fouvent été fujette à des 
révolutions.

D. Qui ejl /’Héritier préfomptif de l'Tmpé-
> ratrice ?

R. C’eft PAUL PETR O W ITZ, Duc de Holftein, 
fils du feu Empereur Pierre III. & de l’ Impératrice 
régnante; né le I. Oélobre 1754.

D. Quel titre a-t-il?
'R. On l’appelle Grand-Duc de Ruiîle; & en par­

lant de lui, on dit, fon AltciTc Impériale.

D. EJl-il marié?
R. Oui. Sa femme eft Marie Federowna, Prin- 

ccife de la Maifon de Wurtemberg-Stutgard; né le 
25. O&ebre 1759,

SE-

-  •........—  T9
CESARSTW O m o s k i e w s k i e ;

P. Kto teraz rządzi Cejarjlwem R o f- . 
fyifhim ?

O. KATAR ZYN A II. Imperatorowa, Wdowa 
po Piotrze III. Wftgpiła na tron 9. Lipca Raku 
1762.

P. ¿Jaki tam ieft fpojob rząaze* 
nia ?

O. Jeft abfolutny i defpotyczny , f§ iednak 
Prawa i  Konftytucye do których fip Monarcha fto- 
fuie.

P. Pańjlwo to czyli iejl znaczne ?
O. Jeft znaczne co do obfzerności; ale nie ieit 

ludne i nie w rayłepfzyin położeniu.

P. fijaka iejl tam Religia pamiiąca?'
O. Jeft Grecka.
P. Czyli dziedziczne iejl nafiępowanie nc$ 

Tron?
O. T a k  w famey rzeczy; lecz czgfto było po-i 

dległe woynoin domowym.
P. Kto nua obiąc Pańjlwo po Cefa- 

rzowey ?
O. PAW EŁ PIO TR O W ICZ 7 Xigżg Holfztyn- 

fiu, Syn zmarłego Piotra III. Cefarza i Cefarowy 
panuigcey. Urodził fig 1. Października 1754.

P. fifaki mu daie fię tytuł?
(?» Zowig go Wielkim Xigzgciem Roftyi, a ga- 

daigc o nim, mowi fig : Jegp Xigźgca Cefarika 
Mof>ć.

P. Czy ma Zonę?
O. T a k  ieft. Jego żona ieft Marya Federowna, 

Xigżniczka z doinu Wirteniberg-Stutgard; urodzo­
na 25. Października 17.59. '
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& J Ù -  S E C T I O N  VII.

Des Maifons Royales en Europe ?

D. Combien y a-t-il de Rois en Europe ?
R. Il y en a douze, ainiî qu’on l’a dit plus 

haut.

PORTUGAL.

D. Qui gouverne aujourd'hui le Royaume 
de Portugal ?

R. C ’cft la Reine Marie Françoife Ifabelle, née 
le 17. Décembre 1734. Elle régne depuis le 24. 
Février 1777. Elle a époufé en 1760. Ton oncle, 
le Roi Don Pedre. Il y a deux Princes & deux 
Princefles de ce mariage, qui vivent.

D. Comment nomme t-on f  Héritier prèfom- 
p tif  du Roi de Portugal ?

R. On le nomme Prince du Brézil.
D. Que peut-t-on remarquer fu r ce 

' Royaume?
R. Que c’eft un F ays aflez fertil, mais de peu 

d’étendue , n’ayant que 270. milles de circuit; qu’il 
cft cependant aflez confldeVable par Ton grand 
Commerce &  par fes pofleflions en Afie & en Amé­
rique, fur-tout par celle de la belle Province du Bré­
zil, qui fournit de l’or , de l ’argent, & des diarpans; 
qu’on y profefle la feule Religion Catholique-Ro­
maine, &  qu’il contient environ deux millions 
d’habitans.

E S P A G N E .

D. Qui ejl le Roi d’EJ'pagne d'au­
jourd'hui?

R. C ’eft CHARLES III. de ce nom. Il eft de

■ " ,Tü.'LJ 6 l
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R O Z D Z I A Ł  VII.

O Familiach Krolewjkich w Europie? 

Pytanie. Wiele iejl Krolow w Europip?
Odpowiedź. Jeft ich dwunaftu, iak fig wyzey 

namieniło.

• PORTUGALIA.

P. Kto teraz panuie w Portu­
galii?  „ v ■

O. Krolowa Marya Francifzka Izabella, uro­
dzona 17. Grudnia 1734. panuie od 24, Lutego
1777. Roku 1760. pofzla za M§z za Don Pedra
Stryia fwego. Z tego małzeńftwa zyie 2. Króle­
wiczów i 2. Xigzniczki.

P. ffak fię nazywa Dziedzic maiący najłąpic 
po Królu Portugaijkim?

O. Nazywa fig Xigzg Brezylii.
P. Co iejl godnego uwagi o tym

Kroleflwie ?
0 . Ze ten Kray ieft dofyć zyzny, nie bardzo 

obfzerny, nie mai§cy iak 270- mil w koło, dość ie- 
dnak znaczny dla fwego handlu, i dla Pańftw, któ­
re ma w Azyi i w Ameryce, a ofobliwie, dla bar­
dzo pigkney Prowincyi Brezylii, która złota, i fre- 
bra i dyamentow doftatkiem dodaie. Religia tam 
panui§ca, ieft Rzymika Katolicka tylko, i około 
dwóch Millionow znayduie fig Obywatelow w tym 
Kroleftwie.

H I S Z P A N I A .

P. Kto iejl Królem Hifzpań- 
Jkim ?

O. KAROL III. tegoż imienia, z Domu ieft
Bur-
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la Maifon de Bourbon, né en 1716. Il a •fuccédé à 
ion frère Ferdinand VI. en 1759.

D. Et la Reine?
R. C ’ étoit Marie - Ame lie Chrijiine, Fille du 

Roi de Pologne, Electeur de Saxe, née en 1724. 
morte en 1760.

D. Combien ont-ils eu d'Enfans?
R. Huit; favoir, fix Princes & deux Princefles.

D. Comment appelle - t - o n  les Enfans du 
Roi d’Efpagne?

On les appelle Infans & Infantes.
t). Quel ejl le titre de l’Héritier prefomptif 

de cette Couronne.
R. Celui de Frince des Aufturies.
V . Le Roi d’Efpagne pofsède-t-il aujji dès 

Etals hors de l’Europe?
R. Il pofiede presque toute la partie Méridio­

nale de F Amérique, où eft le Pérou, d’ou l’on 
‘tire tant de tréfors.

D. Que dites-vous de l’Efpagne en gé­
néral ?

R. C’ eft un des plus beaux & des plus grands 
Royaumes de l’Europe. Son circuit eft de 800. mil­
les; mais il n’eft pas peuplé à proportion, n’ayant 
qu’environ huit millions d’habitans. La Religion 
Catholique-Romaine y èft feule profeflee. Le Cierge 
y a beaucoup d’autorité & de grands revenus. Ra 
Nation eft peu induftrieufe.

F R A N C E .

D. Qui ejlaujourd’hui Roi de France!
R. Louis XVI. de la Klaifon de Bourbon, né en 

1754. petit - Fils de Louis XV. Il règne depuis

Burbońskiego. Narodził fig R. 17 16. Naft§pił po 
Beacie fwoitn Ferdynandzie VI. Roku 1759.

P. A  Kroloim ?
O. Była Mary a Amelia Kryjlyna, Córka Au-. 

gufta III. Króla Polikiego Elektora Saikiego, naro­
dziła fig w Roku 1724. umarła zaś Roku 1760.''

P. Wiele mieli Dzieci?
O. Ośin; to ieft: fześciu Xi§zft i dwie Xig- 

żaiczki.
P. £fak mzywaią Dzieci Krolow Hifzpań- 

fkich ?
O. Nazywai§ ie Infantami i Infantkami ?

P. ofaki iefi tytut Dziedzica maiącego 
najiąpić?

O. Zowi§ go Xigłęciein Afturyi.
P. Czyli Kroi Hifzpańfkimaiefzcze iakie Pań- 

Jłwa, oprocz tych, co ma w Europie ?
O. Cała prawie Ameryka południowa do niego 

należy, gdzie fig znayduie Peru, zkgd mai§ tak wiel­
kie ikarby.

P. Co rozumie/z o Hifzpanii w powfze- 
ćhnosci?

O. jeft to iedno z naypigknieyfzych i naywig- 
Rfzych Kroleftw w Europie. Ma w około 800. mil; 
ale nie ieft ludne względem wielkości fwoiey, nie 
maigc wigcey, nad ośm milionów Obywatelow. 
Wiara Katolicka Rzymika ieft tam panuigca, Du­
chowni maig tam powagę zbyteczny, i intraty bar­
dzo znaczne. Naród ten nie bardzo ieft dowcipny.

F R A N C Y A.

P. Kto iefi teraz Królem Francuzkim!
O. LUDWIK XVI. z Domu Burbonlkiego, u- 

rodzony Roku 1754. Wnuczek Ludwika XV. pa- 
jjuie od Roku 1774.

P. A

 -  63
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D. Et la Reine?
R. La Reine eft Marie Antoinette, Archi-Duchefle 

d’Autriche, foeur de l’Empereur, née en 1755. & 
mariée en 1770.

D. Ont-ils des Enfans.
R, Oui: ils ont une Princefle.

D. Quels font les Oncles &  les Tantes \ 
du Roi ?

R. Ceux-là font: Louis Stanislas, Comte de 
Provence, né en 1755. celui-ci a époufé Jofephe 
Marie Louife, Princefle de Sardaigne; Charles Phi­
lippe, Comte d’Artois, né en 1757. marié avec Ma­
rie Thérèfe , aufli Princefle de Sardaigne; & fix 
Tantes qui jufqu’à préfent ne font pas encore ma­
riées.

D. Comment nomme-t-on l'Héritier préfom­
p tif  du Roi de France?

R. On le nomme Dauphin.
D. Comment appelle-t-on les filles du Roi de 

France ?
R. On les appelle Mesdames de France.
D. Comment nomme-t-on les Enfans d'un

\ . /  Dauphin?
R. On les nomme Petits-Fils &  Petites-Filles

de France.
D. Quel Titre donne-t-on au Dauphin ?

R. Celui de Monfeigneur.
D. E t au Frère du Roi?

R. Celui de Monfieur.-

D. Qui efl le premier Prince du Sang?
R. C ’eft le Duc d’Orléans. '

D. Les femmes peuvent-elles fuccéder d  la 
Couronne ?

R. Non. Elles en font exclues par la Loi Salique.
D. Quelle

64 ■
P. A  K r o Iow a i 

0 . Krolowa ieft Marya Antonina, Arcy-Xigłni- 
czka Auftryaeka, Sioftra Cefarza, narodzona 1755* 
zaślubiona 1770.

P. Czy maią Dzieci?
.O .  T ak ieft: iednę Xiężniczkę.
,  • P. Którzy fą  iego Stryie i 

Ciotki?
O. Ludwik Staniftaw, Hrabia Prowancyi, ha» 

rodzony 1755. poigl za zonę Józefę Maryg Lu­
dwikę, Xiężniczkę Sardyńikg; Karol Filip, naro­
dzony 1757. żona iego Marya Terefia także Xię* 
iniczka Sardyńika; i fześć Ciotek, z których ła ­
dna do tych czas nie ieft zaślubiona.

P. fjak Jię zowie, Nafizpca na’ Tron Króla 
Francuzkiego ?

O. Zowig go Delfinem. »
Pl fijak nazywaią Córki Króla Francu­

zkiego ? k
O. Nazywaig ie Jeymość Panie.

P. ofak fię zowią Dzieci Del­
fina ?

O. Zowig Synów Wnukami, a Córki Wnu­
czkami Francuzkiemi,

P. ffaki tytuł daie fię Delfinowi ?
O. Jaśnie Oświecony.

P. A  Bratu Krolewfkiemu?
O. Jego-Mość Pan.

P„ Kto iejl pierwfzym Xiązęciem z  krwi 
Krolcwjkiey ?

* O. Xigżę Orleanlki.

P. Kobiety czy mogą wfiipoićać na 
Tron?

O. Nie. Sg wyzute przez Prawo Salickie,
E , P. JJakri
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D. Quelle Religion efl la dominante 
en France ?

R. C’eft laj Catholique-Romaine. Il s’y trouve 
cependant un grand nombre de Réformés, particu­
lièrement dans le Languedoc; mais il leur éft dé­
fendu de faire 1’ exercice de leur culte.

D. Depuis quand cette défenfe leur 
eft-elle fa ite? ••

R. Depuis la révocation de l’Edit de Nantes, 
faite en 1685. 22* O&obre par Louis XIV.

D. Quel étoit cet Edit ?
R. C ’étoit une ordonnance, ou des Lettres-Pa- 

tentes , par lesquelles Henri IV. leur accordoit, 
moyennant quelques reftriciions, le libre exercice 
de leur Religion.

D. Quelles remarques générales peut-on 
faire Jur la France ?

R. C’eft un des plus beaux &. des plus grands Ro­
yaumes de toute l’Europe. Il éft très-bien fitué 
pour le .Commerce , ayant d’ un coté l’Océan & 
de 1’ autre la Méditerranée, &  étant arrofé par un 
grand nombre de Rivières, & par le fameux Canal 
qui joint les deux Mers. Il contient environ dix- 
huit millions d’ habitans. La Couronne a des pof- 
feihons en Afie âc en Amérique; & la Nation eft 
induftrieufe; Le Clergé y eft très-nombreux. Les 
revenus ordinaires de 1’ Etat paflent 200. millions 
de Livres de France.

GRANDE - BRETAGNE.

D. Qui efl lp Roi de la Grande-Bretagne 
d'à préfent ?

R. G’eft GEORGE III. Ele&eur d’E m p ire ,

6 7
P. ofaka Religia iejl panniąca 

we Francy i?
O. Rzymika Katolicka ; ieft iednak wielka li­

czba Kalwinów, ofobliwie \tr Langwedoku , lecz 
im ieft zabronione nabożeńftwo publiczne.

P. Ktorcgo czafii ten zakaz wu- 
fzed ł ?

O. Od odwołania Edyktu Nantikicgo, uczy­
nionego w Roku 1685. dnia 22. Październ. przez 
Ludwika XIV.

P. Co to był za Edykt ?
O. Był to rozkaz albo raczey Przywiley^, w 

którym Henryk IV. pozwalał, z niektoremi iednak 
przeftrogami, wolne odprawowanie ich Religii.

P. Co uwagi godnego w powfzechnosci 
o Francyi ?

O. T o  Kroieftwo ieft iedno z naypigknieyfzych i 
naywigkfzych w całey Europie, bardzo dobrze po­
łożone dla handlu, inai§c z iedney ftrony Morze 
zachodnie, a z drugiey Srzodziemne; oprocz tego 
ma wielkg liczbg Rzek, i ow flawny Kanał, któ­
ry ł§czy dwa morza. Zamyka w fobie to Krole- 
ftwo około ośmnaście millionow ludzi. Ma iefzcze 
znaczne Francya ofady w Azyi i Ameryce, i ten 
Naród dowcipny. Duchowieńftwaj ieft bardzo wie­
le. Intrata Krolewika przechodzi 200. .millionow 
Złotych Francuzkich.

W IELKA BR YTA N IA .

P. Kto teraz ie f Króle,m Wielkiey 
Brytanii ?

O. JERZY III. z Domu Brunświckiego, Ele- 
E 2 ' ktor

, - A -i. $
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de la Maifon de Brunfvic-Hannovre, né en 1738* 
Il .eft monté fur le Trône en 1760.

D. E t la- Reine ?
R. C ’eft la PrincfcfTe Sophie - Charlotte dé Me- 

cklenbourg-Strelitz, née en 1744.
D. Combien ont-ils d  Enfans ?

R. Ils ont huit Princes & cinq Princefles.

D. Comment nomme-t-on f  Héritier prê- 
fomptif ?

R. Prince de Galles.
D. Qui rejl aujourd'hui ?

R. C ’eft George-Frédéric-Augujle, fils du Roi,
né en 1762.

D. Que comprend-on fous le nom de Grande-
Bretagne ?

R . L ’Angleterre de l’Ecofle, puifque ces deux
Royaumes font joints enfemble fous ce nom.

D. Quel autre titre porte le Roi de la 
Grande - Bretagne encore ?

R. Il fe nomme encore Roi de France de d’Ir­
lande.

D. Pourquoi de France ?
R. Parce qu’un de fes prédécefleurs dans le

XIV. Siècle a été couronné à Paris Roi de Fran­
ce.

D. Quelle Religion profejjfe-t-on dans cet 
Etat ?

R. La Proteftante, partagée en‘'deux Commu­
nions. L ’une nommée l’Eglife Anglicane, de qui à
des Archevêques de Evêques, eft la dominante en 
Angleterre; 1’ autre, qui eft la Presbitérienne, l’eft 
en Ecoflé. Les Catholiques-Romains y font tolérés; 
&  il y en a un grand nombre en Irlande.

<58 - ........  -  '

« D. Le

kfor Hannowerfki, narodził fig Roku 1738* W le ­
pił zaś na Tron w Roku 1760.

P. A  Krolowal
O. Jeft to Xigżniczka Zofia-Karolina z Domu 

Meklemburikiego-Strelitz, narodziła fig Roku 1744* 
P. Wiele maią Dzieci ?

O. Ośm Królewiczów, i pigć Xigzniczek.

P. £fak z  orną' najłępcę na 
Tron?

O. Xi|Zgciem Wallii.
P. Kto iejl nim teraz ?

O. ffferzy Fryderyk A ugujl, Syn Krolewiki, 
narodził fig Roku 1762.

P. Co Jię zawiera pod imieniem Wielkiey 
Brytanii ?

O. Anglia i Szkocya, gdyż te dwa Kroleftwa 
pod tym imieniem f§ złączone.

P. tffaki iejzcze ma tytuł Kroi Wielkiey 
Brytanii ?

O. Mianuie fig także Królem Francyi i Irlan- 
dyi.

P. Dla czego nazywa fiec Francuzkim ?
O. Bo ieden z iego przodków, czternaftego- 

Wieku był koronowany w Paryżu Królem Frań- 
euzkim.

P. (jfaka Religia iejl przyieta w tym 
Pańjłwie l

O. Proteftantika, podzielona na dwoie wyziia- 
Ilia, iedno pod imieniem Kościoła Anglikańskiego, 
mai^c Arcy-Biikupow i Biikupow, i ta ieft Reli­
gia panuigca w Anglii; drugie zaś wyznanie ifeft 
pod imieniem Prezbiterów w Szkocyi. Katolików 
tam także znofzg; i ieft ich wielka liczba w Ir- 
landyi.

E 3 . Czyli
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D. Le Roi d'Angleterre peut-il faire la guer­
re &  la p a ix , comme il luiplait?

R. O ui; il en a le pouvoir fans reftriélion.
D. Mais peut-il faire des Loix &  impofev 

des Taxes fu r les Sujets ?
R. Non ; il faut que le Parlement y confente.

D. N 'y  a-t-il pas encore quoiqu'autre Prince 
qui fe dit Roi d'Angleterre ?

R. Oui; c’eft le Prétendant, qui fe nomme auflî 
Chevalier de St. George. Il eft petit-fils de Jacques 
II. & il demeure à Rome.

D. Que peut-on remarquer en général fu r là 
Grande-Bretagne ?

R. C’eft une Isle confidérable, & qui par fa fi- 
tuation n’ a prefque ridn à craindre d’ une invafion. 
Le nombre de fes habitans monte au-delà de fept 
millions. La Couronne a de grands Etabliffemens en 
Afie &  en Amérique. La Nation eft fort-marchande 
& la plus piaffante fur mer. En fait de Négociations 
d’argent, le crédit de l'Etat eft parfaitement bien éta­
bli ; mais fes dettes font immenfes, &  vont aéiuelle- 
ment au - delà de cent millions de Livres Ster­
ling.

LES D EU X -SICILES.

D. Qui eft Roi de Deux-Siciles ?

R. C  eft FERDINAND IV. né en 17 5 1. troi- 
fième Fils du Roi d’Efpagne.

D. Quelle e/l fon Epoitfe ?
R. Marie Charlotte Louife, Archi - Ducheffe 

d’Autriche, Soeur de l’Empereur Jofeph II. mariée 
en 176g. f

D. Quels

7b - -
? . Czyli Kroi Angieljki może podług fwego 

upodobania pokoy czynić, i woyne pro­
wadzić?

O . Tak ieft; ma moc wielowładn§.
P . A  czyli może Prawa Jlanowić oraz Poda­

tki i Taxy na Poddanych wkładać ?
O. Nie. Potrzeba na to pozwolenia Parla­

mentu.
P. Czy nie mafz iefzeze innego Xiążecia, 

który fie za Króla Angieljldego udaie l

O. T ak  ieft; a ten ieft Pretendent, który fig tak­
że Kawalerem S. Jerzego miamiie. On ieft Wnu­
kiem Jakuba II. i miefzka w Rzymie.

P. Co ieft godnego uwagi o An­
glii ?

O. Jeft to Wyfpa znaczna, która przez fw@ie 
położenie nie powinna fig obawiać żadnego do 
niey przez inne Potcncye wtargnienia. Licz§ ludzi 
wigeey nad fiedmmillionow. T o  Kroleftwo ma wie­
le znacznych Kraiow w Ameryce i w Azyi. Oby­
watele naybardziey kupie6hvem fig bawićj. S§ bar­
dzo także mocni na morzu Anglicy. Co do Nego- 
cyacyi pienigzney, kredyt tegoPańftwa dpikonaleieft 
ugruntowany; ale długi dofyć znaczne ma na fobie, 
tak dalece, że przechodzą teraz ICO. millionow 
Szterlingow.

KRÓLESTW O OBOYGA SYCYLII.
P. Kto iejl Królem Oboyga Sycylii ?

O. Jeft FERDYNAND IV. Narodził fig Roku 
17 5 1. trzeci Syn Króla Hifzpańillicgo.

F. Kto u f  iego Zona  ? ~
O. Marya Karolina Ludwika, Arcy-Xigżniczka 

Auftryacką, Sioftra Cefarza Jozefa II. zaślubiona
1.768-

E 4 P. Kto*
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D. Quels font leurs Enfans ?
R. Ceux-là font; François Jofeph, Héritier de 

la Couronne, né le 19. Août 1 7 7 7 *  & quatre 
Princefles.

D. A - t - i l  eu ce Royaume comme 
héritage ?

R. Non; fon Père le lui a cédé, en allant pren­
dre poflefiîon de la Couronne d’ Efpagne.

D. Quelle ejl la principale claufe de /’ Afiée 
de ceJfio.fi ?

R , Que l’Èfpagne & les Deux-Siciles ne pourront 
jamais être réunies fous le même Chef.

D. Comment nomme-t-on /’ Héritier préfom-> 
p tif  d ' un Roi des Deux-Siciles ?

R. On le nomme Duc de Calabre.
D. Quels font les Pays qui compofent les 

Deux-Siciles?
R. C’eft le Royaume de Naples & celui de l ’île 

de Sicile.
D. Qu' y a-t-il de particulier par rapport 

à cet Etat ?
R. C’eft qu’il relève en fief du Siège de Rome, 

&  que le Roi eft obligé d’en payer tous les ans au 
Pape la redevance, confiftqnt en une haquenée 
blanche , & une bourfe de cinq milles Ducats.

D. Quelles remarques générales fait-on fu r  
ces Royaumes7.

R. Celui de Naples eft un très-beau Pays, &  
d’un climat extrêmement doux. Il s’ y fait un aflfez 
grand Commerce, Depuis plufieurs Siècles il a fubi 
diverfes révolutions, ayant tantôt obéi aux François, 
tantôt aux Elpagnols, & tantôt aux Allemands. Il 
éontent environ deux millions d’habitans. Le fa­
meux Mont Vefuvc 11’eft pas éloigné de la Capitale. 
L ’île de Siéilc eft fertile en grains ; mais peu peu-

7 a \ 1 - ..... .....-  ^
P. Które fą  ich Dzieci ?

O. T e fg :  Francifzek jozef Dziedzic, narodzo­
ny 19. Sierpnia 1777. i cztery Xięiniczki.

P. Czyli dziedzicznym Prawem to Krole- 
fw o  do niego należy.

O. Nie. Oyciec iego uftgpił mu go, gdy byf 
Wezwany na Tron Hifzpańiki.

P. ffaka ieft nayofobUwfza przefroga  
w Akcie ufiąpienia7.

O. Ze Hifzpania, i Kroleftwo oboyga Sycylii 
nie bgd§ mogły zoftawać złączone pod iednym Pa­
nem.

P. ffak fą  zowie Naftępćuna Tron Króla 
oboyga Sycylii?

0 . Nazywa fig Kigzęciem Kalabryi.
P. Z  iakich Pańflw fkłada fią Krolefwo 

oboyga Sycylii7.
O. Z Krolcftwa Neapohtańikiego i z wyfpy Sy- 

cyliyfkicy.
P. Co ofobliwfzego iefi wzglądem tego 

Pańflwa ?
O. Iz Kroi dependuie od Stolicy Rzymikiey, i 

powinien dawać co Rok Papieżowi Konia białego 
na zawdzięczenie, i pięć tyfięcy Czerw: Złotych 
w kiefie.

P. Co iefl pamięci godnego w fzczegulnosci 
o tym Pańfwie ?

O. Kroleftwo Neapolitańikie ieft to Kray bar­
dzo piękny, i powietrze ieft dofyc zdrowe. Pan- 
ftwo to znaczne handle prowadzi. Przez kilka 
Wieków podległe było rożnym zamiefzaniom, zo- 
ftaigc pod poftufzeńftwem iuzto Francuzkim, iuż- 
to Hifzpanikim, i Cefarza Niemieckiego. Zawiera 
w fobie około dwóch milłionow miefzkancow, 
ftąwna gora Wezuwiufz nie bardzo odległa ieft 
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plée. La Religion établie dans' l’un & l ’autre de ces 
Royaumes eft là Catholique-Romaine. Les Juifs y 
font tolérés. ■

L A  SARDAIGNE.

D. Qui ejl aujourd'hui Roi deSa r daigne,?
R . C ’eft V iâor Amédée III. de la Maifon de Sa­

voie, né en 1726.
D. Et la Reine comment s'appelle-t-elle ?

R. Marie Antoinette, Infante d’Efpagne née en 
1729. de mariée en 1750.

D. Combien ont-ils d'Enfans ?
R. N euf; favoir cinq Princes & quatre Prin- 

Geifes.

D. Pofséde-t-il d'autres Etats ?
Ré II pofsède la Savoie de le Piémont.

D. Où fa it-il fa  rèjidence ?
R. A T u rin , Capitale du Piémont.

D. Comment nomme-t-on l'Héritier pré- 
fom ptif ?

R. On le nomme Duc de Savoie, c’eft préfente- 
tnent Charles Emanuel, né en 1751.

D. Quelles remarques peut-on. faire fu r les
Etats du Roi de Sardaigne?

R. La Sardaigne eft, ainfi que la Sicile, une île 
de la Mer Méditerranée. Elle peut avoir quarante 
milles de longueur fur trente de largeur. Elle eft 
très-peu peuplée, de rapporte peu à fon Souverain. 
La Savoie eft un Duché, dont les revenus ne font pas 
non plus confidéiables. Mais le Piémont eft un 
Pays délicieux, & rapporte infiniment plus que les 
deux autres. Dans ces trois Etats ¡011 profeife la 
Religion Catholique-Romaine. L ’on y foudre auiïi 
lés Juifs.

SECTIO N

74 ' - ........... -

©d Stolicy tegoż Kroleftwa. Wyfpa Sycyliyfka ieft 
dofyć obfituigea w zboże, ale nieludna. Religia 
w obudwoch Kroleftwach panuie Katolicka - Rzyin- 
ika, Żydzi tamże znaydui§ fig.

S A R D Y N I A .

P. Kto iefl teraz Królem Sardyńfkim ?
O. Wiktor Atnedeufz III. z Domu Sabaudzkie­

go, narodził fig R. 1726.
P. jjak Ją nazywa Krolowa ?

O. Marya Antonina, Infantka Hifzpańika, na­
rodziła fig Roku 1729. zaślubiona Roku 1750.

P. gfak wiele maią Dzieci?
O. Jcft ich dziewigć; to ieft: pigciu Królewi­

czów, i cztery Xigżniczki.
Ps M az on iefzcze inne iakie Pańjlwa?

O. Ma Xigftwo Sabaudzkie, i Piemontu.
P. Gdzie iejl iego Stolica?

O, W  Turynie, Stołecznym Mieście,Piemontu.

P. (fjak fią nazywa Sukcejfor na Tron ?
O. Zowie fig Xi§żgciem Sabaudzkim; teraźniey- 

fzy ieft Karol Emanuel, narodził fig R. 1751.

P. Co godnego być może uwagi o Stanach 
Króla Sardyńfkiego? .

O. Sardynia ieft także wyfpa, iako i Sycylia,' 
położona na Morzu Srzodziemnym. Może być dłu­
ga na mil czterdzieści, fzeroka na mil trzydzieści. 
Nie bardzo ieft ludna, i mało czyni Krolowi. Sa- 
baudya ieft Xigftwo, z ktorego intrata nie ieft bar­
dzo znaczna. Ale Piemont, ieft to Kray obfitu­
jący we wfzyftko i daleko wigeey czyni, niżeli 
tamte dwa Pańftwa. Religia Katolicka-Rzymika, 
we wfzyftkich iego Stanach ieft panuigea. Zydow 
także tam cierpig.

ROZDZIAŁ
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S E C T I O N  V I I I .

Suite des Maifons Royales.

L A  S U E D E .

D. Qui ejl Roi de Suède l
K. C ’eft G U STAVE III. né 1746.

D. Qui ejl la Reine ?
R. C’eft Sophie Magdelène, Soeur du Roi de 

Danemarc , née en 1746. mariée en 1766.
D. Ont-ils des En fans ?

R. Ils ont un Prince nommé Gustave Adolphe, 
héritier preTomptif de la Couronne né en 1778.

D. Qui font les Frères du Roi ?
R. Ses frères font: Charles duc de Sudermanie, 

grand Amiral de Suède, né en 1746. Frédéric 
Adolphe, duc d’Oftrogothie né en 1750. Et une 
Soeur, Sophie Albertjne, à qui on donne le titre 
Madame Royale & qui eft Co-adjutrice de Qjie- 
dlimbourg depuis 1767.

D, Que favez-vous de remarquable par 
rapport à ce Roi ?

R. J’en fais autant que tout jeune qu’il e ft, 
ila exécuté une chofe, que tant de fes prédécef- 
fcurs n’avoicnt pu exécuter, ni même entreprendre, 
je veux dire, defe rendre Souverains & indépendant 
de3 Etats du Royaume; comme il l’a fait en 1772.

D. Ce Royaume efl-il héréditaire ?
R. Oui il l’eft depuis Gujiave I, qui fut le der- , 

nier Roi élu en 1521.
P. De combien d'Ordres les Etats font-ils  

compofès i
R. De quatre Ordres; lavoir de la Noblefle, 

du Clergé, delà Bourgeoifie &  du peuple; chacun
de

77

R O Z D Z I A Ł  V I I I ,

O Domach Krolewfkieh.

S Z W E C Y A.

P. Kto iejł Królem Szwedzkimi 
O . Jcft GU STAW  III. narodził ii? R. 1746.

P. Kto iefi Krolowąl 
O. Zofia Magdalena, Sioftra Króla Dunikie- 

go, narodziła fig R. 1746. zaślubiona R. 1766.
P. Czy maią Dzieci l 

O. Maig iednego Królewicza, nazwanego Gu- 
ftaw Adolf, Naftgpca Tronu, narodził lig R. 1778*

P. Którzy fą  iego Bracial 
O. Karol xi§zg Sudermanlandzki, wielki Ad* 

mirał Szwedzki, narodził fig R. 1746. Fryderyk 
Adolf, xi§zg Oftrogotiki, narodził fig R. 1750. i 
iedna Sioftra, Zofia Albertyna, ktorey dai§ tytui 
Madame Royale, i która od R. 1767. ieft Koadiu- 
tork§ Kwedlimburlkg.

P. Co wiefz uwagi godnego o tym Królu ?
O. T o , ze lubo ieft młody, dokazał iednak tego, 

czego tak wielu z iego Poprzedników ani dokazae 
ani przedfigwzi§ć nie mogli, chcg mówić, uczynić fig 
famowładnemi i niedependuigcemi od Stanpw Pań- 
ftwa; iak 011 uczynił R. 1772.

P. To Krolefiwo czyli ieft dziedzicznei?
O. T a k  ieft, od Guftawa I. który był oftatni 

JKrolem obrany Roku 1521.

P. Z  wielu Stanów fktada fie Pań/łwol 
O. Ze czterech, iako to: z Szlachty, z Ducho* 

wienftwa, z Stanu Mieyikiego i Chłopfliiego; ka*
zdy
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de ces Etats envoie fcs Députés aux AiTemblées du 

~Royaume.
D. Qu'y a-t-il à remarquer fu r  ce Royaume ?
R. Le Pays eft fort-étendu, mais d’un Climat 

froid & rude. Il produit du blé du cuivre, de du 
fer. Il eft cependant afl'ez commerçant. La Reli­
gion Luthérienne eft la feule, qu’on y profcfle ; & 
elle a fes Archevêques de Evêques.

L E  D A N E M A R C .

D. Qui règne aujourd'hui en Danemarc ?
R. CH RISTIAN VIL de la Maifon d’Oldem- 

bourg, né en 1749.
D. Le Roi a-t-il des Enfans ?

R. Oui; il y a de fa feue époufe, le Prince Fré­
déric, Héritier de la Couronne, né en 1768. & la 
Princeifc Louife - Augufte née en 1771.

D. N ' a-t-il pas d'antres Pays ?
R. Oui. Il pofsède le Royaume de Norvège l’île 

d’Islande, &  une partie du Duché de Holftein.
D. L'autorité Royale ejl - elle bornée en Da­

nemarc ?
R. Autrefois elle l’étoit par les Etats, compofés 

de trois Ordres, la Noblefle, le Clergé & les Bour­
geois; mais en 1660. elle fut rendue abfolue; de 
forte que le Roi peut faire telles Loix, qu’il juge 
à propos.

D. Quelle Religion eft établie dans ce Ro­
yaume ? -

R. On y profefle celle des Luthériens; &  elle 
a fcs Archevêques &  Evêques.

D. Que remarque-t-on fu r  ce Pays ?
R. Il eft afiez fertile, bien iitué pour le Com­

merce, de abondant en éxcellens pâturages, auflï pro­
duit-il un grand nombre de chevaux & de bêtes 
à cornes.

LA
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zdy z tych Stanów pofyła fwoich Deputatów na 
Seym czyli Zgromadzenie Pahftwa.

P. Co iejt znacznego o tym Krolejtwie?
O. Kray ten ieft bardzo rozległy, lecz mieyfce* 

na ktoryin ieft, ma powietrze zimne, i grube; obfi­
ty ieft dofyć w zboże, mofigdz i żelazo. Handlem 
bawi fig także. Religia tylko Luterika w nim pann­
ie, i ma Arcy-Biikupow fwoich i Biikupow.

D A N I A .
P. Kto parnie teraz w Danii ?

O. CH R YSTYAN  V I I . z Domu Oldenburg, 
narodził fig R. 1749.

P. Czy ma ten Kroi Dzieci ?
O. T a k  ieft; znieboizki iego żony ieft xigżę Fry­

deryk, Naftępca Tronu, narodził fig R. 1768. i xig- 
żniczka Ludwi&a Augufta, narodzifa'fig R. 1771.

P. Czy ma inne Kraie ?
0 . T ak  ieft. Ma Kroleftwo Norwegii, wyfpg 

Islandyi, i część xigihva Holfztynikiego.
P. Krolewfka władza czyli iejt okryslona 

w Danii ?
O. Dawnieyfzych czafow ze trzech Stanów ikfa- 

dała fig; z Szlacheckiego, Duchownego, i Mieyfkie- 
go; ale Roku 1660. zamieniła fig w abfolutng; tak 
dalece, że Kroi może ftanowić Prawa, iakie mu fig 
podobaig.

P. fjaka ieft Religia w tym Krolejtwie ?
O. Panuićjca ieft Religia Lnterika, i ma fwoich 

Arcy-Biikupow i Biikupow.
P. Co iejt uwagi godnego o tym Krolejtwie ?
O. Jeft dofyć obfite, w dobrym położeniu co 

do handlów; ma bardzo dobre paftwiika, i dla tego 
tam wiele ieft koni i bydła rogatego.

POLSKA
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L A  P O L O G N E .

D. Qmz règne aujourd'hui en Pologne ?

R. S t a n i s l a s  A u g u s t e  P o n i a t o - 
W s k i , né le 17. Janvier 1732. élu Roi de Polo­
gne le 7. Septembre 1764. &  couronné le 25. No­
vembre de la même année.-

D. EJl-ce un Royaume éleïïif ou héréditairet
R. Il eft éleétif.

D. Qui fait cette Election ?
R. La NobleiTe compofée des principaux Sei-> 

gneurs & des Gentils-hommes du Pays.
D. Quel eft le titre du Roi de Pologne ?

R. Roi de Pologne, Grand Duc de Lithuanie.. 
&c, , /

D. v Comment appelle-t-on les Grands du Ro­
yaume ?

R. Sénateurs ; les uns font eccléfiaftiques &  les 
autres féculiers.

D. La Pologne ejl-elle purement un Ro­
yaume•?

R. Non. Elle eft en même-tems une Répu* 
blique, parce que les Grands & les Gentils-hommes 
ont part au Gouvernement; & c’eft pourquoi en par­
lant de cet Etat on dit la Couronne de la République 
de Pologne.

D. Quelle ejl l'étendue de ce Royaume?
R. Son étendue étoit autre fois très-confidé- 

rable, &  furpaifoit même toute l’Allemagne ; mais 
en 1773. les Puiflances d’Autriche* de Rulïic, & 
de Pruife alliées enfemble, en ont détaché des 
Provinces conftdérables, de fe les font appropriées.

\ D. Qu'ejl

 1 81
3Q(xm 3odboooacx30QooooQoooo^xxx3oe3ex3000oooooooe' 

P O L S K A .

P. Kto teraz panuie w Polfzcze?

0 .  S t a n i s ł a w  a u g u s t  Po n i a t o ­
w s k i ; narodził fig 17. Stycznia 1733. obrany 
ieft Królem Polikim 7. Września R. 1764. a ko- 

s  ronowany 25. Liftopada tegoż Roku. -
P. To Kroleflwo czyli ieft dziedziczne lub 

elekcyonalne ?
0 . Elekcyonalne.

P. Kto obiera Króla?
O. Stan Szlachecki, który fig ikłada z Senato­

rów i Szlachty.
P. ffaki iejl tytuł Króla Poljkiego ?

O. Kroi Polflti, Wielki Xi§źg Litewlki dcc.

F. ofak fi{ nazywaią naywkjkfi Panowie 
w Polfzcze ?

0 . Nazywaif fig pofpolicie Senatorami; iedni 
f§ Duchowni, a drudzy Świeccy.

P. Pol/ka czyli właściwie Krolejlwem nazy­
wafiej

O. Nie. Jeft także Rzeez§pofpolit§; ponie­
waż Senatorowie i Szlachta mai§ władzg rz§dzenia 
ni§; dla tego gadaigc o tym Pańftwie, mowi fig 
Korona i Rzeczpofpolita Polika,

P. ffaka iejl rozległość tego Pańjlwa?
O. Rozległość iego była przedfym bardzo 

wielka, i przewyżfzała całe Niemcy; lecz R. 1773. 
fprzymierzone Mocarftwa Auftryackie, Roflyiikie, 
i Pruikie, oderwały od niego znaczne Prowincye, 
i one fobie przywłafzczyfy.

F P. Cok
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D. Qu’efi-ce que fa  forme du Gouverne- 

ment a de particulier ?
R. C’eft que les dédiions à l’égard des affaires 

publiques doivent être faites par l’unanimité des 
vo ix , & qu’un feul gentil - homme peut s’y oppofer.

D. Qui font les Sénateurs Ecclêfiajliques ?
R. Les ArcheVéques, de Gnefne, de Léopol &

15. Evêqaes. L’ArcheVêque de Gnéfne, pendant 
l ’Interrègne, eft le Chef de la République.

D. Qui font les Sénateurs Séculiers ? 
j?. Il y a 38. Palatins, y compris les trois Ca- 

ftellans, de Cracovie , de Vilna, & de Trocke i 
ainfi que le Starofte de Samogitie; en outre 34. Ca- 
llellans du premier Ordre &  49. du fécond; Jes
16. Miniftres d’Efcat font auili Sénateurs: favoir, 
g. de la Couronne & 8- du Grand Duché de Li­
thuanie, qui font: les deux Grands Maréchaux, les 
deux Grands Généraux, les deux Grands Chance­
liers, les deux Vices-Chanceliers, les deux Géné­
raux de Camp, les deux Grands Tréforiers, les deux 
Maréchaux de la cour & les deux Tréforiers de la cour.

D. Comment efl compofè r Ordre Equefireï 
R. Il eft compofé des Officiers de la Couronne, 

du'Duché de Lithuanie, de ceux de chaque Pala- 
tinat, T erre, &  Diftrid, & de toute la Nobleife.

D. Combien y a-t-il de fortes de Diéles ?
R. Deux Sortes; les petites & les grandes. Les 

petites que l’on appelle Diétines, fe tiennent dans 
les Palatinats ou Terres, tant pour élire les Offi­
ciers, que pour choifir les Députés, qui jugent en 
dernier reflort, dans les Tribunaux: comme auflï 
pour choifir des Nonces qui, fous leur propre chef 
que l’on nomme Maréchal de l’Ordre Equeftre, 
compofenf le tiers des Etats de la République dans 
les grandes Diètes qui fe tiennent de deux en deux

ans,

P. Coz iego Forma Rządu ma ofobli- 
wfzego ?

O. T o , ze decydowanie intereffow publicznych, 
powinno fig czynić iednos'cig głofow, i ze. ieden 
Szlachcic moze fie wfzykftim oprzeć.

P.* Którzy fą  Senatorowie Duchowni ?
O. Arcy-Bifkup Gnieźnieńfki, Lwowiki, i 15. 

BHkupow. Arcy-Bifkup Gnieźnieńiki podczas bez­
królewia ieft naywyifzg Głowg Rzeczypofpolitey.

P. Którzy fą  Senatorowie Świeccy ?
O. Jeft 38. Woiewodow, migdzy ktorenii znay-. 

duie fig trzech Kafztelanow: Krakowfki, Wileńiki, 
T rocki, także Starofta Zmudzki. Tudzież 34. 
Wielkich Kafztelanow, i 49. mnieyfzych. Wcho­
dzi iefzcze 16. do Senatu Miniftrow Stanu, to ieft; 
8- Koronnych, i 8. Litewikich, iako to: Marfzałkow 
Wielkich 2. Hetmanów Wielkich 2. Kanclerzow 
Wielkich 2. Pod-Kanclerzow 2. Hetmanów Pol­
nych 2. Podikarbiow Wielkich 2. Marfzałkow 
nadwornych 2. i Podikarbiow nadwornych 2.

P. Z  czego fié fktada Stan Rycerfki ?
O. Składa fig z Urzgdnikow Koronnych, i 

Wielkiego Xigftwa Litewfkiego, z każdego Woie- 
wodztwa, .Ziem i, Powiatu, i ze wfzyftkiey Szla­
chty.

P. Wielorakie fą  Seymy ?
Q. Dwoiakie: wielkie i maie. Małe które fig 

nazywaig: Seymiki, odprawui;» fig w Woiewodz- 
twach, lub Ziemiach, tak dla obrania Urzgdni­
kow , iako też dla obrania Deputatów, przez któ­
rych fi»dzg fig fprawy -bez appellacyi w Trybuna­
łach, iako też dla obierania Poftow, z których pod 
fwoig włafng głow§, czyli Marfzałkiem Stanu Ry- 
cerfkiego fkłada fig trzecia czgść Rzeczypofpolitey 
na wielkim, Seymic, który fig zazwyczay odpra- 
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ans, favoir; deux fois-à Varfovie, & la troisième 
à Grodno dans le Grand Duché de Lithuanie. Il y 
a aufli des Diètes extraordinaires comme la Diète 
de la Convocation, de l’Ele&ion, celle du Couron­
nement &  celles pour les chofes extraordinaires qui 
furviennent à la République;

D. Quel Religion profeffe-t-on en Pologne ?
R. La Religion dominante eft la Catholique- 

Romaine. Les Juifs y font tolérés & s’y trouvent 
en grand nombre. Sous le règne adhiel on a ac­
cordé aux Proteftans leurs anciennes libertés.

D. Où le Roi fait-il fa  Rèfidence ?
R. A  Varfovie, qui eft aujourd’hui regardée 

comme la Capitale de toute la Pologne, &  où fe 
tiennent ordinairement les Diètes. '

D. Quelles remarques peut-on faire fu r la 
Pologne ?

R. Qu’elle eft très-fertile en grains ; mais fa fi- 
tuation pour le commerce eft peu avantageufe. Elle 
eft fouvent diviiee par, les diflentions civiles. Les 
aflemblées générales ou les Diètes, fe féparent très- 
fouvent fens avoir rien décidé. Au refte il y a 
beaucoup de Nobleflé.

L A  P R U S S E .

D. Qui efl Roi de Prujfe aujourd'hui ?
R, C’eft FREDERIC III. de la Maifon de Bran­

debourg, Eleéieur d’Empire, né en 1712. Il eft 
monté fur le Trône en 1740.

D. Qui ejl la Reine?
R. Ç’eft Elifabethc-Chrijïine, Princeflè de Brun- 

fwick - Wolfenbuttel, née en 1715. & mariée en 
*733*

D. Ont-ils des Enfans ?
R. Non.

84  ----------------

D. Com-

wuie co dwa lata, to ieft dwa razy w Warfzawie, 
a trzeci raz w Grodnie w W. X. Lit. Sg iefzcze 
inne Seymy, iako to: Konwokacyine, Elekcyi-
ne, i Koronacyine ; i Seymy extraordynaryine, 
gdy tego interefta Rzeczypofpolitey wyciggaig.

P. fjaka iejł Religia panuiąca?
O. Rzymfka Katolicka. Cierpi§ także Zydow, 

i ci znayduig fig tam w wielkiey liczbie; Proteftan-^ 
ci odzyikali pod terażnieyfzym panowaniem da- 
wn§ fwoig wolność.

P. Gdzie Kroi miefzka ?
O. W  Warfzawie, która ieft teraz Stolicy Kro- 

leftwa Polikiego, i tam fig pofpolicie zgromadza­
ją Stany Kraiu.

F. Co ieji uwagi godnego o Pol- 
fz c z e ?

O. Ze ieft bardzo obfita w zboże; ale położe­
nie iey co do handlu bardzo ieft niepożyteczne. 
Domowe kłótnie czgfto w niey niefpokoynos'ć fpra- 
wuia. Powfzechne Zgromadzenia czyli Seymy bar­
dzo czgfto bezlkutecznie zchodzg. Wrelzcie ma 
bardzo wiele Szlachty.

P R U S S Y.

F. Kto ieft Królem Prufkim teraz*
0 . FRYDERYK III. z Domu Brandcburgikie- 

go , Elektor Cefarftwa; narodził fig '1712. wft$pif 
na Tron Roku 1740.

P, Kto iejł Knotową*
O. Jeft Elżbieta Kryjłyna, Xigżniczka Brun- 

świcka-Wolfenbutel; narodziła fig Roku-1715* za­
ślubiona Roku 1733.

F. Czyli maią Dzieci}
O. Nie maig.

F 3 P. $ ak
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D. Cqÿiment nomme-t-on l ’Héritier prcfom- 

"/ p t if?
R. Prince de Prufle.

D, Comment s'appelle le Prince aUuel 
de Prujfe ?

R . Frédéric Guillaume; né en 1744.

D. Comment s'appelle Jon Epoufe ?
R. Fréde'rique Louife, Princefle de HeiTen-Darm- 

ftadt, née en 1751. Ils ont' deux Princes & une 
Princefles.

D. Le Roi a-t-il d’autres Frères? 
R. Il en a deux, qui font, Frédéric-Henri, de 

'Augufle - Ferdinand. 

D. Comment divife-t-on la Prujfet
R. En Prufle Ducale &  en Prufle-Royale. La 

première e'rigée en Royaume en 17CO. eft le Pays 
dont il s’agit ici. L ’autre qui appartenoit ci-de­
vant a la Pologne, ayant été réunie en 1773. par la 
triple alliance à la première, changea fon nom de 
Prufle Royale en celui de Prufle d’oueft.

D. Ou le Roi fait-il fa  Rèftdence?
R. A Berlin, Capitale de la Marche Brande- 

bourgeoife.

D. Pofsède-t-il d'autre Pays que la Prujfe 
&  la Marche Brandebourgeoife ?

R. Oui. Il poflede une partie de la Poméra­
nie, de la Weftphalie, quelques Provinces fur le 
Ba6-Rhin, de depuis l’année 1742, le Duché de Si-
léilCa

D. Quelle

P. ffak Jtę nazywa Dziedzic nay- 
blizfzyl

O. Xiażg Pruiki.

P. ffak fie nazywa teraźnieyfzy Xiązę 
Pr ujk i ? . . '

O. Fryderyk Wilhelm; narodził fig R. 1744*

P. ffak Jtę nazywa iego Zona  ?
O. Fryderyka Ludwika, Xigżniczka z Hefle- 

Darmfztadt; narodziła fig R. 1751 - Z teg°. Małzeń- 
ftwa ieft dwóch Xi$Z£t i iedna Xigzniczka.

P. Kroi czyli ma innych Braci?
O. Ma dwóch, którzy f§: Fryderyk-Henrykr i 

Augujl-Ferdynand.

V. ffak ’Jię dzielą Prujfyt
O. Na Prufly Xigżgce, i na Pruify Krolewfkie. 

Pierwfze zamienione f§ w Kroleftwo 1700. ieft 
ten Kray, o którym teraz mowiemy. Drugie, któ­
re przedtym należały do Poliki, bgdgc w R. 1773. 
przez troifta alliancy^ przyłączone do pierwfzych, 
odmieniły imię fwoie Prufs Polikich, i nazywarg 
fig Prufly zachodnie.

P. Gdzie Kroi miefzka?
O. W  Berlinie Stołecznym Mies'cie Brande- 

burgflum.

P. M afz on iaki inny Kray oprocz Prufs,  * 
Margrabjłwa Brandeburgfkiego ?

O. T ak ieft. Należy do niego czgs'c Pomera­
nii, Weftfalii, i niektóre Prowincye nad mzfzyra 
Renem 7 i od Roku 1742. Xigftwo Szłgikie.

'■ - ' 87
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D. Quelle Religion profeffe-t-on dans le Ro­

yaume de Prufj'e ?
R. La Proteftante ell la dominante, mais les 

autres y font aufli tolerées.
D. Que peut-on remarquer en général fu r  les

Etats du Roi de Prujfe?
R. Le Royaume de ce nom eft fertile en grain, 

aflez bien fitue' pour le Commerce,’ à caufe de la 
Mer Baltique; mais il n’eft pas aflez peuplé, vu fou 
étendue, ne contenant tout au-plus qu’un million 
d’habitans. Les autres Pays fournis au Roi de Pruf­
fe font plus floriflans & plus peuplés. Du refte l’on 
peut dire, que de toutes les Maifons d’Allemagne, 
celle de Brandebourg, a , depuis la Paix de Veft- 
phalie, le plus accru fa Puiflance, &  fait le plus 
d’acquifitions.

L A  H O N G R I E .

D< A  qui appartient ce Royaume ?
R , A l’Empereur des Romains JOSEPH II.

D. EJi - il héréditaire ou 
éledtif?

R. Autrefois il étoit éleélif; mais depuis que 
la Maifon d’Autriche le poifède, il eft devenu hé­
réditaire.

D. Quelle Religion y eji la dominante?
R. C’eft la Catholique-Romaine. Cependant il 

s’y trouve un grand nombre de Proteftans, à qui 
l ’on a accordé plufieurs privile'ges, par rapporta 
l ’exercice de leur culte.

D. Que peut-on remarquer en général fu r
ce Royaume?

R. La Hongrie eft un Pays aflez étendu, aifez 
fertile, abondant en pâturages, en chevaux, &  plan­
té de vignes dans quelques Diftriéb; mais il eft 
peu commerçant. Ce Royaume a été' fouvent agité

par

   ■ -  89

P . ofaką Religią wyznaią w Krolefiwie 
Prujkim ?

O. Proteftantika icft panui§ca, lecz inne także
tam cierpi§.

P. Co iejl uwagi godnego o Stanacli Króla
Prufkiego ?

O. Kroleftwo Pruikie obfituie w zboże, dofyć 
w dobrym położeniu ieft co do handlu, dla Mo­
rza Bałtyckiego; ale nie dofyć ieft ludne względem 
fwoiey rozległości, nie ma wigcey iak million mie- 
fzkańcow. Inne Pańftwa należgce do Króla Pru- 
ikiego, f§ daleko żyźnieyfze i ludnieyfze. Naofta- 
tek można powiedzieć, że ze wfzyftkich Domow 
Niemieckich Brandeburgiki, od Pokoiu Weftfalikie- 
g o , naybardziey zmocnił fig i naywigcey zyikał.

W Ę G R Y .

P. Do kogo należy to Kroleflwo?
O. t)o JOZEFA II. Cefarza Rzymikiego.
P. To Kroleflwo iejtze dziedziczne czyli tez 

Elekcyi podpadaiące ?
O. Przedtym było elekcyonalne, ale odtgd, 

iak Dom Auftryacki ie trzyma, zamieniło fig w
dziedziczne.

P. ¿paka iejl Religia panuiąca?
O. Katolicka Rzymika. Jednakże znayduie fig 

tam wielka liczba Proteftantow, którzy wiele ma­
i l  nadanych fobie Przywileiow wzglgdem wolnego 
odprawowania ich nabożeńftwa.

P. Co godnego iejl uwagi w powfzechności 
o tym Krolefiwie?

O. Wggieriki. Kray ieft dofyć rozległy, dofyć 
żyzny, obfity w paftwiika, w konie, i w latorośle 
winne w niektórych Powiatach, ale nie bardzo 
handlowny. T o  Kroleftwo czgftokroc rożnym pod- 
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par des troubles, occafionés par l’atteinte donnée 
aux privilèges, accordés aux Réformés. La Noblefle 
jouit auifi de grandes prérogatives. Les Bourgeois 
ont peu de reflources, & les Payfans font fous le 
joug. Enfin il faut remarquer, que chaque fo is , 
que la Porte Ottomane eft en guerre avec la Mai- 
fon d’Autriche, ce Royaume en devient le théâtre.

L A  B O H E M E .

D. Qui pofséde aujourd'hui ce Rot/awne *
R. C ’eft auflï l’Empereur des Romains.

D. La Couronne ejl-elle héréditaire *
R. Oui, mais autrefois elle étoit éledive.

D. Quelle qualité a un Roi de Bohême *
R. Il eft le premier Electeur Séculier de 

l ’Empire.
D. Quelle Religion profej/e-t-on dans le Ro­

yaume de Bohême?
R. La Catholique-Romaine y eft la dominante. 

Il s’y trouve auifi un très-grand nombre de Juifs, 
particulièrement dans la Capitale.

D. Qu'y a-t-il à dire en général fu r  
ce Royaume* /

R. Il eft allez étendu, aifez peuplé, très - fertile,- 
&  abondant en vivres. Son Commerce eft peu con- 
fidérable. Ce Pays eft fameux par les troubles ex­
cités au tems des Huifites dans le 14. Siècle. Il 
a auifi beaucoup fouffert par la guerre depuis en­
viron trente ans. Pendant ce tems Prague la Capi­
tale de ce Royaume, a été plufieurs fois prife & 
repriiè. •

D. Parmi les Rois dont on vient de faire  
mention, y en a-t-il, qui aient des 

furnoms?
R. Oui. L’Empereur, comme Roi de Hongrie 

a le furnom d'ApoJiolique. Le Roi de France celui
de

90

padało rewolucyom, których przyczyna była iż 
nadane Przywileie Lutrom gwałcono. Szlachta 
także ma wielkie Przywileie. Miefzczanie maią tro- 
ciig wolności, a chłopi f§ pod iarzmem niewoli , 
naoftatek uważyć trzeba, że ile razy Porta Otto- 
mańika ma woyng z Domem Auftryackim, tyle ra­
zy to Kroleftwo ftaic fig iakoby teatrum woyny.

C Z E C H Y .

P. Kto teraz trzyma to Kroleftwo ?
O. Także Cefarz Rzymiki.

P. To Kroleftwo ieftze dziedziczne*
O. T ak  ieft, ale przedtym było elekcyonalnc.

P. ftfaka ieft godność Króla Cze/kiego?
O. Jeft pierwfzym Elektorem Świeckim Cefar- 

ftwa.
•P. fjaka iejł Religia w Krolejlwie 

Czefkim *
O. Katolicka Rzymika ieft tam panui^ca. Znay- 

duie fig także tam wielka liczba Zydow, ofobliwie 
w Stołecznym Mieście.

P. Coz może Jię mówić w powfzechnoici o 
tym Krolejlwie?

O . Jeft dofyć obfzerne, dofyć ludne, bardzo ży­
zne, i obfituie w rzeczy do wyżywienia potrzebne. 
Nie ieft bardzo handlowne. Ten Kray ieft ftawny 
dla zamiefzania uczynionego za czafow Huflytow 
14. Wieku. Wiele takie ucierpiało przez woyng, 
która trwała bliiko lat trzydzieftu. Pod ten czas Pra­
ga Stołeczne Miafto tego Kroleftwa , czgfto była 
wzigta i odbierana.

P. Między temi Królami, o których fię tu na- 
mieniło, czyli nie ma który z  nich iakiego 

przydcmego fobie tytułu *
O. T ak  ieft. Cefarz, iako Kroi Wggieriki, na­

zywa fig Królem Apofolfkim. Kral Francuzki
Chrze-
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de Très-Chrétien & de Fils aîné de l’Eglife. Le 
Roi d’Efpagne celui de Catholique. Le Roi de Por­
tugal celui de Très-Fidèle. Le Roi de Pologne 
celui de Vrai-Orthodoxe.

D. N'y a-t-il pas encore quelque autre tête 
couronnée qui ait un pareil J'urnom ?

R. Oui. Le Roi d’Angleterre a le furnoin de 
Défenfeur de la Foi.

D. Par qui ces titres ont-ils été conférés ?
R. Par des Papes.
D. Mais comment le Roi d'Angleterre a-t-il 

pu avoir le titre de Défenfeur de la F oi, 
puifqu'il eji de la Religion Réformée?

R. C ’eft, que Henri VIII. un de fes Prédécef- 
ièurs le reçut, dans le XVI. Siècle, de Léon X.pour 
avoir compofé une défenfe de la Religion Catholi­
que-Romaine contre les Proteftans : mais enfuite 
il changea de Religion de conferva néanmoins ce 
furnom : en quoi il a été' imité par fes Succefleurs.

D. Comment dijlinguez-vous tous ces Roisf 
relativement à la Religion ?

R. Il y en a , outre les Etats de l ’Empereur Ro­
main, fix Catholiques Romains, favoir, ceux de Por­
tugal, d’Efpagne, de France, des Deux-Siciles, de 
Sardaigne, de de Pologne; deux Proteftans, qui font 
ceux: de Suède de de Danemarc; de deux Réformés, 
favoir : ceux d’Angleterre de de Pruflfe.

ioooocmxiociocxlOQOoooGoexiooQoooaooooooàoooooooe 

S E C T I O N  IX.

Du P apeï

Demande. Qu'ejl-ce que le Pape?
Rèponfe. C’eft le Chef de Rome & de tout l’Etat 

eccléfiaftique.
D. Corn-

 —  93
Chrzesciańjkim, ’ i 'Synem nayjlarfzym Kościoła. 
Kroi Hifzpańiki, Katolickim. Kroi Portugaliki, 
Naywiernieyfzym. Kroi Poliki, Prawowiernym.

P. Czy nie mafz innego iefzcze Monarchy, 
któryby podobny miat tytuł ?

O. T ak  ieft. Kroi Ąngieliki nazywa fig, O-
brońcą Wiary. N

P. Od kogo te tytuły nadane im były?
O. Od Papieżow.
P. Ale dla czego Kroi Angielfki może mieć 

tytuł Obrońcy W iary, ponieważ on ieft 
Religii Reformowaney ?

O. Henryk VIII. ieden" z przodkow teraźniey- 
fzego Króla doftał go Wieku XVI. od Leona X. 
za napifaną Kfiążke na cbrong Religii Katolickiey 
Rzymlkicy przeciwko Proteftantom, ale potym odmie­
nił Religig, zażywał iednak tego tytułu; w czym 
go dotąd naśladuią Naftgpcy iego.

P. ofc:k dzielifz wfzyjlkich Krolow wzglę­
dem R eligii? ‘

O. Jeft ich oprocz fześciu Katolickich Rzym- 
ikich, to ieft : Portugaliki, Hifpańiki, Francu­
zki, Oboyga Sycylii, Sardyńiki, i Poliki; dwóch 
Proteftantikich , ia k o to c i: Szwedzki i Duńiki, i 
dwóch Reformowaney Religii, to ieft: Ąngieliki, i 
Pruiki.

3OOOOOOOC3OeX3OCOO0OQOOCÍOOQ(X;iX3OOGOOOOOOOOGOOOOOE' 

R O Z D Z I A Ł  IX.

0  Papieżu ?

Pytanie. Co iejl Papież?
Odpowiedz. Jeft Głowa Rzymu i całego Sta­

nu kościelnego.
P. § f a k
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D. Comment le faut - il confidèrer ?
„ R. Comme un Prince Eccléiiaftique & Séculier.

D. Qu’ejl-ce qu’il eji en Jd qualité prin­
cipale ?

R. Il eft le fuprêine Evêque & le Chef eccléfia- 
ftique,de toute l ’Eglife Catholique-Romaine.

D. Comment le nomme-t-on ?
. R. On le nomme le Vicaire de fféfus - Chrijl 

& le Saint Père ; ~âc en parlant de lui, on dit Sa 
Sainteté.

D. Efl-il fort confidéré des Rois &  des 
Princes Catholique-Romains *

R. Ils le traitent avec beaucoup de vénération, 
en lui écrivant, ils lui témoignent up refpe6t 

filial.
D. Quel droit, entre autres, a le Pape, comme 

Chef de toute l'Eglife ?
R. Il décide en dernier rcifort en matière de 

Religion. *
D. Comment appelle-t-on fa  Cour ?

R. Le St. Siège.
, D. Qn’eji-ce qu’un Cardinal ?

R. C ’eft un Prélat Eccléiiaftique, qui a le rang
immédiatement après le Pape.

D. Combien y en a-t-il?
R. Quand le nombre eft rempli, il y en a foi-

xante-dodix.
D. Comment nomme-t-on les Cardinaux ?

R. On les nomme Princes de l’Eglife.
D. Quelle dignité prétendent-ils foutenir ?

R. Ils fe difent être égaux aux Rois, âc fupé- 
rieurs aux Ducs; mais cela ne provient que de 
l ’abu?. Il y en a toujours quelques uns au fervice 
des Rois, & les Electeurs ne leur cèdent aucune 
préférence,

94 / w

D. Qui

 - :
P. ffak  go potrzeba uważać*

O. Jako Xiężecia Duchownego i Świeckiego.
P. Czym ieft Papież w fzczegulnieyfzey 

fwoiey dofoynaści ?
O. Jeft naywyifzym Biikupem, i Głowę całe­

go Kościoła Katolickiego Rzymikiego.

P. ffak fie nazywa inaczey iefzcze?
O. Zowie fig Namieftnikiem Chryftufowym £ 

Swigtego Piotra; a gadaięc o nim ,m ow ifig: Oy-
ciec Święty.

P. ' Czyli go wielce powazaią fobie Krolowie 
i Xiązęta Rzymfcy Katoliccy ?

O. Czynię mu wielkie ufzanowanie , i pifzęc 
do niego, ośyyiadczaię mu refpekt fynowiki.

P. ffakie Prawo między innemi ma Papież 
, iako Głowa całego Kościoła ?

O. Daie oftatnię decyzyę w fprawach tyczęcych 
fig Religii.

P. ffak fię nazywa Dwór iego 1 
O. Swigtę Stolicę.

P. Co to iefl Kardynał?
O. Jeft to Prałat Duchowny, który w naypier- 

wfzym ieft doftoieńftwie po Papieżu.
P. IPielez ich iefi 1 

O. Kiedy fę wfzyfcy , ieft ich fiedmdziefięt.

\ P. ffak nazywaią Kardynałowi 
O. Zowię ich Xięzetami Kościoła.

P. <f?aką fobie przywłafzczaią godności 
O. Mniemaię fig być rownemi Kfolom, a wyż- 

fzemi od Xięzęt; lecz fig to błgdem-dzieie. Bywa 
ich pofpolicie kilku w ftuzbie Krolow, a Elekto­
rowie żadney im nie uftgpuię preferencyi.

f i h  . : , P. Kto
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D. Qui a te droit d'élire le Pape ?

R. Ce font les Cardinaux, aflemblés dans le 
Conclave.

I). Qu'appeliez-vous le Conclave?
R. C ’eft le lieu où les Cardinaux fe trouvent 

enfermes, chacun dans une petite cellule, pour élire 
un nouveau Pape, & d’où il ne leur eft pas permis 
de fortir, que l’Eleâion ne foit faite; ce qui dure 
quelquefois plufieurs mois.

D. Dans l'Eteiïion une fimple pluralité ejl-elle 
fujfifante ?

R. Non; il faut qu’il y ait les deux tiers des 
füffrages.

D. Les Papes, en leur qualité de Chefs 
Spirituels, ont-ils beaucoup 

de pouvoir ?
R. Autrefois ils prétendoient une autorité pres­

que illimitée. Ils donnoient des Couronnes aux uns, 
les ôtoient aux autres, excommunioient des Empe­
reurs & d’autres Souverains, les citoient à compa- 
roître devant eux, pour rendre compte de leur 
conduite; mais, depuis environ trois Siècles, cette 
autorité eft très-diminuée, & le cas d’excommuni­
cation ne fe voit plus que fort-rarement.

D. Que peut~on encore obferver touchant 
les Papes ?

R. Trois chofes; la première, que depuis en­
viron deux Siècles les Cardinaux ont toujours élu- 
pour Papes des Italiens; la fécondé, que leur choix 
tombe ordinairement fur un vieillard ; la troifième, 
que le Pape élu prend un nom, tel qu’il le juge 
à propos.

D. Le Pape confédéré comme Prince, ejl-il 
tout-à-fait Souverain ?

R. Oui; il l’eft autant qu’un Roi.
D. Qui

P. Kto ma prawo obierania Papieża ?
O. Sami tylko Kardynali zgromadzeni do Kon­

klawe ? #
P. Có iejl Konklawe?

O. Jeft to mieyfce, w którym fig Kardynali 
zamykaiy, każdy z ofobna w małey Stancyi, cila 
obrania nowego Papieża, i zkyd nie wolno im wy­
chodzić, poki fig Elekcya nie ikończy ; co czgfto 
trwa przez kilka Miefigcy.

P. Do obrania Papieża , czyli dofyc iejł na 
famey więkfzości głofow ?

O. Nie ; trzeba, ażeby było dwie części wo- 
tow.

P. Papieże w fwoim dojloicńjłwie, iako 
Głowy Duchowieńjlwa, czyli wielką 

maią władzę ?
O. Przedtym mieli powagę prawie nieograni­

czony. Jednym Korony' dawali, drugim odbierali, 
wyklinali Cefarzow i innych Monarchów, rozka­
zywali ftawić fig przed foby, do ufprawiedliwie- 
nia fig z ich poftgpkow, ale iuż prawie od trzech 
wieków, ta władza ich ieft bardzo zmnieyfzona, i 
kara przez wyklęcie rzadko fig teraz przytrafiał

i '
v P- Co iefzcze uwazyc możemy

o Papieżu?
O. T rzy  rzeczy; pierw&a, że prawie od dwóch 

wieków Kardynali obieraiy Papieżami famych W ło­
chów; druga, że zawfze w podefzłym wieku Pa- 
pieżow obieraiy; trzecia, • iż Papież obrany takie 
fobie bierze imie, iakie mu fig podoba.

P. P apież , uwazaiąc go iako Monarchę, 
iejlze iednowtadnym Panem ?

O. Tak ieft; ma władzy, iak Kroi.
G P. Kto
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D. Qui eji Pape aujourd'hui?

R. C’eft Pie VÎ. né en 1717. &  élu en 1775. 
Il eft de Céfène de la maifon de Brafchi, de il eft 
le 252. Pape depuis S. Pierre.

D. Qu'y a-t-il encore à ohferver touchant 
les Pape s*

R. Deux chofes. L’une, que les perfonnés de 
leurs Familles ont le titre de Princes, &  de Prin- 
cefles ; l’autre, que ceux, qui font admis à l’au­
dience du Pape, l’approchent avec beaucoup de 
refpeét, &  lui baifent les pieds.

D. Quelles remarques peut-on faire fu r  les 
Etats, du Pape &  fa  puijjdnce ?

R. L ’Etât Eccléfiaftique, dont Rome eft la Ca­
pitale, fait un Pays aflez étendu, contient plu- 
fieurs autres Villes; mais il n’eft pas à proportion 
aflez peuplé, ni aflez floriflant. Le comté,d’Avi­
gnon, enclavé dans la Provence, appartient aufli 
au St. Siège. Une grande partie des revenus du 
Pape confifte dans les fommes que lui payent ceux, 
qui obtiennent de« Archevêchés ou Evêchés, de* 
Abayes, de d’autres Bénéfices Eccléfiaftiques.

S E C T  I O N X

Des Républiques.

Demande. Lesquelles des huit Républiques 
nommées ci-dejfus, font les plus 

puifjantes?

Rèfponfe. Ce font: celles de Vcnife, de Suifle, 
&  de Hollande, N

' - . D. Qu'y

P. Kto teraz iejl Papieżem ?

O. RIUS VI. narodził fig R. 1717. a obrany 
R. 1775. Jeft rodem z Cezeny z domu B r aj chi, 
i ieft dwufetny pigćdziefiąty drugi Papież po S. 
Piętrzę.

P. Co iejl iefzcze uwagi godnego o Pa­
pieżu ?

O. Dwie rzeczy. Jedna, że wfzyftkie ofoby z 
¡ego Familii pochodzące, maią tytuł Xiążąt i Xig- 
żniczck; Druga, że c i, którzy rnaią mieć audyen- 
cyą u Papieża, przyftgpuią z wielkim ufzanowa- 
niem, i całuiąc nogi iego.

P. Co można mieć uwagi godnego o Stanach 
Papieża i o iego mocy?

O. Stan Papiezki, ktorego Rzym ieft Stołe­
czne Miafto, ieft to Kray dość obfzerny, i ma w 
fobie wiele innych Miaft; ale wzglgdem obfzerno- 
ści kraiu, nie ieft ludne, i nie bardzo kwitnące. 
Hrabftwo Awenionu, znayduiące fig w Prowancyi, 
Jiależy także do Stolicy Swigtey. Naywigkfza czgść 
intrat Papiezkich, ikłada fig z Summ, które daią 
ci, którzy otrzymuią Arcy-Biikupftwa, albo Biikup- 
(lwa, Opa&wa i inne Beneficia Duchowne.

R O Z D Z I A Ł  X

O Rzeczachpofpolitych.

Pytanie. Które z  ośmiu Rzeczypofpolityck, o 
których wyzey namienito Jięr fa  nay- 

potęznieyfze ?

Odpowiedz. Są te: Wenecka, Szwaycaríka,'¡ 
Hollenderlka.

G 2 P .Co ,
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D. Qu'y a-t-il à remarquer à leur égard* ' 
R. Qu’il y en a deux, qui ont les prérogati­

ves des Tètes couronnées.
D. Quelles font-elles*

R. Venife &  la Hollande.. Celle de Gènes les 
prétend aulïï, mais en vain.

D. Quels Droits leur donnent ces s 
Prérogatives ?

R. Ceux d’être au nombre des principales Pui£ 
, fances, &  d’envoyer des Ambafladeurs, à qui l’on 

rend les mêmes honneurs, qu’à ceux des Rois.

D. Quelle eft la plus ancienne de toutes les 
Républiques ?

R . C’eft Venife.
D. Par qui ejl-elle gouvernée!

R. Par les Nobles, qui ont à leur tète un 
d’entre eux, qu’on nomme Dôge.

D. Quelle Religion y ejl établie*
R. La feule Catholique-Romaine.

D. Qu'ejl-ce que la Suijfe*
R. C’eft une République confidérable, qui a 

commencé à fe former dans le X ïV. Siècle. Le i. 
Janv: 130g. Elle eft compofe'e de treize Cantons, 
dont chacun eft aufiî une République à part.

D. Comment les nomme-t-on *
R. Zurich, Berne, Lucerne, Switz, Under- 

wald, U ri, Zug, Fribourg, Baie, Schafhoufe, So- 
leure, Glaris, &  Appenzel.

D. Quelle Religion y profeffe-t-on*
R. Les Cantons de Zurich, Berne, Bâle, &  

Schafhoufe, font Réformés; les habitans de Glaris 
&  d’Appenzel font partie Catholiques - Romains, 
partie Re'formés;#& ceux des fept autres tous Ca­
tholiques - Romains.

D. Com-

*  IO I

P. Co ieft uwagi godnego względem nich?
O. Ze nie mafz ich, tylko dwie, które zafzczy- 

caiy fig prerogatywami Krolewlkierai.
P. Ktorez fą ?

O. Wenecka i Kollenderika. Rzeczpofpolita 
Genueńika, takie tych przywileiow domaga fig, ale 
nadaremnie.

P . Które fą  ich Prawa pochodzące z  tych 
Przywileiow*

O. T e ,  ze fy z liczby znacznieyfzych’ Poten- 
cyi, i ze wyfyłaiy Poftow, którym tenże fam czy­
ni fig honor, który i Poftom Krolewikim.

P. Która ieft naydawnieyfza ze wfzyftkich 
Rzeczypofpolitych *

O. Wenecka.
P. Kto nią rządzi?

O. Szlachta; z pomiędzy których ieden ieft 
naywyifzy głowy, który fig nazywa Doza.

P. ffaka tam iejł Religia *
O. Sama Katolicka Rzymika.

P. Co to fą  Szwaycary *
O. Jeft to znaczna Rzeczpofpolita, która za­

częła niy być wieku XIV. I. Stycznia R. 1308- 
Składa fig z 13. Kantonow, z których każdy ieft 
takie Rzeczypofpolity ofobny.

P. gfakze fię nazywaią?
O. Zurych, Berna, Lucerna, Switz, Under- 

wald, Ury, Zug, Freyburg, Bal, Szaffuza, Soliura, 
Glarys, i Appenzel.

P. ffaka tam iejł Religia*
O. Kantony Zurych, Berna, Bal, i Szaffuza fy Re- 

formowaney Religii; Obywatele Głaryifcy, i Appen- 
zelfcy, fy czgściy Katolicy Rzymfcy, czgs'ciy Reformo­
wani; a inne fiedm Kantonow fy Katolickie Rzymikie. 
j  . ■ ' -
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D. Comment nomme-t-on autrement cette

République ?
R. On la nomme la Confédération Helvétique, 

ou le Corps - Helvétique.

D. Que dites - vous de la Hollande ?
R. C’cft la République la plus puiiTante de 

toutes. Elle eft reconnue depuis 1648. Les Etran­
gers l’appellent improprement Hollande. On doit 
la nommer la République des Provinces-Unies des 
Pays-Bas.

D. Combien y  a-t-il de ces Provinces?
R. Il y en a fept, favoir: la Gueldrc, la Hol­

lande, la Zélande, Utrecbt, Frife, Ower-Yifel., & 
Groningue.

D. Par qui cette République ejl-elle gouvernée ?
R. Chacune l’eft par fes Etats, & fait une Sou­

veraineté à part. Elles envoient des Députés à la 
Haye, lefquels y forment une Aifeiriblée, oii l ’on 
délibère fur les affaires qui concernent tout l ’Etat.

D. Comment appelle-t-on cette A  [[emblée?
R. On l’appelle l’Affemblée de Etats - Géné­

raux, ;
D. Quel titre donne-t-on à ces Etats ?

R. . On les nomme Hauts & Püijffhns Seigneurs, 
&  en leur adrefiant un Mémoire, ou une Requête, 
011 dit: Vos Hautes Puijfances.

D. Quel titre donne-t-on à ceux d'une feule 
Province *

R. Celui de Nobles & Puiffans Seigneurs, de 
de Vos Nobles Puijfances. Il faut en excepter ceux 
de la Province de Hollande, auxquels on dit: No­
bles, Grands & Puiffans Seigneurs, & Vos No­
bles &  Grandes Puijfances.

D. Q u i

P. ofak fię inaczey ta Rzcczpofpolita 
nazywa ?

O. Nazywa fig Zgromadzenie Szwaycarikie, 
albo Korpus Szwaycariki.

P. Co mowifz o Hollandyi?
O. Jeft Rzeczpofpolita naymocnieyfza ze wfzy- 

ftkich. Uznana ieft za Rzeczpofpolitę R. 1648* Cu­
dzoziemcy nazywaię ię niewłaściwie Hollandyę. 
Powinna fig nazywać Rzeczępofpolitę złęczonyeh 
Prowincyi Niżfzego Kraiu.

F. Wiele iejl tych Prowincyi?
O. Siedm tylko, to ieft: Geldrya, Hollandya, 

Zelandya, Utrecht, Fryzya, Ower-YiTel i  Gronin-
ga. . .

P. Kto rządzi tą Rzecząpofpolitą ?
O. W  każdey z nich rzędzę Stany, i każda Z 

nich ieft Panftwem ofobnym. Wyfyłaię Deputatów 
do Hagi, z których fig ikłada Zgromadzenie, gdzie 
radzę o intereifach tyczęcych fig Stanu całego.

P. gfak fię nazywa to Zgromadzenie?
O. Nazywa fig Zgromadzeniem generalnym 

Stanów.
P. ofaki fą  tytuł daie tym Stanom ?

O. Nazywaię -fig Wyfokiemi i Pełnomocnemi 
Panamit a pifzęc co do nich, albo podaięc me- 
moryał iaki, wyraża fig: iVafzey lVyfokiey Pełno-“ 
mocności.

P. ofaki fię daie tytuł kazdey z  ofobna J 
Prowincyi?

O. T e n : Szlachetnym i Pełnomocnym Panom, 
i  Wafzey Szlachetney Możności. Oprócz Prowin­
cyi Hollenderfkiey, o ktorey fig tak mowi i 
Szlachetni, Wielcy i Pełnomocni Panowie, i W a- 
fza  Szlachetna i Wielka Możność.

G 4 P.'K to
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D. Qui exerce la Souveraineté dans chacune 
de ces Provinces ?

R. En Gueldres, ce font les Nobles d  les Vil­
les. En Hollande, de même; mais la Noblefle n’y 
a qu’une voix, d  les Villes en ont dix-huit. En 
Zélande, le Marquis de Ter-veer d  Vliffingue, d  
les autres Villes. Dans la Province d’Utrccht, les 
Chanoines, la Noblefle d  les Villes. En Frife, 
les Villes d  les Grietmannen, qui font les Baillis 
du plat-Pays, partagé en trois quartiers, dont cha­
cun contient un certain nombre de Gritenies, ou 
Bailliages. En Over-Yflel, les Nobles, d  les Vil­
les. En Groningue, la Ville de ce nom, d  les Sei­
gneurs ou Drofl’ards du plat-Pays.

D. Laquelle de ces Provinces ejl la plus 
cohftdèrable ?

R. C ’efl celle de Hollande: aufli fournit-elle 
aux depénles géne'raies de la République plus que 
lés fix autres enfemble.

D. Mais pourquoi n'ejl-elle pas la première 
en rang ?

R. Parce qu’elle a le titre de Comté ,  d  la 
Gueldres eft un Duché'.

D. Comment la divife-t-on ?
R. En Me'ridionalc d  Septentrionale. Celle-ci

s’appelle aufli Weft-Frifc, d  c’eft pour cette raifon
qu’on d it, les Etats de Hollande, d  de Wejl-
Frife. 

D. Qui a la principale part au Gouvernement 
des Provinces refpeaives ?

R. C ’eft le Stadhouder, Amiral, d  Général-Ca­
pitaine.

D. Cette Dignité ejl-elle héréditaire?
R. Oui. Elle a été rendue telle en 1747- en 

faveur des Defcendans du de'funt Prince d’Orange, 
tant dans la ligne féminine que mafcuiine; a charge,

pour

I 0 <

P. Kto rządzi w kazdey z  tych Pro­
wincyi?

O. W Geldryi Szlachta i Miafta. W Hollandyi 
podobnież; ale Szlachta nie maiy tylko ieden głos, 
Miafta zaś maiy ich ośmnaście. W Zelandyi, Mar­
grabia Terwcriki, i Uliflingeyiki, i inne Miafta. 
W  Utrechtikiey , Kanonicy , Szlachta , i Miafta. 
W Fryzyi, Miafta i Woytowie, którzy fy Sędzia­
mi w Miafteczkach , podzieleni na trzy kwatery, 
z których każda zawiera pewny liczbę Woytow , 
czyli Sędziów. W Ower-Yflel, Szlachta i Mia­
fta. W  Gronindze, Miafto tegoż imienia, i Pano­
w ie, czyli Dozorcy Miafteczek.

P. Która Prowincya z  tych iejł nayzna» 
cznieyfza ?

O. Hollandya: ona też na expenfa generalne 
Rzeczypofpohtey nakłada więcey , niż inne fześc 
Prowincyi złączone razem.

P. Ale czemu nie iejł pierw/za między inne- 
mi co do godności ?

O. Ponieważ ma tytuł tylko Hrabftwa, a Gel-
drya Xięftwa.

P. jfak fię ona dzieli?
O. Na południowy i pułnocny. Oftatnia nazy­

wa fię także Weft-Fryzyy, i z tey przyczyny nazy- 
waiy ie Stanami Hollandyi i Weft-Fryzyi.

P. Kto'ma nayofobliwfzą część władzy rzą-* 
dow względem tych Prowincyi ?

O. Stadhuder, Admirał i  generalny Rzydzca.

P. Ta godność ieflze dziedziczna?
O. Takieft. Zamieniła fię w dziedziczny R. 1747. 

Potomkow zmarłego Xięcia Arauzykańikiego, tak 
dla płci, męikiey, iako i dla białogłowlkiey. Po- 
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pour les femelles, de ne pouvoir être mariées, que 
du confentement des Etats.

D. Qui ejî aujourd'hui Stadhouder*
R. C ’eft Guillaume'V. Prince d’Orange, &  de 

IsTaftàu, né le 8. Ma« 1748*
“D. Que peut-on remarquer en, général fur  

cette République ?
R. Les Provinces qui la compofent, font, à 

proportion de l ’étendue, très-peuplées. Le terroir 
en eft pour la plupart très-fertile. Cet Etat eft le 
plus commerçant de tous ceux de l’Europe. Il a les 
plus beaux établiiTemens aux Indes-Orientales. Les* 
habitans ont tout en abondance, &  poifèdent de 
grandes richeiTes. Ils les doivent à leur induftrie 
&  à la douceur du Gouvernement. La Religion do­
minante eft dans chaque Province la Réformée. 
Cependant l’on accorde à toutes les autres, moyen­
nant quelque reftriéüon, le libre exercice de leur 
culte; mais cette liberté eft interdite aux Sociniens, 
aux Mahométans, .& aux Idolâtres. Au refte il eft 
à obfervcr, qu’en parlant de cette République &  de 
l ’Angleterre, on le« nomme les Puiftances Maritimes.

3OOOOOOOOOOOOOO(XXmX3OÜÜOOC)OOOO0OOOOOOOOOO(XXX

S E C T I O N  XI.

Des Electorats. 

Demande. Combien y avoit-il autrefois et Eté- 
ïïorats dans TEmpire?

Rèponfe. Il y en avoit fept.
D. Quels font les deux qu'on y.a ajoutés*

R. Frédéric Eleéteur Palatin, après avoir âc- 
oépté la couronne de Bohême &  fait la guerre à 
l’Empereur Ferdinand II. pour la conferver, fut 
mis au Ban de l ’Empire, de fa dignité d’Eleâeur

trans-

i o 6

awolona ieft niewiaftoih, pod tg'kondycy§ , aby
nie fziy za mgż tylko za zezwoleniem Stanów.

P. Kto iejl teraz Stadhuderem?
O. Wilhelm V. Xigżg Arauzykańiki, i Nafta«

w iki, narodził fig 8* Marca 1748.
P. Co można mieć w powfzechnosci godne­

go o tey Rzeczyp ofpolitey?
O. Prowincye, z których fig ona ikłada, fg w 

proporcyi obfzerneści fwoiey bardzo ludne. Zie­
mia ieft po wigkfzey czgs'ci bardzo żyzna. T en 
Kray przewyżfza w handlu inne w całey Europie. 
Naywigcey ma w Indyi wfchodniey. Obywatele 
maig wfzyftkiego podoftatek, i w wielkie opływa- 
ig bogaćtwa, które dowcipowi fwoiemu i dobre­
mu rzgdowi przypifać powinni. Religia panuigea 
w każdey Prowincyi ieft Reformowana. Jednak ieft 
wolne, z niektoremi przeftrogami, wfzyftkich in. 
nych Religii używanie; ale ta wolnos'ć zabroniona 
ieft Socynianom, Mahometanom, i Bałwochwalcom, 
Nakoniec to uważyć potrzeba, żc co fig tycze tey 
Rzeczypofpolitey i  Anglii. Nazywaig fig Potencya- 
mi Morikierai.

30oooooooooexxmxm3oo(X30ooooooooooooe30Qoodocx

R O Z D Z I A L E

O Elektorflwach. 

Pytanie. Wiele przledtym bywało Ełektorjlw 
w Cefarjlwie ?

Odpowiedź. Bywało ich fiedm.
P. Które to fą  te dwa przydane*

0 . Fryderyk Elektor Palatynatu, po przyigćiu 
korony Czeikiey, gdy miał woyng zCcfarzem Fer­
dynandem II. dla utrzymania iey, był odfgdzony 
od Cefarza,. a godnos'ć ta prseniofta fig w Dom

Bawar*
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transférée au Duc de Bavière; mais à la Paix de 
Weftphalie, le Palatinat fut de nouveau érigé en 
Eleftorat, &  au commencement de ce Siècle, on 
en a fait autant du Pays du Duc de Brunfwic - Ha­
novre. Cependant depuis la mort du dernier Ele» 
éteur de Bavière, qui furvint le 30. Décembre 1777. 
la dignité Eleétorale du Palatinat fut entièrement ré­
unie avec celle de Bavière.

D. Que remarquez-vous à l'égard des Eleïïo- 
rats Ecclèfiajliques ?

R. C’eft, que ceux qui les pofledent, font en 
méme-tems Archevêques.

D. Qui élit ces Archevêques?
R. Ce font les Chapitres.

D. Qu’appeliez-vous un Chapitre*
R. C ’eft un Corps, compofé de plufieurs Ec- 

clélîaftiques, qu’on nomme Chanoines,

D. Faut-il qu'un Archèvêque-Eleïïeur foit 
né Prince ?

R. Non ; un fimple particulier peut être nom­
mé tel. ,

D. Qu'y a-t-il encore à rémarquer à l’égard 
de ces trois Electeurs?

R. / C’eft qu’ils ont le rang avant les Eleéleurs 
Séculiers.

D. Quel titre ont-ils encore ?
Ré L’Eleéteur de Maïence, eft Archi - Chance­

lier d’Allemagne; celui de Trêves, Archi-Chancel- 
lier de France; de celui de Cologne, Archi-Chan- 
celier d’Italie.

D. Le premier n'a-t-il pas encore deux au­
tres prérogatives?

R. Oui; l ’une d’être Direéteur de la Diète de 
l’Empire; l’autre d’inviter les Eleétcurs 3 s’aflem- 
bler, pour faire l ’Electipn d’un Empereur»

108 — : ...... ;

D. Qui

Bawariki; ale pod czas pokoiu Weftfalikiego Pala- 
tynat znowu był zamieniony w Elektorftwo, i na 
początku tegoż w ieku, był uczyniony Elektorem 
Xi§żg Brunświk-Hannoweriki. Z tym wfzyftkim po 
śmierci oftatniego Elektora Bawarikiego, która za- 
fzła 30. Grudnia 1777. godnos'ć Elektorika Pala- 
tynatu i Bawaryi, zupełnie złfczona zoftała.

P. Co iejł uwagi godnego o Elektorach 
duchownych ?

O. T o ,  iż c i, Krorzy fg Elektorami, f§ razem 
i Arcy-Biikupami.

P. K toz obiera tych Arcy-Bifkupow ?
O. Kapituły.

P. Co rozumie/z przez Kapituł$
O. Jeft to Zgromadzenie złożone z wielu Du­

chownych, których nazywai§ Kanonikami.

P. Czyli potrzeba, ażeby Arcy-Bifkup Elektor 
pochodził z  Familii Xiązęcey ?

O. N ie ; naypartykularnieyfzy z Kanonikowi 
może być Arcy-Biikupem.

P. Co ieji iefzcze uwagi godnego o tych 
trzech Elektor/lwach?

O. T o ,  ze pierwfze mieyfce mai§ przed Ele­
ktorami Swieckiemi.

P. ofaki tytuł maią iefzcze?
O. Arcy-Bilkup Moguntiki, ieft wielkim Kan­

clerzem Nimieckim; Arcy-Biikup Trew iriki, ieft 
Wielkim Kanclerzem Francuzkim, a Arcy-Bilkup 
Kołońiki, ieft Wielkim Kanclerzem Włoikim.

P. Pierwfzy czyli nie ma iefzcze dwóch in­
nych Dofoieńftw?

O. Ma; iedno, że ieft Dyrektorem Seymu Ce- -  
farftwa ; drugie, że zaprafza Elektorów na obra­
nie Cefarza.
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D. Qui efi aujourd'hui Electeur de 
v  , Moderne ? „

R. C’eft Frédéric Jofeph, Baron d’Erthal, né 
en 1719. élu en 1774. N

D. E t celui de Trêves?
R. Le Prince Clément de Saxe, fils d’Auguftc 

III. Roi dt Pologne; élu le g. Février 1738*

D. E t celui de Cologne?
R. C’eft Maxitnilien-Frédéric, Comte de Kce- 

Üigfegg-Rothenfels, né en 1708-
D. Qu'y a-t-il à obferver par rapport aux 

Eleîtorats Séculiers?
R. C’eft que ceux qui les pofledent font des 

Princes. ,
D. Ces EleUorats font-ils héréditaires?

R . Oui; ils le font tous, tellement que les di- 
verfes branches d’une Maifon fe fuccèdent les unes 
aux autres.

D. A  quel âge un Prince Electoral efi-il 
' majeur?

R. A lig e  de dix-huit ans accomplis: quelque­
fois ils gouvernent plutôt ; mais dans ce cas, 
il faut qu’il y ait une difpcnfe d’âge, dotinée par 
l ’Enipereur.

D. Faut-il que les Electeurs, tant Eccléjia- 
fiiques que Séculiers, ayent l'invejliture 

de l'Empereur pour leurs Etats?
R, Cela eft abfolument néceflaire. Us ne font 

cependant pas obligés de la prendre en perfonne; 
mais ils la font prendre par leurs Miniftres.

D. Qui eji aujourd'hui Electeur de Bohême?
R. L ’Empereur Romain.

D. Qui l'ejl en Bavière? 
iR. C’eft l’Eleâcur du Palatinat, depuis 1777.

D. Qui

P. Kto iefi teraz Elektorem Mo- 
guntjkim? *

O. Fryderyk Jozef, Baron Ertalski; narodzi! 
fig R. 1719. obrany 1774.

P. Kto iefi Elektorem Trewirfkimt 
O. Xi§zg Klemens, Syn Augufta III. Króla Pol- 

ikiego; obrany 8- Lutego Roku 1738*

P. A  Elektorem Kolołi]kim%
O. Maximilian Fryderyk Hrabia Königfeg» 

Rothenfeliki, narodził fig Roku 1708.
P. Co iefi uwagi godnego względem Elekto­

rów Świeckich?
O . I i  ci, którzy niemi f§, Xi§zgtami zoftaig.

P. Te Elektorfiwa czyli fq  dziedziczne?
O. S§ wfzyftkie dziedziczne, tak dalece, ze po 

wygaftey linii domu iakiego naftgpuie na to miey- 
fce inna.

P. W  którym roku Xięciem ElektorJkim 
można zofiac ? * m

O. W  roku ośmnaftym zakończonym: czgftó 
softawali prgdzey; lecz w takiey okoliczności po» 
trzeba mieć dyfpenfg od, Cefarza, który lat do- 
daie.

P. Czyli potrzeba, aby Elektorowie, tak Du­
chowni iako i Świeccy, brali inwefiyturę 

od Cefarza z  racyi fwych Stanów ?
O. T a  ieft rzecz koniecznie potrzebna. Nie f| 

iednak obowiązani, ażeby ig brali ofobis'cie; ale 0- 
trzymuig i§ przez fwych Miniftrow.

F. Kto iefi teraz Elektorem Czefiim?
O. Cefarz Rzymiki.

P. Kto iefi w Baw ary i ?
0 . Od Roku 1 7 7 7 .  ieft nim Elektor Palaty- 

natu. , '
P. Kto
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D. Qui l'eji en Saxe?

R. C’eft Frédéric - Augufte né en 1750. Fils 
de Frédéric - Chriftian , &  petit-fils de Frédéric- 
Augufte III. Roi de Pologne, marié avec Marie 
Amélie, Prmcefie de Deux-Ponts.

D. Qui ejl Electeur Palatin ?
R. C’eft Charles Théodore, de la Maifon de 

Neubourg-Sultzbach, né en 1723. & marié avec 
Marie-Elifabeth de la même Maiion.

D. Qui pojjede l’Elefforat de Brandebourg ?
R. C ’eft Frédéric II. Roi de Prufle.

D. Qui ejl Electeur de Brunsmc- 
Hanovre?

R. C’eft George III. Roi de la Grande-Bretagne.

D. Qu'y a-t-il encore à remarquer fu r tous
ces Electeurs ?

R. C’eft, que fuivant la Bulle d’o r , ils de-
vroient être préfens à l’Eleétion &  au Couronnement 
d’un Empereur. Mais ils le font aujourd’hui rare­
ment, &  envoient des Miniftrés à leur place.

D. Qu' appeliez -vous la Bulle d'or?
R. C’eft un Recueil de Conftitutions, faites

dans le XIV. Siècle par Charles IV. concernant 
l’Empire, & particulièrement TEleétion d’un Em­
pereur. Et comme Bulla fignifioit alors la boîte 
d’un fceau, &  que celle qui y pend eft d’o r, l ’on 
nomme cet Ecrit la Bulle d’or. L ’o,riginal eft gar­
dé à Francfort fur le Mein.

SECTION

P. Kto iefl w Saxonii?
O. Fryderyk Auguft; narodził fig R. 1750. Syn 

Fryderyka Chryftyana, a wnuka Fryderyka Augu- 
fta III. Króla Polikiego; ożenił fig z Maryj Anie­
li j ,  Xigżniczk§ Bipontikj.

P. Kto iejl Elektor Palatynatu?
O. Karol Teodor, z Domu Neyburg - Sultz- 

bach; narodził fig R, 1723. a ożenił fig z Maryj 
Elżbietj tegoż famego Domu.

P. Kto ma Elektorjlwo Brandeburgfkie?
O. Fryderyk II. Kroi Pruiki

P Kto iejl teraz Elektorem Brunswik- 
Hannowerfkim ?

O. Jerzy III. Kroi Wielkiey Brytanii.

P. Co iejl iefzcze uwagi godnego o t0 h 
wfzyjłkich Elektorach?

O. Iż podług Bulli złotey powinni być przy­
tomni podczas Elekcyi i Koronacyi Cefarza. 
Ale teraz rzadko kiedy to zachowuij. Miniftrow 
tylko pofyłaig podług ich upodobania,

P • Coz rozumiez przez Bullą Złotą  ?
O. Jeft to Zbiór Konftytucyi uczyniony wieku 

XIV. przez Karola IV. wzglgdem Cefarftwa, a o- 
fobliwie co fig tycze Elekcyi Cefarza. A że w ten 
czas Bulla znaczyła kapfułkg odpieczgci, i że ta, 
która wifi, ieft złota, nazywaij tedy ten Skrypt 
Bullj Złotj. Oryginał fam ieft wfchowaniuw Frań- 
kforcie nad Menem.
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S E C T I O N  XII.

DES PRINCIPAUX T R A IT E S.

Conclus avec la Pologne &  le G. Duché de 
Lithuanie; depuis ïannée io o o .

IO 04. Traité de Poznaitie qui met fin à la Guerre 
entre l’Empereur Henri II. 6c Bclellas ï. 
Roï de Pologne.

IOl8- Traité de Bautzen, entre les mêmes pour 
le même fujet.

103z. Traité de Merfebourg entre l’Empereur Con­
rad II. & MieciflasII, Roï de Pologne,qui 
fe defifta de fes prétentions fur la Lu- 
face.

■ ï , ' .  • » - T ' v ‘  * ■ -<
ÏO93. Traité de paix entre Bretiflas Roï de Bo­

hême, 6c Ladiiîas I. Duc de Pologne.

II09. Traité de Bamberg par lequel fut terminée 
la guerre entre l’Empereur Heirri IV. 6c 
Boleilas III. Duc de Pologne.

1157. Traité de Krufzwica entre les deux Frères 
Ladiiîas IL 6c Boleilas IV. dont le premier 
avoit occupé 6c l’autre occupoxt actuelle­
ment Je Trône dePcrlogne. Ce fut ce traité, 
qui fépara la Siléfie de la Pologne.

1207. Traité par lequel Lefco le blanc Duc de Po­
logne cède à fon Frère Conrad la Mafovie, 
la Cujavie 6c les diftricts de Cuira 6c de 
Dobrzyn.

Ï230. Aéte de Ceiïïon de la Terre de Cuira aux 
Chevaliers de l’ordre Teutonique.

'  1329'

R O Z D Z I A Ł  XII.
v * ’ / ! ' ”  J

O ZNACZŃIEYSZYCH T R A K T A T A C H

S cią ga ią cijch  fi§  do  Poljk i i IV. X ieftw a Lite- 
tp jk iego, p o cz ą w fz y  o d  R. 1000.

IĆ04. Traktat Poznańfki koniec wóyny przynofz§- 
cy migdcy Henrykiem II. Cefarzem, i Bo- 
leiiawem I. Królem Pojfkim.

tO lg. Traktat \v Budyifie, czyli Bautzen w tymże 
interellie między fetniż ftronami zawarty!

1032. Traktat wMerfeburgu migdzy Konradem II.
Cefarzem, i Mieciiławem II. Królem Pol- 
fkim uczyniony, zawiera zrzeczenie fig 
wfzelkich pretenfyi do Luzacy! tegoż Mie- 
cifława.

łę93. Traktat pokoiu migdzy Bretyftawem Efoledi 
Ćzefkim, i WładyiTawem Xi§żgciem Pol- 
ikim.

I icg . Traktat w Bambergu zawarty na zakończenie 
woyny migdzy Henrykiem IV. Cefarzem i 
Boleftuwem III. Xigzgciem Pol ikim.

1157. Traktat Krufzwicki migdzy dwoma Bracią 
Władyftawem II. t BolefłaWem IV. z któ­
rych pierwfzy przefitał hyc Królem, a dru­
gi na ow czas panował, zawiera rozdział 
Szl§ika od Poliki.

1207. Traktat, w którym Lefzek Biały Xi§żg Pcliki 
ufigpuie fwemu bratu Konradowi Mazo- 
wfza, Kuiaw i Powiatow Chełmińikiego 

.i Dtfbrzynfkiego.
I230. Akt Ceflyi Ziemi Chełmińfkiey Krzyża­

kom.
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1329. Venceilas Duc de Mafovie fe reçonnoit Vaf- 
fai des Rois de Bohême.

1335' Traité de Vifzegrad entre Cafimir leGr. R. de 
P. &  Jean R. de Bohême. Ce dernier fe 
chargea de faire reftituer à la Pologne les 
pays envahis par les Chevaliers Teuton.

1339. Traité entre les mêmes. Cafimir renonça aux" 
- - prétentions, qu’il pouvoit avoir fur la Si- 

léfie, & Jean au titre de R. de Pologne, 
&  aux prétenfions , qu’il formoit contre 
ce Royaume.

1345* Traité conclu entre Cafimir le Gr. R. de P. de 
les Chevaliers de l’ordre Teutonique, aux­
quels 011 céda les territoires de Culm, de 
Michalow, &  une partie de la Poméranie.

1353* Traité entre l’Empv Charles IV. &  Cafimir 
le Gr. R, de P. le premier.

¿369« Traité de Bude entre Cafimir R. de P. âc 
Louis R. de Hongrie contre l’Emp. Char­
les IV.

1372. Traité entre l’Emp. Charles IV. & Louis Roï 
de P. par lequel celui-ci renonce à Ja Si 
léfie.

1395. Traité entre Venceflas Emp. Roï de Bohême 
& Vladiflas Jagellon R. de P., où le pre­
mier promet d’aflifter l’autre d’un certain 
nombre de troupes toutes les fois qu’il 
en feroit requis.

1401. Union de la Lithuanie à la Pologne confirmée 
à Vilna. Le premier établifiement de cette 
union peut être rapporté à l’Année 1386. 
puifque ce fut une des Conditions pré- 
ferite» lors de l’Eleêhon de Vladiflas Ja* 
Çelloih

1403.

1 1 7

1329. Wacław Xi§zg Mazowiecki hofdownikiem 
Krolow Czeikich być fig wyznaie.

1335. Traktat w Wifzogrodzie zawarty migdzy Ka­
zimierzem W. Królem Pol: i Janem Kró­
lem Czelkim, który bierze na fig przy­
wrócić Polfzcze Prowincye od Kawalerów 
Krzyżackich opanowane.

*339. Traktat migdzy temiz, w którym Kazimierz 
zrzeka fig wfzelkich pretenfyi, które mogl 
mieć do Szl§ika, a Jan Kroi Czeiki zrze­
ka fig tytułu Króla Pollkiego, i wfzelkich 
pretenfyi do Korony Pollkiey.

1345. Traktat zawarty migdzy Kazimierzem W. i 
Krzyżakami, przez który uftgpiono im 
Ziemi Chełmińikiey , Michałowikiey , i 
części Pomeranii.

1 3 5 3 .  Traktat migdzy Cefarzem Karolem IV. i Ka­
zimierzem W. Królem Polikim.

1369. T rak tat^  Budzie zawarty migdzy Kazimie­
rzem Królem Polikim, i Ludwikiem Kró­
lem Wggierikim przeciwko Karolowi IV. 
Cefarzowi.

1372. Traktat migdzy Karolem IV. CefarzemJ Lu­
dwikiem Królem Polikim, zrzekaigcym fig 
Szląika.

1395. Traktat, w którym Wacław Cefarz i Kroi 
Czeiki przyrzeka dawać pofiłki woienne 
Władyftawowi Krolowi Polikiemu? ile ra- 
zyby potrzebował,

1401, Złączenie Litwy z Polik§ potwierdzone w 
Wilnie. Nayprzod ta unia zaczgła fig, iak 
można fig domyślać w R. 1-386. ponieważ 
to było iedn§ z kondycyi podanych W ła- 
dyiławowi Jagiellonowi podczas iego Ele- 
kcyi do Korony Pollkiey,

H 3  1405.
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1403. Traité entre la Pologne & la Hongrie par le­

quel on confirma ceux qui avaient été jadii 
conclus.

1404. Traité entre Vladifias II. Jagellon &  le'.Gr.
Duc de Lithuanie d’une part,& les Cheva­
liers Teut: de l’aiïtre, par lequel on çéda à 
ces derniers la Saniogitie.

14TI*. Traité de Thorn entre les mêmes par laque! 
on mit fin a la guerre.

1412. L ’Empereur Sigifmond comme Roï de Hon­
grie engage à Vladiflas IL Jagellon/ la 
terre de Zips.

1419. Traité de Coppenhague entre EricR. de Da- 
nemarck, Vladifias R. de P.& Vitold Gr. Due 
de Lith. pour leur mutuelle défenfe.

1422. Traité de Culm par lequel finit une guen?e 
entre la Pologne & les Chevaliers Teut. 

1435' Traité de Brzes'c en Cujavie entre Vladifias 
III. R. de Pologne & les Chevaliers T e c ­
toniques.

1453. Traité de Brodnica entre Cafimir R. de Pol.
&  Louis Duc de Bavière.

1454. A&e de Soumifiîon des Etats de PruiTe au
Royaume de Pologne.

1460. Traité de Beuthen entre Cafimir IV. R. de 
Pologne & George Podiebrad Roï de Bo­
hême.

1460. Traité de LandshoiuLpour reflerrer les liens 
d’amitié entre Cafimir IV. R. de P. &  Lou­
is Duc de Bavière.

1462. Traité de Glogau entre Cafimir .IV. Roï de 
; Pol, de George Podiebrad Roï de Bohême

1403. Traktat potwierdzający wfzyftkie inne po-
przedzaigee między Węgrami i Polikg za­
warte. —

1404. Traktat między Wladyftawem II. Jagiello­
nem Królem Pol (kim i W. X. Litt. z ie- 
dney; między Kawalerami Krzyzackiemi 
z drugiey ftrony, zawarty; uftępuie Krzy­
żakom Żmudzi.- 

14 11. Traktat Tori^ iki Pokoiu po Ikończoney 
woynie między zwyż wfpomionemi ftro- 
nami.

I r i2. Tranzakcya Zygmunta Cefarza iako Króla 
Węgierlkiego zaftawuiacego Spiz Włady- 
fiawowi II. Jagiellonowi.

1419. Traktat w Kopenhadze zawarty wzaiemney 
w potrzebie obrony i pofiikow między 
Erykiem Królem Dunikim i Witoldem 
W. X. Litewlkim. ,

1422. Traktat Chełmińlki zafpokaiai^cy woyng 
między Pollkg i Krzyżakami.

1435. Traktat w Brześciu Kuiawfkim ułożony mię­
dzy Władyftawem III. Królem Polikim i 
Krzyżakami.

1453. Traktat Brodnicki między Kazimierzem
Królem Polikim i Ludwikiem Xi^żęciem 
Bawar/kim, -

1454. Akt poddania fię, Stanów Prulkich Kr oleił w u
Polikiemu,

1460. Traktat w Beuthen czyli Budy (ki między Ka­
zimierzem IV. Królem Polikim, i Jerzym 
Podiebrad Królem Czeikim.

1460. Traktat Landshutlki odnawiaigey przyiaźń 
między Kazimierzem IV. Królem Polikim 
i Ludwikiem Xi§żęciem Bawarlkim.

1462, Traktat Głogowlki między Kazimierzem IV.
. Królem Polikim i Jerzym Podiebrak Kro­

l l  4 '  lem
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par lequel ils fe promettent de s’aflifter # 
mutuellement de toutes leurs forces.

1462. Traité de Pofnanie entre Cafimir R. de P. âc 
Albert Archi-Duc d’Autriche.

1466. Traité de Thorn entrç Cafimir IV. Roï de 
Pologne &  les Chevaliers de l ’Ordre Teut,

1470. Traité de Gratz entre l’Emp. Frédéric III. & 
Cafimir II. R. de Pol.

ï 472* Traité de Cracovie entre Cafimir IV. R. de 
Pol. &  Albert Duc de Bavière,

1474* Traité ’de Nuremberg entre l ’Emp. Frédéric 
III. &  Cafimir IV. Roi de Pologne contre 
Mathias Roi de Hongrie,

1474. Traité de paix perpétuelle entre Mathias Roï 
de Hongrie, & Cafimir IV. Roï de Pologne 
conclu à Olmutz. .

1489. Traité de Prague entre Cafimir IV. Roi de 
Pologne &  Vladiflas fon fils R. de Bohême 
contre Mathias R. de Hongrie,

J492. Traité de Bude entre Vladiflas Roï de H. & 
de Bohême &  fon Frère Jean Albert Roï 
de Pologne.

1498. Traité de Çracovie entre les mêmes & Aie* 
xandre G. Duc de Lith. par lequel ils fe 
promirent de mutuels fecours particulière- 
ment contre le Turcs.

IJOO, Traité d’alliance contre les Turcs entre Lou­
is XII. Roi de France & Jean Albert Roï 
de Pol.

ICO   ?

, ■ . 15°*'

121
lem Czeikim względem wzaiemney w po­
trzebie obrony.

1462. Traktat Poznańiki między Kazimierzem Kró­
lem Polikim i Albertem Arcy-Ki^zęciem 
Auftryi.

1466. Traktat Toruńiki między Kazimierzem IV.
Królem Pol. i Kawalerami Krzyzackiemi.

1470, Traktat w Gratz czyli Grecium zawarty mię­
dzy Fryderykiem III Cefarzem i Kazimie­
rzem II. Królem Polikim.

1472, Traktat Krakowiki między Kazimierzem IV.
Królem Polikim, i  Albertem Xi|zęciem 
Bawaryi.

1474. Traktat Nuremberiki między Fryderykiem
III. Cefarzem i Kazimierzem IV, Królem 
Pol. przeciwko Macieiowi Krolowi Wg- 
gierikiemu.

1474. Traktat Ołomutzki wiecznego pokoiu mię­
dzy Macieiem Królem Węgierikim i Ka­
zimierzem IV. Królem Polikim.

1489. Traktat w Pradze zawarty między Kazimie­
rzem IV. Kroi. Pol. i iego Synem Wiady- 
flawem Królem Czeikim, przeciwko Ma­
cieiowi Krolowi Węgierikiemu.

1492. Traktat uczyniony w Budzie między Włady- 
• ftafcem Królem Węgierikim i Czeikim i

między iegó bratem Janem Albrychtem 
Królem Polikim.

1498. Traktat Krakowiki między temiz wfpomnio- 
nemi, i między Ałexandrem W. X. Litt. 
względem wzaiemney pomocy w potrze­
bie, zwiafzcza przeciwko Turkom.

1500. Alliancya zawarta między Ludwikiem Xhf.
Kroi. Francuz, i Janem Albrychtem Kroi, 
Pol: przeciwko Turkom.

H 5 1501.
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J501. Traité de Wexden entre Alexandre Gr. Duc
de Lith, & le Gr. Maître des Chevaliers de 
Livonie contre les RuiTes.

1507. Traite de Bude entre Sigifmond I. Roï de Po­
logne dç Ton Frère Vladifias Roï de Hon­
grie & de Bohême par lequel ils fe pro­
mettent des’aiiïfter mutuellement de toutes 
leurs forces contre les Turcs.

1510. Traité de Cracevie entre Sigifmond I. Raï 
'  de Pologne de Jean Roï de Danemarck, par 

lequel les anciens traités font renouvelles 
de les fecours mutuels ftipulés.

1 5 10. Traité de Camienieck entre Sigifmond L Roï 
de Pologne & Bohdan Falatin de Mol­
davie.

1515 . Traité de Vienne entre l’Emp. & Sigifmond
I. Roï de Pologne.

1516. Traité de Vilna entre Sigifmohd I. Roï de
Pologne, & Chiftiern II. Roi de Danem : 
dont l’objet fut de renouveller les anciens 
traités.

1524. Traité d’alliance fait à Dantzick entre Sigif-.
mçnd I. Roï de P ol. & Henri Duc de 
Mecklenbourg.

1525. Traité de Cracovie par lequel la Prude fut
érigée en Duché.

1527. Traité entre Sigifmond I. & Jean Pierre Pa­
latin de Mold. '*• ■'

1539. Traité de paix perpétuelle entre Sigifmond ~
I. Roï de Pologne à  Etienne Palatin de 
Mold. ,

1549. Traité entre Ferdinand Roï des Romains, 
de Hongrie, & de Bohême, & Sigifmond-^ 
Augufte Roï de Pologne, par lequel ils

renou-

1501. Traktat zawarty w Wcxden miedzy Alexan- 
drem W. X. Litu i między Miftrzem Krzy­
żackim w Inflanciech przeciwko Molka- 
lorn.

1 507. Traktat w Budzie zawarty między Zygmun­
tem I. Kroi: Pol: i iego bratem Władyfta- 
\yem Kroi: Węgierikim i Czeikim wzglę­
dem wzaiemney pomocy przeciwko T u r­
kom.

1510. Traktat Krakowlki między Zygmuntem I.
Kroi: Pol: i Janem Kroi: Dunikim odna­
wiający dawne między foba umowy i wza- 
iemng pomoc w potrzebie,

1510. Traktat Kamieniecki między Zygmuntem I.
Królem Polikim i Bohdanem Hofpoda- 
rem Wofoikim.

1515. Traktat Wideńiki Cefarza Niemieckiego Z
Zygmuntem I. Kroi: Polikim.

1516. Traktat Wileńiki między Zygmuntem I.
Kroi: Pol: a Kryftyernem II. Kroi: Dun­
ikim, zawieraigey odnowienie innych po-«' 
przedzaigcych.

1524. Traktat alliancyi w Gdańiku zawarty mię­
dzy Zygmuntem I. Kroi: Pol: i Henrykiem 
Xi§zęciem Meklemburikim.

1525. Traktat Krakowlki obracaigcy Prufly na
Xięftwo. . •

1527. Traktat Zygmunta I. Króla Polikiego z Ja­
nem Piotrem Hofpodarem Wołoikim. 

1539. Traktat wiecznego pokoiu Zygmunta I. Kró­
la Pol: z Stefanem Hofpodarem Multań- 
ikim,

3549, Traktat między Ferdynandem Kralem Rzym- 
ikim, Węgierikim, iC zeikim , i między 
Zygmuntem Augtifiem Królem Pol: zawie-

• ■—  12 3
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renouvellent les anciens traités, &  Te pro­
mettent de mutuels fecours.

1549. Traité de Bruxelle entre Charles V. & Si- 
gifmond Augufte Roï de Pologne par le­
quel on renouvella les anciens traités qui 
fubfiftoient entre la Pologne & la Maifon 
d’Autriche.

1557. Alliance entre la Lithuanie & les Livoniens, 
contre la Ruiïie.

1559. Renouvellement de la même alliance.

1561. Traité de Vilna par lequel la Courlande 
fut érigée en Duché' &  devint fief de Li­
thuanie & epfuite de Pologne par l’aéte 
d’union.

1563. Traité de Stetin entre Sigifinond Augufte 
Roï de Pologne, & Frédéric II. Roï de 
Danemarck contre Eric Roï de Suède.

I 5 § 2 .  Traité de Kizerawa &  de Zapole entre lâ 
Ruffie de la Pologne par la médiation du 
Pape Grégoire XIII.

I584. Traité de Beuthen de de Bendzin entre l’Em­
pereur Rodolphe II. Archi-Duc Maximi- 
lien de toute la maifon d’Autriche d’une 
part, de Sigifmond III. de les états de Po­
logne de l’autre, par lequel Maximilien 
renonce au trône de Pologne.

1589* Traité de Cronbourg entre Eti^pne Batori de 
Frédéric II. Roï de Danemarck pour la 
reftitution de Pilten.

1611.

rai§cy potwierdzenie dawnieyfzych mię­
dzy fob§ uczynionych, i wzaiemnę w po­
trzebie pomoc.

1549. Traktat Bruxeliki między Karolem V. Cefa- 
rzera i Zygmuntem Auguftem Kroi: Pol: za- 
wieraigey odnowienie dawnieyfzych mię­
dzy.Polik§ i domem Auftryaekim uczynio­
nych.

1557. Umowa między Litw§ i Inflantczykami 
przeciwko Moikwie.

1559. Odnowienie teyze Alliancyi.

1561. Traktat Wileńiki czyniący Kurlandyg Xię- 
ftwem, i oraz Lennosć względem tegoż 
Xięftwa przyznaiący Litwie, a potym 
wraz i Polfzcze przy inkorporacyi W. X. 
Litt: do Korony.

1563. Traktat Szczecińiki między Zygmuntem Au- 
guftem Kroi: Pol: i Fryderykiem II. Kroi: 
Duńikim zawarty przeciwko Erykowi Kr: 
Szwedzkiemu.

I582. Traktat w Kizerawa i Zapolu zawarty mię­
dzy Moikwg i Polfk§ za poirzednićtweitt 
Grzegorza XIII. Papieża.

1584* Traktat w Budyifie i Bendzin zawarty mię­
dzy Rudolfem II. Cefarzem Niemieckim 
Arcy_-Xi§żęciem Maxymilianem , i całym 
Domem Auftryaekim, a z drugiey ftrony 
między Zygmuntem III, i Stanami Rze- 
czypofpolitey Polfkiey, w którym Maxy- 
milian zrzeka fię Tronu Pol/kiego.

1589. Traktat w Kronburg między-Stefanem Bato­
rym i Fryderykiem II. Kroi: Duńikim za­
warty względem przywrócenia 1- owiatu 
Piltyńikiego,

l 6 l l .
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i ô l l .  Irivfcftiture du Duché de Pruffe donnée a 
Varfovie à Jean Sigifmond Eleét. de Bran­
debourg.

t6 i3 . Traité de Presbourg &  de Varfovie entre 
l’Empereur Mathias & Sigifmond III. Roi 
de Pologne; on y renouvella tous les an­
ciens traités.

Trêve de 13. ans entre la Riifiîe & la Po­
logne.

Ï619. Trêve de 2. ans entre., la Pologne & la Sué* 
de.

ÏÔ2I. Traité de Choczitu entre Sigifmond III. Roï 
de Pologne & Oftnan Empereur des 
Turcs.

1629. Trêve entre la Suède & la Pologne pour 
6. ans.

1633. Traité de Vienne & de Cràcovie entre l'Em*
pereur Ferdinand II. & Vladifias IV. Roï 
de Pologne.

1634. Traité de paix entre la Ruflie & la Po­
logne.

1634. Renouvellement des traités conclus avec la 
Porte Ottomane.

1646. Traité entre Vladifias IV. Roï de Pologne 
& la République de Venife contre les 
T  urcs.

1649. Traité de paix entre la Pologne &  les Co- 
faques révoltés. Il y eut plufieurs fem- 

;i- blables traités qui furent rompus auifi fa- 
cïlement>qu’ils avoient été"conclus.

1657. Traité de Vienne entre Léopold Roï de H* 
&  de Bohême, & Jean Çafimir Roï de Po­
logne pour le rétabliflement de la paix 
en Pologne.

1657.

 J  * '  1 2 7

i ó l l .  Inweftytura na Xięftwo Prufkie dana w War- 
fzawie Janowi Zygmuntowi Elektorowi 
Brandcburikiemu.

1613. Traktat w Presburgu i w Warfzawife zawar­
ty między Maciciem Cefarzem Niemie­
ckim, i Zygmuntem III. Kroi: Pol: odna- 
wiaigey wfzyftkie dawne między fobg uczy­
nione ugody.

1619. Zawicfzcnie woyny między .Moikw§ i Polfk§ 
na 14. lat. , ' ” ,

1619. Zawiefzenie woyny na 2. lecie między Pol- 
iką i Szwecyą.

IÓ2I.  Traktat Chocimfki między Zygmuntem III.
Kroi: Pol: i Ofmanem Sułtanem Ture­
ckim. •• •

1629. Zawiefzenie woyny na 6. lat między Szwecyg 
i Poliktj. , ' .

1633. Traktat Wideniki i Krakowfki między Fer­
dynandem II. Cefarzem, i Władyftawem
IV. Królem Polikim.

'1634. Traktat pokoiu zawarty między Moikw§ i  
Polikg.

1634. Odnowienie Traktatów z Port§ zawartych.

1646. Traktat między Władyftawem IV. Królem 
Polikim i Rzplitg Weneckć} zawarty prze­
ciwko Turkom.

1649. Ugoda pokoiu Pofiki z Kozakami zbuntowa- 
nemi: takowe ugody iak łatwo i częfto 
bywały czynione, tak łatwo bywały ła­
mane.

1657. Traktat Wideniki między Leopoldem Cefa­
rzem, Królem Węgier/kim i Czeikim, a 
z drugiey ftrony między Janem Kazimie­
rzem Kro): Hol: zawarty względem przy­
wrócenia pokoiu w Poifzcze.

1657.
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1657* Traité de Coppenhague entre la Pologne & 

le Danemarck contre la Suède.
1657. Traité de Velau entre Jean Cafimir Roï de 

Pologne &* Frédéric Guillaume Ele&eur 
de Brandebourg Duc de Prude.

1657. Traité de Bromberg entre les mêmes.
1660. Paix d’Oliva fous la médiation de la France, 

entre la Pologne âc la Suède.
' - r . .4 î - ; * 1

1667. Traité d’Andruflow entre la Ruifie âc la Po­
logne, par lequel la trêve qui fubfiftoit en­
tre les deux états fut prolongée pour 13. 
ans.

Traité entre les mêmes par lequel celui d’An- 
druflow fut confirmé.

Paix entre la Porte Ottomane & la Pologne, 
qui fut de peu de durée, n’ayant pas été 
approuvée.

1679. Traité de Zurawo entre la Pologne âc les 
Turcs.

1679. Traité de Vienne âc de Varfovie entre l’Em­
pereur Léopold & le Roï Jean, par lequel 
on renouvella les anciens traités.

1683. Traité de Vienne à la follicitation du Pape
Innocent XI. par lequel l’Empereur Léo­
pold âc le Roï Jean III promirent de 
s’aflifter mutuellement contre les Turcs.

IÔ84- Traité de Lintz femblable au précédent au­
quel accédèrent les Vénitiens.

1684. Traité de paix entre la Ruflie de la Polo­
gne, connu fous le nom de PaftaGrimaU  
łowią na.

1699.,

1657. Traktat w Kopenhadze uftanowiony migdzy 
Polik§ i Dani§ przeciwko Szwecyi.

1657. Traktat Walewiki migdzy Janem Kazimie­
rzem Królem Pol: i Fryderykiem Wilhel­
mem Elektorem Brandeburgikim, Xi§żg- 
ciem • Frufkim.

1657. Traktat Bydgowfki migdzy temiż.
1660. Pokoy Oliwiki za pośrzednićiwem Francyi > 

uftanowiony migdzy Polfkg i Szwecy§.

1667. Traktat Andrufzowiki migdzy Moikw^ i Pol- 
ik f , w którym zawiefzenie woyny migdzy 
dwiema temi Potencyami umowione prze­
dłuża fig na lat 13.

Traktat migdzy temiż Potencyami approbu- 
igey Andrufzowiki.

Pokoy Poliki z Portg Ottomańfkg na krotki 
czas ftużgcy, ponieważ nie był ratyfiko­
wany.

1679. Traktat .Zurawnieńiki migdzy Port§ i Pol- 
ik§.

l679.NTraktat Wideńiki i Warfzawfki migdzy Leo­
poldem Cefarzem, i Janem III. Królem 
Polikim odnawiaigey dawnieyfze traktaty.

1683. Traktat Wideniki za namow§ Innocencyufza 
XI. Papieża zawarty migdzy Leopoldem 
Cefarzem, i migdzy Janem III. Kroi: Pol: 
wzglgdem wzaiemney pomocy na woynie 

x przeciwko Turkom.
1684* Traktat w Lintzu ułożony, podobny wewfzy- 

ftkim pierwfzenju, do ktorego i Weneto­
wie przyłączyli fig.

1684« Traktat pokoiu migdzy Moikwg i Polik§ pod 
nazwiikiem pokoiu Grzymułtowikiego.

I " 1699.
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1799 Traité de Carlovitz entre l’Empereur Otto­
man , le Roi & la République de Po­
logne.

1699. Traité de Varfovie entre la République &  
l’Electeur de Brandebourg Duc de Prufie, 
au fujet de la ville d’Elbing.

1719. Traité de Vienne entre Charles VI. Em­
pereur, Auguftell. Roi de Pologne Geor­
ge I. Roi de la Gr. Bref, pour leur mu­
tuelle défenfe &  la confervation des droits 
& libertés de Pologne.

1732. Traité de Varfovie, par lequel on renouvelle

1 3 ° ----------------

le traité de 1677.
1732. Paix perpétuelle conclu entre la Suède & Au- 

gufte II. comme Roï de Pologne.

S E C T I O N  XIII.

De la Mythologie♦

Demande. Qu'eji-ce que la Mythologie?
Rêponfe. C’eft le recueil des fables &  des con­

tes que les anciens ont faits de leurs divinités; prin-' 7 
cipallement de celles des Grecs & des Rpmains.

D. Qui efl le plus ancien des D ieux?
R, C’eft Saturne ; on entend quelque fois le

tems fous cette divinité.
D. Que dit-on de lui?

R. Qu’il dévoroit fes propres enfans tous vifs.
D. Quels font ceux qui refièrent

en vie?
R. Jupiter, Neptune, Platon, Junon, & Cérès.

D. Com-

1699. Traktat Karłowicki między Portg Ottomań.
ikg, i między Królem i Rzecz§pofpolit§ 
Polik^.

1699. Traktat Warfzawiki między Rzeczgpofpolitg 
Polik§ , i między Elektorem Brandeburg- 
ikim Xi§zęciem Pruikim, względem miafta 
Elbląga.

I 7 19. Traktat Wideńiki między Karolem VI. Cefa- 
rzem, między Auguftem II. Kroi: Pol. i 
między Jerzym I. Kroi: W. Brytanii, wzglę­
dem wzaiemney obrony i pomocy, i utrzy­
mania Praw i wolności Polikiey.

1732. Traktat Warfzawiki odnawiaigey Traktat 
1677.

, I732. Pokoy wieczny uftanowiony między Szwecyg

-------------------------------------- 1 3 1

i Auguftem II. Królem Polikim.

R O Z D Z I A Ł  XIII.

O M it o lo g ii .

Pytanie. Co iefl Mitologia ?
Odpowiedź. Jeft to zbiór baiek i powieści fta* 

roiytriości o fwoich boftwach; ofobliwie zaś Gre­
ków i Rzymian.

P. Ktoryź iejl naydawnieyfzy z  Boźkow?
O. Saturn; pod którym to boftwem rozumie fig 

niekiedy czas.
P. Co o nim powiadaią ?

O. l i  pozera! dzieci fwoie włafne żywo.
P. Ktoreź fą  dzieci, które pozojłały przy 

, . życiu ?
O. Jowifz , Neptun, Pluto, Juno, i Ceres.

I  a
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D. Comment cela?

R. Rhéa, fa femme, lui faifoit accroire qu’elle 
accouchoit d’un poulain, d’une pierre, &c. & cachoit 
l ’enfant qu’elle mettoit au monde.

D. Comtnent le Gouvernement fouverain fut-il 
partagé entre les trois fils de Saturne ?

R. Jupiter, comme l’aîné, eut le Ciel en par­
tage ¿'Neptune les Eaux, &  Pluton l’Enfer.»

D. Quel eft le MeJJdger des Dieux ?
R. C ’eft Mercure, qui eft en même tems le Pa­

tron du Commerce.
• D. Qui ejl Hèbé?

R. C’eft la Déefle de la Jeunefle. Elle verfe à 
Jupiter le Ne&ar, la boifon des Dieux 5 on nomme 
Ambroifie, leur manger.

D. Qui eft Cybclle\ *
R. C’eft la Mère de tous les Dieux.

J U P I T E R .

D. Que dit-on de fifupite'r ?
R. Qu’il eft le plus puiflant de toutes les divi­

nités, & qu’il tient la foudre en fon pouvoir.
D. Qui étoit fa  femme ?

R. Junon, fa propre foeur.
D. S'efi-il quelquefois transformé par 

amour ?
R. Oui; il s’eft métamorphofé en Cigne pour 

Léda, en Taureau pour Europe, en Pluie d’or 
pour Danaé, &  en Berger pour Mnémofyne^

D. Régna-t-il toujours en paix ?
Rt Non, les Géans troublèrent fons repos, en 

voulant efcalader le ciel; mais, parla foudre dont 
il étoit arme', il fit bientôt avorter leur defiein, 
en les précipitant du ciel en terre.

D. Quels

P. fifakimze to fpofobem ?
O. Ponieważ Rea żona iego zmyślała potym 

przed nim, iakoby porodziła zrzebig, kamień, &c. 
a chowała to dziecko, które na świat wydawała.

P. fjak podzielone iefi Pańfiwo mądzy troie 
dzieci Saturna ?

O. Jowifz, iako nayftarfzy doftał w podziale 
Niebo, Neptun Wody, a Pluton Piekło.

F. Kto iefi Pofiem Bozkow ?
O. Merkuryufz, który razem Patronem ieft han­

dlu. V V
P. Co iefi Heba?

O. Jeft Bogini Młodzieży. Ona nalewa JowjV 
fzowi nektar, napoy zwyczayny Bożkow; nazywa­
ją Ambrozy§ ich pokarm.

P. Co ieft Cybete ?
O r  Jeft Matka wfzyftkićh Bogow,

J O .W  I S Z .

P. Co mówią o ffow ifzu?
O. Ze ieft naymocnieyfzy i naywyżfzy, ze wfzy* 

ftkich Bogow; i że ma pioruny w mocy fwoiey^
P . Która iego zona byt a ?

O. Juno, włafna Sioftra.
P. Czyli (ię on kiedy przemienił z  mi­

łości?
O. Tak ieft, przemienił fig w łabgdzia dla Le- 

dy, w wołu dla' Europy , w defzcz. złoty dla Danai, 
i w paftucha dla Memnozyny.

P. Panował ze zawfze w pokoiu?
O. Nie. Olbrzymi czynili mu niepokoy, chc^c 

nieba dobyć; ale piorunem*, którym był uzbroiony, 
prgdko ich odwiodł od tego przedfigwzigcia, po- 
ilrgcawfzy ich z nieba na ziemig.

- I 3 P-< Kto-
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D. Quels font les enfans qu'il eut de fes dif­
férentes Maïtreffes ?

R. De Léda il eut Caftor de Follux ; d’Europe 
Minos & Radamanthe, Juges_des Enfers; deDanaé, 
Ferfée; d’Alcmène, Hercule; de de Mnéinofyne, les 
neuf Mufes.

D. Quels font les attributs de Jupiter?
R. La Foudre qu'il tient en main, de l’Aigle 

qu’il a à fes pieds.
D. Quelle ejl l'hifloire de cet Aigle?

R. C’eft que Ganimède, fils de T ros, Roï de 
T ro ie , plut à Jupiter, qui le changea en Aigle, de 
l ’enleva au ciel, où, en lui rendant fa première 
forme, il le fit fon Echanfon.

N E P T U N E .

D. Que dit-on de ce Dieu ?
R. Qu’il eut l ’Empire de la Mer.
D. Quels êtres imaginés reprèfentent les an­

ciens poètes comme appartenant au Roy­
aume de Neptune?

R. Les Sirènes, les Naïades, & les Tritons.

D. Qu'ejl-ce que les Sirènes?
R. Ce font des êtres qu’on repréfente (ous la 

figure d’une très-belle fille depuis la tête jufqn’àla 
ceinture, & dont le réfte du corps eft celle d’un 
poiflon couvert d’écailles. L ’on dit que, lorfqu’elles 
voient pafler fur un vaifleau des étrangers qui leur 
plaifent, elles les attirent par la douceur de leur 
chant, &  les gardent enfuite captifs au fond des 
eaux,

D. E t les Ncüades, qui font-elles?
R. Elles font, de même que les Sirènes, moi­

tié filles, moitié poifions, &  fervent de fui vantes
à Ain-

i 34  -------- I 3T
P. Które fą  dzieci, które miał % tych ro­

żnych Przyiaciołek ?
O. Ź Ledy miał Kaftora i Polluxa; z Europy 

Minofa i Radamanta, Sędziów Piekielnych ; z Danai 
Perfeufza; z Alkmeny Herkulefa; a z Memnozyny 
dziewięć Muz.

P. Które fą  wlafnosci ffowifza ?
O. Piorun, który trzyma w ręce, i O rzeł, któ­

rego ma przy nogach.
P. ffaka iefl hiflorya o tym Orle ?

O. Ze Ganimedes Syn Troefa Króla Trojań- 
ikiego, podobał fię Jowifzowi, który go przemie­
nił w Orła, i porwał do nieba, gdzie do dawney 
go poftaci przywrociwfzy, uciynii go Czcśnikiein 
fwoim. /

N E P T U N .

P. Co mówią o tym Bożku ?
O. Ze on panował nad Morzeni.
P. ffakie zmyślone ijiności zwykli wyftawiac 

dawni Wierjzopifowie, tako należące do 
Kroleflwa Neptunów ego ?

O. Syreny, Naiady, i Trytony.

P. Co fą  Syreny?
O. S§ to iftnos'ci, ktorc wyobrażai§ w poftaci 

bardzo piękney Panny od głowy aż po lędźwie, re- 
fzta zas' iey ciała iefl podobna do ryby pokrytey łu- 

Powiadai§, że iak te Syreny widzf płyngcych 
Okrętem Cudzoziemców, podobaigcych fię im , 
przyci§gai§ do fiebie wdziękiem gfofii fw ego, i 
trzymaig ich potym w niewoli na dnie morlkim.

P. A  Naiady co fą ?
O. Sg podobne Syrenom , do połowy panien- 

fkg, a od połowy rybi§ poftać maigee, i Fron- 
I 4 ’ cym erem
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à Amphitrite, femme de Neptune, & fille de l ’O­
céan & de Doris.

D. Que dites-vous des Tritons ?
R. Ce font, ceux qui compofeiit la Cour de 

Neptune. La moitié de leur corps eft, depuis la 
tête jufqu’à la ceinture, femblable à celui d’un 
homme, & l ’autre moitié' a la forme d’un poiffon.

D. Comment les reprèfente-t-on? *
R. Sur un Dauphin, un cornet marin à la bouche.

D. Quels font les attributs de Neptune?
R. On le reprefente allis ou debout, dans une 

coquille de nacre, tirée par deux chevaux marins, 
ayant un Trident dans la main droite, dont il frape 
les eaux.

D. Où loge-t-il'1.
R. Dans un Palais de criftal, au fond de la 

Mer.

• P J U T O N .

D. Quel ejl le Dieu des Enfers ?
R. C ’eft Pluton,! qui a pour femme Proferpine, 

fille de Cérès. Il l’enleva, lorfqu’elle. s’amufoit 
avec fes Nimphes à cueillir des fleurs.

D. Quels font les marques de Pluton? .
R. Une Fourche, &  une Couronne de fer.

D. Qui font les ffuges des morts aux 
Enfers ?

R. Ce font Minos, Eaque, &  Radamanthe.
D. Qui garde les Enfers?

R. C’eft: un grand chjen à trois têtes; il eft en­
chaîné, &  on le nomme Cerbère.
• D. Quels font les principaux Fleuves des 

Enfers?
R. Le Styx , l ’Achéron, dont l’eau eft fort a- 

mèrej le Cocyte, & le Léthé.

136 --------

'D. Qii'y

cymerem u Amfitryty zony Neptuna i Córki Ocea­
nu i Dorydy. •

P. Co mowifz o Trytonach ?
O. S^to, z których fig ikłada Dwor Neptuna. 

Poiowa ich ciała, od głowy aż do pafa, podobna 
,ieft do człowieka, druga zaś połowa ma poftać 

rybig. . - v ■
P. ffak ie wyrazaią ?

O. Na Delfinie, tr§bka morika w pyiku?

P. Które fą  włafnosci Neptuna?
O. Wyrażaig go fiedzgeego albo ftoitjcego na 

konfze z perłowey macicy, ktorego wiozg dwa ko­
nie morlkie, mai^c Trydent w prawey rgee, któ­
rym biie wody.

P. Gdzieh miefzka?
O. W  Pałacu krzyfztałowym na famym dnie 

morfkim.

P L U T O N .

P. Który iejl Bożek Piekielny ?
O. Pluton, który ma za żong Prozerping cor. 

kg Cerery, porwał i§, gdy fig zabawiała z Nim­
fami zbieraniem kwiatów.

P. Które fą  znaki Plutona ?
W idły i Korona żelazna.
P. Którzy fą  Sędziowie umarłych 

w Piekle ?
O , Minos, Eak, i Radamant.

P. Kto pilnuie Piekła?
O. Wielki pies o trzech głowach, który ieft 

przykowany, i nazywa fig Cerber.
P. Które fą  ofobliwfęe rzeki 

Piekielne?
O. Styx, Acheron, w którym woda ieft bar­

dzo gorzka, Koeyt, i Lete.

■ 15 7
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D. Qu'y a - t - i l  à remarquer à l'egard du 
S ty xl

R. Que c’eft par ce Fleuve que jurent les Dieux, 
& que c’eft un ferment inviolable.

D. Comment paffe-t-on ce fleuve pour entrer 
aux Enfers ?

R. Dans une barque conduite par Caron.
D. Qu'efl-ce que le Tartare.

R. C’eft le lieu où l’on met les aines des im­
pies.

D. Combien y  a-t-il de Furies?
R. Trois; Tifiphone, Mégère, de Aleélon.

D. Combien de Parques ?
R. Trois aufli; Clotho, Lachéfis, de Atropos. 

D. E t où place-t-on ceux qui ont bien vécu 
fu r la Terre ?

R. Dans les champs Elyfées.

S E C T I O N  XIV.

Continuation de la Mythologie?

Demande. Qui efl M ars?
Rèponfe. C’eft le Dieu, qui préfide à la Guerre; 

on le repréfente armé de toutes parts, &  un coq 
à fts pieds.

D. Quelle efl la Dèejfe de la Guerre ?
R. C’eft Bellone, qui conduit ordinairement le 

char de Mars.
D. Qui efl la Dèejfe de la Sagejfe?

R. C’eft Minerve; on la repréfente avec un 
1 eafque & un hibou à fes pieds.

D. Comment s'appelle la Dèejfe des Blés ?
R. Cérès; fes marques font des gerbes entre 

fes bras.

138 - —  '..........

P. Co ieft uwagi godnego względem rzeki 
Styx i

O. Ze fig zaklinaig na tg Rzekg Bogowie, i ze 
taka przyfigga ieft nie przełamana.

P. gfak fię przeprawiaią przez tę rzekę do 
Pieklą ?

O. Na łodzi, ktorę Charon przewozi.
P. Co iefi Przepaść Piekielna ?

O. Jeft to mieyfce, do ktorego odfyłai§ dufze 
zmarłych niezbożnikow.

P. Wiele iefl Furyi\
O. Trzy: Tyzyfona, Megera i Alekto.

P. Wiele iefl Parków ?
O. Trzy także: Kioto, Lachezys, i Atropos.
P. A  gdzie fą  c i , którzy dobrze żyli na 

Ziem il 
O. Na polach Elizeyikich.

R O Z D Z I A Ł  XIV.

Kontynuacya o Mytologii ?

Pytanie. Co iefl Mars ?
O. Jeft Bożek, który włada na woynie; wyra­

ż a j  go uzbroionego ze wfzech ftron, i maigeego 
koguta u nog.

P. Która iefl Bogini Woyny ?
O. Bellona, która ma ftaranie za zwyczay o 

wozie Marfa.
P. Która iefl Bogini Mądrościł 

0 . Minerwa; maluig ą  z fzyfzakiem i z fow$ 
u nog.

P. fjak flę nazywa Bogini Z b o z  ?
Q. Ceres; iey znaki fg fnopki pod pachg.

 ----------   139
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s D. Qui eji Morphée ?
R. C ’eft le Dieji di* Sommeil.

D. Qui e/ł le Dieu de la Raillerie ?
R. Momus; 011 le repréfente avec un mafquc, 

•& un vifage moqueur.
D. Qui efi le Dieu du Silence ?

R . C’eft Harpocrate, qui a le doigt fur la bou­
che.

D. Et celui de la Médecine ?
R. C’eft Efculape ; on le repréfente par un Ser­

pent.
D. Qui eji Vénus?

R. C ’eft la Déefle des Amours, qui a fes prin­
cipaux Temples à Cithère, Paphos &  Amathonte.

D. D'où dit -on qu'elle naquit?
R. De l ’écume de la Mer.

D. A-t-elle des Enfans ?
R. Oui ; on la fait Mère de Cupidon, Dieu de 

l ’amour, que l’on repréfente comme un jeune enfant 
nud ayant les yeux bandés, un flambeau à la main, 
un arc & un carquois fur l’épaule.

D. Combien Vénus a-t-elle de fuivantes?
R. Trois, qu’on nomme les trois Grâces; favoir, 

Aglaé, Thalie, à  Euphrofine.
D. De qui Vénus eji-elle femme*.

R. De Vulcain, le Dieu des Forges. Il eft boi­
teux & fort-laid. On le repréfente travaillant avec 
les Cyclopes.

D. Comment ètoient faits ces Cyclopes ?
R. Ils étoient d’une grandeur démefurée, fort- 

laids; & n’avoient qu’un oeil au milieu du front.

D. Que dit-on de Vulcain ?
R. Qiie Vénus lui étoit infidèle, & avoit Mars 

pour Amant.
' - D» Qui

140 -

P. Co iefł Morfeufz?
O. Jeft Bożek fnu.

P. Kto iejł Bożek Nagany*
O. Momus; wyrazai^ go w mafzce i z twarzy 

śuiiefzng. ' .
P. Kto iejł Bożek Milczenia ?

O. Harpokrat, który ma palce przy uftach.

P. A  Bożek Lekarfkiey nauki?
O. Eikulapiufz; ktorego wyrażai§ w poftaci

węza.
1:..:, P. Co ieJł\JVenus?

O. Jeft Bogini Miłości, która ma znacznieyfzc 
fwoie Świątynie w Cyterze, Pafie, i Amatuncie.,

P. Z  czego fu narodziła ?
'O . Z piany morikiey.

P. Mafz ona dzieci ?
O. T ak ieft. Mniemaig być i§ Matk§ Kupidyna 

Bołka miłości, ktorego wyrazaig w poftaci młode­
go dziecka nagiego, z oczyma zawi§zanemi, z po­
chodnią w ręku, z łukiem i faydakiem na ramie­
niu.

P. Wiele Wenus ma ftuzebnic ?
O. T rzy, które nazywai§ łaikami; to ieft: Aglaa, 

T a lia , i Eufrozyna.
P. Czyią zoną iejł Wenus ?

O. Wulkana Bożka Kuźni. Jeft kulawy i bar­
dzo brzydki. Wyrazaig go robiącego razem z Ol­
brzymami. \ |

P. oJacy to byli ci Olbrzymi?
O. Byli wielkiego wzroftu, bardzo fzpetni, i 

po iednym tylko oku mieli na śrzodku czoła.

P. Co powiadaią o Wulkanie ?
O. Ze Wenus nie była mu wierna, i Marfa ko­

chała.
P. Co

- —  14*
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D. Qui ejl Eolel

R. C’eft le Dieu des Vents, qui les fait foufflcr 
d  le» retient felon fa volonté. L’Aquilon d  Borée 
font les vents du Nord; d  les Zephirs font de pe­
tits vents frais, très-agréables en Eté.

D U  P A R N A S S E .

D. Qu'ejl-ce que le Mont ParnaJJeï

R. C’eft le lieu de l’Aflemblée des neuf Mufes, 
Filles de Jupiter d  de Mnémofync, d  où Apollon 
préiide.

D. Qui ejl Apollon*.

R. C’eft le Dieu de la poéfie, d  en général de 
tous les ouvrages d’efprit. On le repréfente une 
lyre pendante au côté, une couronne de lauriers 
fur la téte, d  un corbeau à fes pieds.

D. Quel ejl le Fleuve qui coule au bas du 
Mont PamaJJ'e ?

R. C’eft l’Hyppocrènc.

D. Comment nomme-t-on les neuf Mufes ?

R. Calliope, Clio, Erato, Thalie, Melpomene, 
Terpficore, Euterpe, Polymnie, d  Uranie.

D. A  quoi chacune de ces Mufes prè- 
fide-t-elle ?

R. Calliope préfide au Poëme Héroïque, Clio 
ai l’Hiftoire. Erato aux Poéfies amoureufes. Tha­
lie à la Comédie. Melpomène à la Tragédie. Ter- 
pficore à la Danfe. Euterpe aux Inftrumens, Po­
lymnie à l’Ode, d  Uranie à l’Aftrologie.

D. Quel

P. Co iefi Eolusl

O. Jeft Bożek W iatrów, który im rozkazuie 
wiać izakazuie, podług fwego upodobania. Akwi- 
lo i Boreas f§ wiatry połnocne, a Zefiry f| wiatry 
małe, chłodne i bardzo miłe w lecie.

O P A R N A S S I E .

■ -  ̂ ( ,'>VJ
P. Co iejl gora Parnafka ?

O. Jeft mieyfce zgromadzenia dziewięciu Muz, 
Córek Jowifza i Memnozyny, i gdzie Appollo pre- 
zydował.

P. Co iejl Apollol

O. Jeft Bożek poetycki, a w powfzechności, Bo­
żek wfzyftkich nauk. Wyrażai§ go lirę wifz|c§ 
mai§cego u boku, koronę laurow§ nagłow ie, i 
Jtruka u nog.

P. Która iejl rzeka płynąca przy górze 
Parnajkiey ?

O. Hipokrena.

P. ofak fię nazywaią te dziewięć Muz^

O. Kaliopa, Klio, Erato, T alia , Melpomena, 
Terpficora,Euterpa, Polimnia, i Urania.

P. Która z  tych Muz ma Jlaranie o 
czym ?

O. Kaliopa ma ftaranie o Wierfzach. Klio o 
Hiftoryi. Erato o Wierfzach miłofnych. Talia o 
Komedyi. Melpomena o Tragedyi. Terpfykora o 

’ Tańcu Euterpa o Inftrumentach. Polimnia o Odzie. 
Urania o Aftrologii.

P.  Które
http://rcin.org.pl



D. Quel font les Vers, faits par Mr. Perault 
fur les dïjfèrens départemens des 

Mufes ?
R. Les voici. _

La noble Calliope en fes vers férieux,

Ce'lèbre les hauts faits des vaillans Demi-Dieux. 

L ’équitable C lio , qui prend foin de l’Hiftoire ,

Des illuftres Mortels éternife la gloire.

L ’amoureufe Erato, d’un plus fimple difcours,

Conte des jeunes gens les diverfes amours. '

La gaillarde Thalie inceflament folâtre,

Et de propos bouffons réjouit le The'âtre.

La grave Melpomène en la Scène fait voir,

Des Rois qui de la mort éprouvent le pouvoir. ] 

L ’agile Terpficore aime fur-tout la danfe,

Et fe plaît d’en régler les pas & la cadance.

Euterpe la ruftique, à l’ombre des ormeaux,

Fait retentir les bois de fes doux chalumeaux,

La doéte Polymnie en l’ardeur qui l’infpire, ;

De cent fujets divers fait réfonner la lyre.

Et la fage Uranie élève dans les Cieux 

De fes penfées diverfes le vol audacieux.

DES HEROS DEM I-DIEUX.
D. Qu'efl - ce qu'un Demi - Dieu ?

R. C’eft un homme, né d’un Dieu & d’une Mor- ‘ 
telle, ou d’une Déeife & d’un Mortel, Il y eh a un 
très-grand nombre.

i 4 4

D. Qui

"  i 4 i
IP. Które fą Wierfze napifme od Panę Pe- 

rolego o tych rożnych podziałach v 
x Muzł

O. T e  fy, -

Wfpaniała Kalliopa w wierfzach nieśmiertelnych 

W ielkie czyny rycerzow wftawiać zwykła dzielnych, 

Klio rozfydna, pierwfza hiftoryi miftrzyni,

Sławnych mgzow pamiytkg nieśmiertelny czyni. 

Miłofńa Erato, w fwey potoczney rozmowie, 

Młodfzych ludzi fwywole i miłości powie. 

Gadatliwa T alia żartami nas ciefzy,

I  teatra komicznym dyikurfem rozśmiefzy,

Poważna Melpomena na fceng wprowadza (zfadzd, 

Krolow, których śmierć z tronow lub los fmutny 

Terpfykora kibitna liibi tańce, fkoki,.

I  w nich zwykła układaj wfzyftek ikład i kroki, 

Euterpa zaś wieśniaczka, pod cienifty fofn^

¡Na pifzczałce wefoły pieśń gra, lub żałdfny.

Uczona Polimnia wwiefzczych duchów tłumić.

Na lutni wfzyftkich rzeczy treść wywodzić umie,

A mydra Urania pod niebieikje oft 

Zapgdeih byftryćh fwoich myśli fig unofi.

o  r y c e r ż a c h  p o ł - b o ż k a c h ,  
P. Co iefl Poł - Bożek1.

O, Jeft to Człowiek, zrodzony z Bożka i i  Nie- 
Wiafty, albo ż Bogini i  człeka, Jeft ich wielka 
liczba,

¡S K \ ^ P. KtorZy
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D. Qui font les principaux ?
R. Enée, Hercule, Théfée, Perfée, Achille, 

&  Jafon.
D. Qu'y a-t-il à remarquer dans tHifoire 

d'Enée ?
R. Il étoit fils d’Anchife^d de Vénus. A la Guer­

re de T ro ie , lors de l’incendie de cette V ille, il 
emporta fon père -lur fes épaules à travers les 
flammes.

D. Que dit-on d'Hercule*.
R. Il étoit fils de Jupiter &  d’Alcmène. Ju- 

non l’expofa toujours à des périls les plus grands, 
dont il fe tira; ils font nommés les douze Travaux 
d’Hercule.- Du refte on le repréfente couvert de la 
peau d’un lion, qu’il avoit vaincu.

D. Que dites-vous de Théfée?
R. Il étoit Fils de Neptune &  d’Aéthra, &  il tua 

le Minotaure.
D.' Qui étoit ce Minotaure ?

R. C’étoit un monftre, moitié homme, moitié 
taureau, enfermé dans le Labyrinthe de Crète.|

D. Qui étoit Perfée1.
R. Il étoit Fils de Jupiter & de Danaé. On lui 

donne des ailes, l’Egide de Minerve, le Cafque de 
Pluton , & un Cimeterre forgé par Vulcain, avec le­
quel il cdupa la téte de Médufe. Il délivra aufli 
Andromède d’un monftre, & l’époufa enfuite.

D. Que dit-on de la tête de Médufe ?
R. Elle avoit des lërpens pour cheveux, & pé- 

trifioit ceux qui l’envifageoient.
D. Que remarque-t-on d'Achille?

R. Il étoit Fils de la Déefle Thétis &  de Pelée, 
&  fut nourri de moelle de lion par le Centaure Chi- 
ron. Sa Mère le plongea dans la Stix, afin de le 
rendre invulnérable j mais le talon , par où elle le

tenoit,

 —  ....... —  147
P. Którzy fą znacznieyf?

O. Eneafz, Herkules, Tezeufz, Perfeufz, Achil­
les, i Jazon.

P. Co iefi uwagi godnego w Hißoryi
o Fneafzu *. ' ; -

O. Był Synem Anchizefa i Wenery. Pod czas 
woyny Troiańikiey, gdy zapalone było to Miafto, 
wynioft Oyca fwego na ramionach fwoich przez 
fam płomień.

P. Co mówią o Heykulefie*.
O. Był Synem Jowifza i Alkmeny. Juno wyda-

'wała go zawfze na niebefpieczeńftwa naywiękfze, 
z których 'wyfzedł; nazywaigfię dwanaście prac Her- 
kulefowych. W  refzcie wyraiaig go okrytego ikor§ 
lw i§, ktorego zabił.

P. Co mowifz o Tezeufzu ?
O. Był to Syn Neptuna i Aetry, i zabił Mino­

taura.
P. Co to byt Minotaurus 

O. Była to poczwara, połowę człeka, a poło­
wę wołu poftać maigea, zamknięta w Labiryncie 
w Krecie.

P. Kto byt Perfeufz ?
O. Był to fyn Jowifza i Danai. W yrażaj go ze 

ikrzydłami, z dzid§ Minerwy, z fzyfzakiem Pluto­
na, i z mieczem od Wulkana ukowanym, którym 
on uci§ł głowę Meduzie. Uwolnił takie Andro­
medę od poczwary, z ktor§ fię potym ożenił.

P. Co mówią o głowie Meduzy?
O. Ze miała węże zamiaft włofow, i w kamień 

obracała tych, którzy patrzyli na nię.
P. Co ief uwagi godnego o Achillefee?

O. Był Synem Bogini Tetys i Peleufza, i był fzpi- 
kiem lwim przez Centaura karmionym. Matka go 
zanurzała w rzece Styx nazwaney, chc§c go zacho­
wać od rany; lecz pięta, za ktorę go trzymała, nie 

s K 2 ufzła
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te n o it ,  ne le  d e v in t p a s; aufll fu t-il tué par Paris» 
q u i lu i tira  Une flèch e à cet end roit.

D. Qiïefl-ce qu'un Centaure ?
R. C ’eft un monftre, moitié homme, moitié 

cheval»
D. Que dit-on de ¿fa/ont 

R. Il a fait la conquête de la Toifon d’or.
D. Qui itoit P a ris , &  quel fu t fon  

jugem ent ?
R. Il étoit Fils de Priam, Roï de Troie. Aux 

noces de Thétis & de Pélée, où étoient Junon, Vé­
nus & Minerve, la Difcorde jeta dans l’aflemblée 
une pomme d’or avec cette infcription: A  la plus 
belle. Chacune de ces trois Déefles prétendant l’être, 
Jupiter leur donna Paris pour Juge, qui décida en 
faveur de Vénus.

D. Que dit-on d'Ulyffeï 
R . Comme il revenoit par mer de la Guerre de 

T ro ie , pour fe rendre dans l ’Isle d’Ithaque, dont il 
étoit Rpï, les Sirènes voulurent l ’arrêter; mais, pour 
n’être pas furpris par leur chant mélodieux, il fe 
boucha lés oreilles, de en fit faire de même à tous 
ceux de fon Vaifieau»

D. Que remarque-t-on de Pénélope fa  
femme ? -

R. Obfédée par des Amans en l’abfence de fon 
Mari, elle s’en délivra par artifice, en leur difant* 
qu’auflîtôt qu’une tapiflerie, à laquelle elle travail- 
loit, feroit achevée, elle fe rendroit aux voeux d’un 
d’entre eux; mais la nuit elle défaifoit, ce qu’elle avoit 
fait le jour.

1 4 8  ■

SECTIO N

ufżła rany, albowiem byt zabity od Paryfa, który 
mu utkwi! ftrzałg w to mieyfce.

P. Co iefl Centaurus?
O. Jeft to ftrafzydło, maigee połowę poftaci 

człeka, a połowg konia.
P. Co powiadaią o gazonie ?

O. Ze on dobył złotego Runa.
P. Kto to byt Parys, i iaki iego biß 

/\d?
O. Był Synem Fryama. Króla Troianfldego. Na 

wefelu Tety i Pelei, gdy fig znaydowała Juno, We­
nus i Minerwa ; Bogini niezgody, rzuciła wpośrzod 
nich iabłko złote, z tym napifem: Dla naypiękniey- 
fzey. Każda z tych trzech Bogiń przywłafzczafa fo­
bie naywigkfzg piękność, Jowifiz kazał oigdzić Pa- 
ryfowi, który przyf§dził Wenerze.

P . Co mówią o Ulijfefee ?
O. Gdy powracał morzem z woyny Troiańikiey 

przebierane fig na Wyfpg Itakg, ktorey był Kró­
lem, Syreny chciały go zątrzymąć, ale żeby fig nie 
dał uwieść ich melodyinemju śpiewaniu, pozatykał 
fobie ufzy, i toż famo kazał uczynię wfzyftkim, 
którzy byli z nim na okrgeie.

P. Co-iefl godnego pamięci a Penelopie. zonie 
iego ?

O. Ze bgd§ę napaftowana od Kawalerów wnie- 
bytnosci Mgża, tg fig wykręciła fżtukg , mowigc do. 
ijic.h, że iak tylko dokończy tego kobierca,.tak za­
raz żądaniom ich zadofyć uczyni, ale w nocy to 
rozrabiała, co w dzień ufzyła.

v    i 4 9
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S E C T I O N  XV.

D u  B la fo n .  

Demande. Qu'efl-ce que le Blafon ?
Réponfe. C ’eft la Science des Armoiries.

D. A  quoi cette Science ejî - elle utile ?
R. A plufieurs chofes: un Gentil-homme fur- 

tout ne doit pas l’ignorer; car c’eft elle qui prouve 
la Noblefle, qui diftingue tous les états, & qui fait 
voir l ’ancienneté d’une Famille.

D. N  a-t-elle pas encore une autre 
utilité?

R. Oui; c’eft qu’elle apprend à donner des livrées 
aux domeftiques, conformément à fes Armoiries.

D. En quoi conjijle la principale connoijfance 
du Blafon ?

R. Elle confifte à connoître les Emaux, les Mé­
taux, & les figures des Armoiries.

D. Quels font les M étaux?
R. C ’eft l’Or & l’Argent.

D. Et les Emaux ?
R. Ce font l’Azur, &  les Gueules, le Sinople, 

le Sable, & le Pourpre.
D. Quelle efi la principale règle du 

Blafon ?
R, C’eft celle qui nous apprend à ne jamais mettre 

couleur fur couleur, ni métal fur métal.

D. Comment nommez-vous cette 
figure ?

R. Un Ecuifon ou Ecu»

D. Com-

XX)000000(3000C30000000000ÜCXXXX30000000000000000Ç

R O Z D Z  I A Ł  XV.

O Herbowney nauce? 

Pytanie. Co iefl Herbarfka Nauka?
Odpowiedz. Jeft wiadomość Herbów.

P. ' Do czego iefl potrzebna ta Nauka ?
O. Do wielu rzeczy: Szlachetny człowiek na- 

dewfzyftko powinien i§ umieć; ponieważ ona do­
wodzi Szlachećtwa, różnicę czyni między wfzyftkie- 
mi Stanami, i daie poznać dawność Familii.

P . Nie ieflze iefzcze pożyteczna do czego
y  innegol /

O. T ak  ieft; gdyż ona naucza, iak§ dawaćli- 
bery§ ftuż§cym, ftofui§c§ fię do koloru Herbów.

P. Na czym zawifla ofobliwfza umieiętnośc 
. nauki o Herbach ?

O. Zawifta na poznaniu kolorow, metallow i fi­
gur Herbownych.

P. Ktorez fą  Metalle ?
O. Zioto i Srebro.

P. A  koloryt '
O. S§ te: Lazurowy, Czerwony, Zielony, Pia- 

fzczyfty, i Purporowy.
P. Która iefl nayofobliwfza reguła Herbo­

wney Nauki?
O. Jeft ta, która nas uczy, abys'my nigdy kolo­

ru za kolpr, ani metallu za metal nie brali.

P.  Q?ak nazywafz tę 
figurę?

O. Tarcza czyli Puklerz.

P. ffak.
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D. Comment dijlinguez-vous les couleurs fur
un cachet ?

R. Par les traits &  les points, pans les|j 
deux me'taux , POr eft marque' par des jj 
points, -

l’Argent eft tout blanc.

D. Et d'ans les Emaux ? 
R. L ’Azur eft ainfi marqué.

voilà les Gueules,

ici le Sinople,’

um
là le Sable,

& ainft le Pourpe.

D. Comment divife-t-on m  Ecu Ç 
R. En parties.

coupç

P, ffak mozcfz różnicę uczynić na pieczęci 
między kolorami ł 

0 . Przez krefki i kropki. We dwoęh me- 
tallach złoto ięft znaczone kropkami.

= = 5  ' •

a Srebro ieft ze wfzyftkim białe,

P, A  Kolory iak poznaiefz ? 
Q. Lazurowy tak bywa znaczony.

Czerwony tak.

Zielony,

Piafzczyfty. »

i tak Purpurowy,
I

P. ffak fę  dzieli Tarcza}
Q< Ma części.

< \  v  '  . . .
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tran che,

Caille.

źcartele.

flanque.

Ecu fur le tout.

gironnć.

ic  tierce en pal.

^  Przecięta.

Odcięta.

Przedzielona na ukos.

Przedzielona na cztery pola.

Figury po ftronach mai§ca.

Tarcza ze wfzech ftron.

Z ośm fztuk złożona.

N a trzy podzielona flupy»

P. Która•
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D. Quelles font tes pièces qu'on nomme hono­
rables, &  qu'on trouve le plus fouvent dans 

d'anciennes Armoiries ?

R. Les fuivantes. IffllMT

i f 6  - ........ -

Chef de Gueules.

Pal.

fafte.

bande.

barrfe.

croix.

fautoir.

,chevron.

 — — i ?7
F. Które fą fztuki, które za fzacowne maią 

i które nayczęściey znayduią fię w dawney 
Herbarfkiey nauce l

-i d O. Naftfpui|ce;

Czgs'ć herbu naypryncypalnieyiza.

Pal.

Poprzeczna baltar 

Wftęga.

Drgg.

# . ; ' . łN- * > . ' •/. ; '

Krzył.

; i

K rzył S. Jfdrzeia,’ 

Krokwi.'

Laur,

http://rcin.org.pl



î T8

&  bordure.

D. Qu'y a-t-il encore à remarquer à l'égard 
de ces figures ?

R. Que, lorfqu’elles fe multiplient, l ’on dit: fa- 
fcé , bandé, chevronné, dicc.

D. Comment donc, félon les couleurs du Bla- 
s Jbn, doit-on donner une livrée ?

R, On doit toujours donner l’habit fuivant le 
champ. L ’Azur eft bleu; les Gueules, rouge, le Si- 
nople, vert; le Sable, noir; le Pourpre, violet.

D. Comment fe règle-t-on pou/ la uefte &  le 
refie de l'habillement ?

R. La principale pièce de l’Ecu doit fournir la 
couleur pour la vefte & les haut-de'chauffes. Les paf- 
femens, paremens, &aiguilletes fe prennent des moin­
dres figures de l’Ecu.

D- Comment blafonne-t-on, c'efl-à-dire, expli­
que-t-on les Armes ?

Q. Il faut toujours commencer par le |||||l|§§jlf 
champ, &  dire: un T e l porte l ’Or au 
Chef de Gueules.

D. Comment diovent être les Supports'*
R. “Cela eft indifférent, &  dépend d’un chacun.

D. Comment dijlingue-t-on les Couronnes &  
les Cafques ?

R. Par leur nature ; chaque Etat a une Couronne 
différente.

D. Quelles font-elles ?

R. Couronne Impériale.

Cou*

TüJ Làur.

P . Nie mafzze iefzcze czego godnego uwa­
gi względem tych figur ?

O. Jeft to, że gdy fig one pomnażaig, mowi$: 
poprzeczna balka, wftgga, krokwa, dcc.

P. ffakze więc podług Kolorow herbownych 
trzeba dawać liberyą ?

O. Trzeba dawać zawfze fuknie takie, iakie 
ieft herbowne pole. Lazur ieft niebielki, dcc.

P. ffaka fię powinna dawać Kamizelka i re~ 
fzta firoiu ?

O . Jaka ieft nayznacznieyfza czgść tarczy, takie­
go potrzeba dobierać koloru, na kamizelkę i na 
fpodnie. Pafamony, wyłogi i taśmy, ftofuig fig do 
oftatniey czgści Tarczy.

P . ofak fię te Herby wykładaią, to ieft, iak 
ie wyrazaią ?

O. Potrzeba zawfze zaczynać od pola, i mówić, 
ten Herb ma złoto na naypryncypalnieyfzym ko­
lorze.

P. ofakim porządkiem czynić fię to powinno ?
O. Nie mafz na to reguły, każdy dobiera we* 

dług fwego upodobania.
P. ofak fię roznią Korony i Szy- 

Jzaki?
0 . Przez fw§ naturg; każdy Stan ma inak(ż| 

Korong.

P. fifakie one fą?

O. Korona Cefarika.

Kor«-
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Couronne Royale»

Couronne Electorale»

Couronne Impériale-Maho- 
métane.

. Couronne d’AreKÏ-Duc»

«Je Due»

de Marquis.

de Comte» 

de Baron»

i6 ô  ■

Les

Korona Krolewika.

Korona Elektorika.

Korona Cefarlka Turecka.

Koropa Arcy-Xi§igcia.

Xigzfcia,

Margrabi.

Hrabi.

Barona.

http://rcin.org.pl
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Les Gentil« - hommes doivent porter des Cafques 
ouverts ; mais depuis un Siècle, qu’on ne cultive 
plus l’Art du Blafon, chacun a fur fes Armes la 
Couronne qu’il veut.

D. Qu'y a-t-il a remarquer, outre les Cou- 
rornes &  les Cafques ?

D. Que remarquez-vous à l'égard 
des animaux, qu'on trouve dans 

les Armoiries ?

R. Qu’ils doivent toujours regarder le côté 
droit de l’Ecu ; autrement on les dit contournés.

F I N.

T A -

- ■ --  16 3

Szlachta powinna nofić Szyfzaki otwarte ; lecz 
iuz wiek ieden mingł, iak zaniechane ieft ćwicze­
nie fig w Nauce Herbowney, każdy ma nad her- 1 
bem Korong, iąkg chcg.

P. Co iefzcze oprocz Koron i Szyfzakow 
nwazyć potrzeba.

Infuła czyli Korona Papiezka.

P. Co uwazafz względem zwierząt, które 
w Herbach znayduią fię?

O. Ze one zawfze powinny być ku prawey ftro- 
nie Tarczy obrocone.

K O N I E C .  '

L 2 T A -

1  :
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R E G E S T R
N I E K T Ó R Y C H  K S I Ą G ;

Do uczenia fie, gfezykow, 5um (&ebraud)c bey €r= 
Polfkiego, Niemieckiego, lernung ber pclnifdjen, 
ŁacińfkiegoiFrancuzkie- fceutfd)ett, lateinifdjen 
g o , do Rachunków i pi- unb fraręcftfcben śpra? 
fania znayduiącyck ją  djen, Kcd)tien unb6d)rei= 

u mnie. ben, ftnb tiad)folgenbe25fts
d)er bey mir 5U Ijaben. 

Nowa Kfigżeczka dofyla- Nouveau Syllabaire, po- 
labizowania i czytania, lonois & françois 8*
po Pollku i po Francu- rei. fl. I.
zku 8- opr. Zł. i .

A, b,c, ouinftrućUon pour 21, b, c, ober UnterrtCbt fût?
les Chrétiens, françois @fjr:ffert, beuifd) UJtb
&  allemand, g .v'rel. fïûnjêfifd), 8. f t

f l . i . gr .  15. 1. g tv i5 *
Nowa Kfi§zeczka do fy- SfteUeg ^UC&fïabicC * Unb 

labizowania i czytania, £efebÛC&Îdn , poÎJlifd)
po Pollku i po Niemie- unb beutfd), 8- 3^ . fU I
ckir, 8 -°Pr* Zł. 1.

Rozmowy bardzo łatwe ©efprack, feflV fur
dla chcących fig uczyć bfe, roćlcbe bie polnifcbe
Pollkiego i Niemie- uitb betltfd)C ©prad?e
ckiego igzyka, 8- alla- ïernen roollen, 8.
ruft. Zł. I. gr. 15. f t i . g r .  1^.

Rozmowy bardzo łatwe ©efprdcbe, fefr leic&te fur 
dla chcących fig uczyć bie, ibelc&e bic polnifcbe
Pollkiego i Francuzkie- unb franjôfîfcbe 6pra.?
go igzyka, 8. alla ruft- $e lernen roollen, g. ge(j.

'Z ł. I. gr. 15. fï. I. gr; 15.
Kfigzka dla Dzieci, albo le Livre Ides Enfans, ou 

wyobrażenia oguine i idées générales & défi-
odiftoczenia rzeczy, w nitions des chofes dont
których Dzieci powin- les Enfans doivent être
ny być ćwiczone po poi- inftruits : en polonois
jku i po Franeuzku, 8- & en françois, 8- br.
alla ruft. Zł. 2. gr.15* 2> Sr* *5*

Kfigika dla Dzieci,' po £5lld)für$inbet‘,poi*
Pollku i po Niemiecku. nifd) Unb beuifd), 8.
8. alla ruft. Zł. 2. gr. 15. fi. 2. gr. 1 5*

Zebranie krótkie wfzyft- Abrégé de toutes les Sci-
kich Nauk ku pożytko- ences, à 1’ufage des en-
wi młodzi oboiey płci, fans de deux fexes, fran-
po Pol. i po Franc. 8* Ç°is & polonois , 8*
alla ruft. Zł. 2. gr. 15. br. fl. 2. gr. 15.

Rady przyiaciellkie dane Confeils d’un ami à ua 
młodemu Kawalerowi, jeune-homme qui entre
po Pol. i po Franc. 8. dans le monde, enfran-
alla ruft. Zł. 1. gr. 15. çois & en polonois, 8*

Manualik p o c z c i w e g o  br. fl. I. gr. 15.
człowieka, czyli maxy- Manuel de l’honnête hom- 
mypotrzebne wevvfzy- me, ou maximes nécefc
ftkichkraiachiczafaçh, faires en tous lieux &
po Pol. i po Franc. 8» en tous temps, enfran-
alla ruft. Zł. 2. gr. 15. çois & en polonois, 8.

br. fl. 2. g r.15 .
Ezopa Bayki wyborne z Fables d’Efope Fhrygien; 

naukami moralnemi ; avec celle* de Phèdre,
tudzież naypigknieyfze enrichies de difcours
haieczki Fedra, &c. po moraux & des quatrain»
francuIku, po pollku i à la fin de chaque di-
po niemiecku , 8* w fcours &c. françois, po-
Warfzawie 1779. lonois, & allemand, 8.

à Varfovie 779. 
Komeniufza , Jana Am. Comenii Job. Amos bie er* 

Świat rzeczy pod zmy- neuerie fid)ibare2Belf,b.
iły podpadaigcych we i. grunbliC&e Slbbilbung
czterech igzykach od- unb Benennung aller in
malowany i poprawio- - bet ÜBelt fid) befmbli*
ny, ftaraniem Karole- d)en ©adjen, lüfeiltifd)
Kutelle, 8. w opr. Zt. 9. poln. fronf. unb beuifd?,

„  ' gebnnbett fj. 9.
Zebranie krótkie wfzyft- fjnpölt aller 3Ötffenfd)af= 

kich Nauk &c. popol- feu fur $inber; î>eiitKf>
lku i po niemiecku 8. unb poln. ff. 2.
alla ruft. ZÎ. 2. gr. 15. 15, gr.http://rcin.org.pl



i Arytmetyka, czyli nauka o rachunkach, przez X. 
Skaradkiewicza, 8. w Warfz. alla ruft. Zł. 2.

Arytmetyka podług reguł J. P. Ben. Hedrychfa, z Nie­
mieckiego na Poliki. 8. alla ruft. Zł. 2. gr. 15. 

f Forfzryfty ( lub Charaktery) nowe polikie w 4. kar-
, tach. Zł. 1. gr. 15.

Forfzryfty nowe polikie, niemieckie, francuzkie, an- 
gielfkie i włolkie, w Warfz. 11. kart. Zł. 4.

Sztuka pifania, czyli nauka o charakterze dla Dam i 
Kawalerów, fol. w Warfz. 778. z figur. Zł. 3.

Magazyn dziecinny, wydany przez Panig le' Prince de 
Beaumont, z Francuzkiego na poliki przez X. Dg- 
bińikiego. Tom. IV. 8. u/e 2. Kfi§żkach. Zł. 8-

  Panieńiki, to ieft kontynuacya magazynu
d ziecin n ego , T o m ik o w  I V . g. w  Warfz. za  p rzy  w . 
a lla  ruft. w e  dw óch k fi§ żk a ch . Zł. 9.

^  Dokończenie magazynu Panieńikiego, czyli
^ nauki dla Dam doroftych na syviat wychodzących, 

i zabieraigcych fig do ftanu małjeńikiego, 4. Tom . 
w 3. kfigikach. 773. 8- w Warfz. alla ruft. Zł. 11 .

 Ubogich rzemieślników, przez Jeymość Pa-
ftij le Prince de Beaumont, II. Tom. 8» w War- 
fzawie 774. alla ruft. Zł. 7.

Le Noble, Szkoła świata, albo nauka Oyca dana Sy­
nowi, iak ma żyd i poftgpować naświecie, na roz­
mowy podzielona, IV. Czgści w Warfzawie 778. 
opr. w papier. v Zł. 13.

Geografia: Atlas dziecinny, czyli nowy fpofob, kro­
tki, łatwy, i do nauczenia dzieci Geografiinaydo- 
świadczeńfzy, z 24. Mapami, przez X. Szybińikie- 
go 8« â a ru -̂ Zł. 10. gr. 15.

Geografia Krcleftwa Polikiego i W. X. Lit. z Niem. 
na pol. P. D. Antoniego Fryd. Biifchinga,' 8- a^a 
ruft. Zł. 3.

R. P. Gregorii Cnapij * S. J.Thefaurus latino-polono- 
germanicus, novo fynonymorum &  phrafiiim poe- 
ticarum apparatu aućhis; nec noninnumeris latinis 
polonicis ac germanicis voéábpiis locupletatus per 
Adm.'R. P. Paulum K o lla ^ ^ ^ jr iv .  4. 1780*
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